(HjHusqvarna VIKING®

Leidarvisir

KEEPING THE WORLD SE




Pessi saumavél er honnud i samrami vid stadla IEC/EN 60335-2-28 og UL1594.

ARIDANDI ORYGGISLEIDBEININGAR

Pegar pid notid rafmagnstaki atti avallt a0 geta grundvallar 6ryggisatrida og par 4 medal eftirfarandi:

Lesid allar leidbeiningar adur en pid byrjid ad nota saumavélina. Geymid allar leidbeiningar 4
hentugum stad og nalegt vélinni. Munid ad lata pridja adila fa allar leidbeiningar med vélinni ef pid
1anid vélina.

H/ETTA TIL AD KOMA | VEG FYRIR RAFMAGNSSTUD:

Saumavél a aldrei a0 skilja eftir { sambandi vid rafmagn nema pid getid fylgst med henni. Takid
véina avallt ur sambandi vid rafmagn eftir notkun og einnig adur en pid xtlid ad hreinsa hana,
fjarlaegja lok, smyrja hana eda pegar pid @tlid ad framkvama einhverjar stillingar sem getid er um {
leidbeiningunum.

VIDVORUN — TIL AD KOMA | VEG FYRIR HATTU AF
BRUNA ELDI, RAFMAGNS- STUDI EDA SLYSI A FOLKI:

Leytid engum ad nota vélina sem leikfang. Pid purfid ad fylgjast vel med pegar saumavélin er
notud af eda nalegt bornum.

* Notid saumavélina eingongu { peim tilgangi sem lyst er { leidarvisi vélarinnar og notid eingongu pa
fylgihluti sem melt er med af framleidanda vélarinnar og lyst er { pessum leidbeiningum.

* Notid vélina aldrei ef ramagnsleidslur eda kler 4 peim eru skemmdar, né ef vélin hefur skemmst
eda dottid { vatn. Komid vélinni pa sem allra fyrst til nesta umbodsadila til athugunar, vidgerdar
eda stillinga.

* Notid saumavélina aldrei ef loftraufarnar a4 henni eru ekki vel opnar. Gtid pess vel ad engin 16
eda onnur 6hreinindi safnist fyrir { loftraufum vélarinnar eda fé6tmotstédunnar.

e  Getid pess ad fingur verdi ekki fyrir hreyfanlegum hlutum vélarinnar, og adgatid sérstaklega ad
fingur verdi ekki fyrir nalinni pegar vélin er { gangi.

* Notid avallt videigandi stingplotu. Rong plata getur orsakad ad nalin brotni.
e Noti0 aldrei bognar nalar.

* Togid ekki eda ytid 4 efnid pegar pid saumid — pad gzxti orsakad ad nalin rekist { malmhluti
vélarinnar.

* Notio jafnvel oryggisgleraugu.

 Slokkvid avallt 4 vélinni (“0”) pegar unnid er nalegt nalarsvedinu, t.d. pegar verid er ad prada
vélina, skipta um nal, saumfét eda spolu.

*  Gaetid pess a0 engir smahlutir detti { gegn um raufarnar inn { vélina.
¢ Notid vélina aldrei utanhuss.
* Notid vélina ekki par sem verid er ad nota udaefni (spray) eda par sem unnid er med sarefni.

 Til a0 aftengja vélina setjid pid allar stillingar 4 (“0”) st6du, og takid rafleidsluna sidan ur sambandi
vid veggtengil.

¢ Aftengid vélina ekki vid rafmagn med pvi ad toga i leidsluna — takid um kléna en ekki leidsluna.

e FPoétmotstadan er notud til ad stjérna hrada vélarinnar. Setjid aldrei hluti ofan 4 fé6tmotstéduna.



*  Noti0 vélina aldrei ef htn er rok eda blaut.

e Efdiédu lysingin (LED) er skemmd eda brotin verdur vidurkenndur pjénustuadili framleidanda
a0 skipta um hana.

 If the cord connected with the foot control is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly qualified person, in order to avoid a hazard.

e Saumavél pessi er med tvofalda einangrun. Sja nanar leidbeiningar um vidgerdir a takjum sem eru
med tvofalda einangrun.

GEYMID LEIDBEININGARNAR

EINGONGU FYRIR EVROPU:

Born 8 ara og eldri svo og adilar med likamlega eda andlega skerta starfsemi eda skynjun mega nota
saumavélina ef pau hafa fengid tilsogn { notkun hennar og skilja hetturnar sem af svona vél geta
stafad, og/eda ef fylgst er med peim pegar pau nota hana. Bérn eiga p6 aldrei ad nota vélina sem
leikfang. Hreinsun og annad vidhald eiga p6 eingéngu fullkomnir ad framkvama.

Havadastig { venjulegri notkun er minni en 80dB(A).

Vélina ma eingéngu nota med fétmotstdu framleidda af .

EINGONGU FYRIR LOND UTAN EVROPU:

bessi saumavél er ekki @tlud til notkunar peirra (b6rn par med talin) sem eru likamlega eda andlega
skert eda med skerta skynjun, eda sem ekki hafa fengid til pess kunnattu eda reynslu, nema pvi adeins
a0 pau hafi fengid leidbeiningar og kennslu um notkun saumavélarinnar hja adila sem er abyrgur fyrr

oryggi peirra.
Havadastig { venjulegri notkun er minni en..

Vélina ma eingéngu nota med f6tmotstodu framleidda af Shanghai Binao Precision Mould Co., Ltd.

bJONUSTA A RAFTAKJUM MED TVOFALDA EINANGRUN

[ tekjum med tvéfalda einangrun eru tvé kerfi af einangrun { stad jardtengingar. Engin jardtenging er
notud a tekjum med tvofalda einangrun, og ekki ma jardtengja slik teeki. Pjonustu vid taeki med
tvofalda einangrun mega eingéngu peir framkvama sem hafa til pess pekkingu og réttindi. Varahlutir {
taeki med tvofaldri einangrun verda avallt ad vera nakvaemlega eins og hluturinn sem var { tekinu.
Taki sem er med tvofalda einangrun eru merkt med ordunum ‘DOUBLE INSULATION’ eda
‘DOUBLE INSULATED”.



Federal Communication Commission Interference Statement
Fyrir USA og Kanada

Dreifingaradili: VSM Group AB (allt { eigu SVP Worldwide)
Drottninggatan 2, 56184 Huskvarna, SViDJOD

Nafn a voru: HUSQVARNA VIKING® DESIGNER EPIC™ sauma og
utsaumsvél
Model numer: SFV1

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the authotized HUSQVARNA VIKING® retailer or an experienced radio/TV technician
for help.

The included interface cable should be used in order to ensure compliance with the limits for a Class
B digital device.

A Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance conld void the
user's anthority to operate this equipment.

Samramisyfirlysing (Declaration of Conformity)
Fyrir Evropu
VSM Group AB (i heildareign SVP Worldwide), lysir pvi hér med yfir ad pessi sauma og Gtsaumsvél

er { samraemi vid grundvallar krofur og skilyrdi tilskipunar 2014/53/EU. Til ad skoda afrit af peirti
tilskipun getid pid skodad RC-0234 EU Yftirlysing .
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Yfirlit yfir vél

Ad framan

1. Lok 12. Télumealir og innbyggt malband

2. Tvinnastyring fyrir forspennu 13. Botnplata

3. Dbrzdiraufar 14. Adgerdarhnappar, sja nanar, Adgerdarhnappar, bls. 15
4. Diskar i tvinnaspennu 15. Utdraganleg tvinnastyring

5. bradgjafi 16. Adal keflispinni

6. DPradiraufar 17. Aukalegur keflispinni

7. Tvinnahnifur 18. Tvinnastyringar fyrir spolun

8. LED diédu lysing 19. Diskar { tvinnaspennu fyrir spélun

9. Stingplata 20. Snertiskjar

10. Lok yfir gripara 21. Hatalari

11. Losunarhnappur fyrir lok yfir gripara
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Nalarsvadid
1. Sjalfvirkur praeedari fyrir nal, sja_Notkun 4 sjalfvirka
braedaranum fyrir nalina, bls. 37

Nalsténg med nalarholdu

Tvinnastyring fyrir nalartvinna

Fotstong
Féthalda

A

Saumfétur

Hagri hlid
Handhjol
Spolari

Armur 4 spélara
Tvinnahnifur fyrir spélun

Innbyggdir USB tenglar

A e

ON/OFF adalrofi, tenglar fyrir rafmagn og f6tmdtstddu,
Sja _Vélin og métstadan tengd vid rafmagn, bls. 26.

Ad aftan
1. Handfang

2. Tengill fyrir aukahluti

3. Friarmur

4. Tengill fyrir dtsaumstaki

| Inngangur 13



Holf fyrir fylgihluti

Holfid fyrir fylgihlutina er med sérsték holf fyrir saumfaetur
og spolur, auk rymis fyrir nalar og adra aukahluti. Geymid
fylgihlutina avallt 1 hélfinu pannig ad peir séu avallt til stadar
pegar parf ad nota pa.

A RO U S

Rymi fyrir aukahluti

Krékur til 20 geyma hnappagatafétinn med nemanum
Rymi fyrir stingplétu

Rymi med gati fyrir hnappagatafét C

Fjatlegjanlegur bakki fyrir spolur

Rymi fyrir saumfatur

Rauf fyrir nalapakkningar

Rymi fyrir sprettihnif og bursta

Breitt rymi fyrir hlidarfaerslufét S

Rymi fyrir stingplotu
Geymid stingplétuna sem pid erud ekki ad nota nedst {
hélfinu.

1.

Setjid aftari hluta stingplétunnar { gétin eins og synt er og
leggid hana 4 botninn.

2. Prystid plétunni nidur og til vinstri til ad festa hana.

3. Til ad fjatlaegja plotuna setjid pid fingur { gegn um gatid
sem er efst vinstra megin, ytid henni til haegri og lyftid
henni upp.

Utsaumstaekid

(tegund EU 22)

1. Hnappur til a0 losa ttsaumstekid (ad nedan)

2. Utsaumsarmur

3. Halda fyrir dtsaumsramma

4. Stillanlegir fetur

5. Tengill fyrir ttsaumstaeki

14
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1. Sjalfvirkur predari fyrir nal 5. Tvinnaklipping
2. Byrjun 4 mynstri eda spori 6. Afturabak

3. Hradi-—og+ 7. Start/stop

4. Nalin st6dvist uppi/nidti 8. FIX adgerd

Sjalfvirkur praedari fyrir nal

Sja Notkun 2 sjalfvirka preedaranum fyrir ndlina, bls. 37 til ad
lzera hvernig leggja 4 tvinnann fyrir sjalfvirka praedingu 4
nalinni. Pegar tvinninn er 4 sinum stad, snertid pid pennan
hnapp til 20 praeda nalina 4 sjalfvirkan hatt.

Til ad koma 7 veg fyrir skemmd a sjdlfvirka preedaranum
ndlinni, saumfatinum eda 6drum [ylgiblutum sem verid er ad
nota, verdid pid ad lesa leidbeiningarnar um notkun
pradarans adur en pid farid ad nota hann.

Byrjad a4 saum eda spori fra byrjun

begar pid hexttid 20 sauma og pa e.t.v. { midju mynstri eda
skrautsaum, getid pid ytt 4 pennan hnapp til ad bytja 4
vidkomandi saum alveg fra byrjun. Petta hefur engin dhrif 4
adrar stillingar vélarinnar.

Hradi — og +
ol spor og allir saumar { saumavélinni eru med fyrirfram
akvedinn hamarkshrada til ad tryggja fallegt spor.

Snertid hradi — til a0 minnka hrada vélarinnar. Snertid hradi +
til a0 auka hradann 4 nyjan leik. Vélin mun aldrei sauma
hradar en 4 peim hamarkshrada sem var fyrirfram dkvedinn
fyrir vikomandi saum eda utsaum. Snertid hradi — eda +
pegar vélin er ekki ad sauma og pa kemur upp sprettiglugei 4
skjanum med hradastillingar. Pid getid stillt hradann med
rennslisstillinum { sprettiglugganum eda med pvi ad snerta
hnappana hradi — eda +. Ef pid breytid hradanum 4 medan
vélin er ad sauma, pa kemur enginn sprettiglugei 4 skjainn.

9. STOP adgerd
10. Afturdbak (sama adgerd og #0)

11. Saumfétur nidur og { sveifluhad

12. Saumfétur upp og { extra had

Nalin stoppi uppi/nidri

Snertid pennan hnapp til ad lata vélina st6dvast annadhvort
med nalina i nedri eda efri st6du pegar hun heettir ad sauma.
Nalin mun annadhvort ferast upp eda nidur pegar pid snertid
pennan hnapp. Gaumljés kemur 4 hnappinn pegar vélin 4 ad
stodvast med nalina 1 nedri stodu.

Rad: bid getid einnig snert fotmdtstiouna til ad lita ndlina fara 7 efri
eda nedri stoou pegar sanm ljkur. Pad ad snerta fotmotstiduna breytir
Do ekki stillingunni sem pid hafid valid um ndlartiduna uppi eda nior:.

Tvinnaklipping

Pegar pi0 snertid pennan hnapp pa klippir vélin baedi yfir og
undirtvinnana, lyftir ssumfatinum og nalinni og undirbyr FIX
adgerdina fyrir naestu bytjun..

Til a0 lata vélina klippa { lok saums, ytid pid 4 hnappinn fyrir
tvinnaklippingu 4dur en pid haettid vid sauminn. Hnappurinn
byrjar ad blikka sem gefur til kynna ad pad eigi ad klippa.
Pegar saumnum Iykur, klippir vélin badi yfir og
undirtvinnana, lyftir ssumfaetinum og nalinni og gerir FIX
adgerdina tilbuna fyrir nasta saum.

Ath: Ef sjdlfvirk FIX adgerd og val um ad fetinum yrii hft er afvalid i
brddabirgda sanmastillingnm, verdur FILX adgerdin ekki gerd virk og
saumfetinum ekki lyft pegar tvinnaklippuskipunin verdnr gefin.

Ef pid snertid hnappinn fyrir tvinnaklippingu pegar pid erud
a0 sauma ut pa klippir vélin badi yfir og undirtvinnann um
hal.
Sum ankatwki eru tengd vid vélina med pvi ad smella peim
kringlottn gotin i d stingplitunni, rétt fyrir ofan lokid yfir
griparanum. Notid ekki tvinnaklippurnar pegar abildum er
fest 7 pessi gt , pvi pau getn truflad vinnuferls
tvinnaklippanna, sem eru vétt fyrir nedan stingplotuna.
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Afturabak (Reverse)

begar afturabak adgerdn er virk pd er 1jés 4 hnappnum. Til ad
sauma stéougt afturabak ytid pid 4 hnappinn adur en pid
byrjid ad sauma. Pad kviknar 4 gaumljésinu og vélin saumar
stodugt afturabak par til pid snertid hnappinn 4 ny., Ef pid
snertid hnappinn 2 medan pid erud ad sauma, saumar vélina
afturabak eins lengi og pid haldid vid hnappinn.

Afturabak er einnig notad pegar pid saumid t.d handvirk
hnappagot, stoppid { got og rifur og einnig vid mjokkandi/
breikkandi skrautsauma (tapering) og pa til ad skipta 4 milli
hluta sporanna.

Start/Stop

Snertid pennan hnapp til ad lata vélina byrja a0 sauma eda
stoOvast pegar pid saumid Ut an pess ad nota fétmotstéouna..
Snertid hnappinn til ad lata vélina byrja ad sauma og svo aftur
pegar pid viljid st6dva hana.

FIX adgerd

FIX er notad til a0 hefta fyrir saum. Snertid hnappinn til ad
kveikja eda slokkva 4 adgerdinni. Gaumljésid vid hlidina 4
FIX adgerdinni logar pegar FIX adgerdin er virk. Ef pid
bytjid ad sauma med FIX adgerdina virka, byrjar vélin a pvi
a0 sauma nokkur heftispor og heldur s{dan afram ad sauma
valid spor eda saum. Snertid FIX aftur 4 medan pid erud ad

sauma og pa saumar vélin nokkur heftispor og stédvast.
sjalfkrafa.

Did getid gert sjalfvirka FIX adgerdina virka { Sjalfvirkt FIX
(Automatic FIX).

STOP adgerdin

Snertid STOP til a0 ljuka vid saum. Vélin heftir fyrir sauminn
og stoOvast sjalfkrafa pegar hun er buin med sauminn eda
skrautsauminn. Snertid STOP 4dur en pid byrjid ad sauma og
vélin saumar pa adeins valinn saum einu sinni, og adeins einn
saumur er syndur 4 skjanum. Gaumljésid vid hlidina 4 STOP
hnappnum logar 4 medan STOP adgerdin er virk. Til ad hatta
vid adgerdina, ytid pid 4 STOP a ny eda veljid nyjan saum.
STOP adgerdinni er sjalfkrafa haett pegar buid er ad sauma
sauminn.

STOP adgerdin er einnig notud til ad endurtaka akvedna
saumlengd pegar verid er ad sauma “tapering” sauma
(mjékkandi og breikkandi flatsauma), sja Mjokkandi og
breikkandi saumar — valmynd Q (Tapering Stitches — Menu

Q

Saumfotur nidur og i sveifluh=zd

Saumfoéturinn fer sjalfkrafa nidur pegar pid byrjid ad sauma.
Til ad lekka saumfétinn 40ur en pid byrjid ad sauma, snertid
pid hnappinn “saumfétur nidur og 1 sveifluhed”.
Saumféturinn fer alla leid nidur og heldur vid efnid. Snertid
pennan hnapp 4 ny og pa fer saumféturinn { sveifluhad.

i utsaumsadgerd snertid pid saumfétinn nidur til ad lekka
hann i utsaumsstédu.

Saumfétur upp og i extra haed

Snertid saumfoétur upp einu sinni til ad lyfta saumfatinum.
Snertid hann 4 ny og pa fer saumféturinn { aukalega had, og
um leid er flytjarinn tekinn dr sambandi pannig ad audveldara
verdi ad koma pykkum efnum undir saumfétinn.

I utsaumsadgerd, gerir pessi aukalega lyftuhaed ykkur
audveldara a0 setja eda fjarlegja utsaumsrammann fra vélinni..
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Grundvallar abendingar um
snertiskjainn

Ré4pid ad vild um snertiskjainn eftir abendingunum sem Iyst
er hér ad nedan. Frekari upplysingar er ad finna 4 Skjarinn.

Snertid (Touch)

Snertid hnappinn eda stillinguna 4 skjanum einu sinni til a0
velja.

Snertid og haldid (Touch & Hold)

Snertid einu sinni og haldid { nokkrar sekundur an pessa ad
sleppa. Notad 4 sumum hnéppum og skjasvaedum til a0
komast 20 frekari valkostum.

Prengja/teygja (Pinch/Stretch)

Snertid med tveimur fingrum 4 sama tima og an pess ad
sleppa snertingunni getid pid prengt eda teygt a fjarlagdinni
milli fingranna til 20 suma ad eda simma fra.

Snerta og fera (Touch and Move)

Snertid valid mynstur einu sinni og an pess ad sleppa
snertingunni faerid pid fingurinn 4 adra stadsetningu 4
skjanum. Notad t.d. til ad feera mynstur til 4 dtsaumsfletinum.

Sveiflid (Swipe)

Snertid, faerid og sleppid fingrinum med snéggri sveiflu.
Vinstri hagti/hegti vinstri sveifla 4 snéggan hitt er notud t.
d. til a0 skruna 4 milli saumaforrita. Upp-nidur/nidut-upp et
notad t.d. til 2d skruna 4 milli innan saumavalmynda.
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Fylgihlutir

Hlutir sem fylgja med vélinni
Tvinnanet (4)

Alhlida verkferi
Sprettihnifur

Bursti

A

Jadar/butasaums styringar (Notist annadhvort med pvi
a0 festa pear vid f6thélduna eda med yfirflytjarafetinum)

Spolur (9)

Halda fyrir tvinnakoéna (2)
Smellur fyrir ramma (16) @ .
Skifur fyrir tvinnakefli, litlar, (2)
10. Skifur fyrir tvinnakefli, medal (2)
11. Skifur fyrir tvinnakefli, storar (2)
12. Stérar keflisholdur (2)

13. Alhlida verkfari

L)

e D

14. Stingplata fyrir beina sauma

Fylgihlutir sem ekki eru a mynd
*  CD diskur med forriti fyrir PC, sja Okeypis hugbtnadur
(Complimentary Softwate (PC)) .

* Lok yfir vél

* Taska fyrir utsaumstakio

* FPoétmotstada

* Rafmagnsleidsla

* Nalar

* DESIGNER EPIC™ mynsturbok

Rammar sem fylgja vélinni
1. DESIGNER™ “Imperial” rammi (360x260)

2. DESIGNER™ “Crown” rammi (260x200)
3. DESIGNER™ “Splendid” ferhyrndur rammi (120x120)
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Saumfaetur

Ath: Til ad na sem bestum drangri d eingdngu ad nota saumfatur sem
ern hannadir fyrir DESIGNER EPIC™ pélina..

Alhlidafétur A
Er 4 fotstonginni pegar vélin er afhent. Pessi saumfétur er adallega notadur vid beina
og zik zak sauma med sporlengd sem er lengri en 1,0 mm.

Utsaumsfétur B
Notid pennan saumfot fyrir pétt zik zak spor (flatsaum) par sem sporlengdin er minni
en 1.0mmm og fyrir adra nytjasauma og skrautsauma. Pad er grép nedan 4 pessum

saumfzeti, sem gerir audveldara ad fara yfir pessa péttu sauma.

Hnappagatafotur C

Fyrir handvirk hnappagét. Pessi fétur er med vidmidunar-linur til ad akvarda lengdina 4
hnappagatinu fra jadrinum. Midlinan synir ad jadarinn er 15mm fra hnappagatinu. Tvar
grépir nedan 4 fatinum hjalpa til vid ad styra hnappagatinu undir feetinum. Hakid aftan
4 feetinum er til a0 krackja undirleggspradi til ad styrkja hnappagatid og gera pad
fallegra.

Blindfoldunarfotur D
Fyrir blindfalda. Innti branin 4 pessum feeti styrir efninu. Haegri tain 4 ad renna
medfram jadri faldsins.

Rennilasafétur E

Pessum feti er hagt a0 smella 4 fétholduna pannig ad nalin stingi annadhvort vinstra
eda hagra megin vid fétinn. Pannig er hagt ad sauma rennilasinn { sému saumatt
beggja megin. Faerid nalarst6duna til hegti eda vinstri til 20 sauma sem nzst tonnum
rennildssins.

Fotur med rennslisplotum H
Dessi fotur er med rennslisplotur ar gerfiefnum ad nedan, og med honum er audveldara
a0 sauma svampefni, vinyl, plast eda ledur, en pau efni vilja festast vid malmfatur.

Jaodarfotur J
Til a0 kasta jadra og sauma saman um leid med saumum sem eru med saumbreidd 5,0
eda 5,5mm. Saumarnir myndast yfir pinna sem er 4 fetinum, en hann kemur { veg fyrir

a0 efnisjadarinn dragist inn.

Ya" Butasaumsfétur P
Notadur pegar verid er ad sauma butana saman. Féturinn er med 6mm ( /4") og 3mm (
4") fjarlegdarstrik fra nalinni.

Utsaumsfétur Q med nema
Vid malum med pessum faeti fyrir utsauma { ramma.

Dbessi fotur er einnig notadur vid frihendis sauma, fihendis butasauma og frihendis
utsauma. Pegar pid notid pennan ot fyrir frihendis sauma veljid pid frihendis
gormaadferd (free motion spring action) i frihendis valkostunum (free motion options)
sprettiglugganum { sauma adgerd.
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Utsaums og stoppfétur R

Notadur vid frihendis dtsaum og frihendis sauma almennt. Pegar pid notid pennan fét
veljid pa frihendis fljotandi adgerd (free motion floating) 1 frihendis valkostunum {
sprettiglugganum { sauma adgerd.

Pennan ot er einnig haegt ad nota fyrir itsauma { ramma.

Hlidarflutningsfétur S
Notadur fyrir sauma med hlidarflutningi.

Hnappagatafétur med nema

Er tengdur vid vélina og sidan er lengd hnappagatsins valin. Sidan er haegt ad sauma
hnappagat eftir hnappagat og pau verda 6ll { sému lengd. Midjumerkid a fatinum synir
15mm fjarlegd fra jadri efnisins.

Sjalflimandi rennslisplétur

Ef pid erud ad sauma svampefni, plast, vinyl eda ledur, pa geta pessi efni lodad vid
venjulega malmfatur og vélin att { erfidleikum med ad flytja pau. Ef pid lendid { sliku
getid pid notad pessar sjalflimandi rennslisplétur nedan 4 saumfétinn og malid er leyst.

Fotur fyrir yfirflutning

Med pessum feeti er haegt ad flytja fleiri 16g af efnum og/eda vattefni 4 6ruggan hatt.
Hzgt er a0 nota ymsa saumfztur og féturinn hentar einnig vel til ad sauma
stungusauma, flannel, teygjanleg efni, gerviledur og efni par sem nakvams flutings 4
efninu er krafist. Setjid beinsaumsfétinn 4 pegar pid «tlid ad sauma beina sauma med
nalarst6du i midju og sporlengd allt a0 6mm. Veljid zik zak fétinn pegar pid atlid ad
sauma sauma sem eru allt ad 7mm 4 breidd og 6mm 4 lengd.
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Yfirlit yfir sauma

Nytjasaumar
Spor Nr Saum- Lysing Notist vid
fotur
— Al A Beint spor, nalarstada til | Fyrir alls konar sauma.
I vinstri
P A2 A Beint spor, nalarstada { Fyrir alls konar sauma.
I midju
|
P A3 A Beint spor, nalarstada { Fyrir alls konar sauma. Byrjar og endar med afram og
I midju, heftir i byrjun og | afturabak sporum.
enda
= A4 A Beint spor, nalarstada til | Fyrir alls konar sauma.
| hzegri
<o A5, AG, A Teygjanlegt spor, vinstri, | Fyrir sauma 4 “tricot” og teygjanleg efni.
§ A7 midju eda hagri
nalarstada
@ A8, A9, A Zik zak, vinstri, midju Til a0 sauma 4 blundur, applikeringar o.fl.
é A10 eda hzegri nalarstada
(i: All, A Styrkt beint spor, vinstri, | Prefalt og teygjanlegt, fyrir sauma sem mikid reynir 4. Lengid
= Al2, midju eda hagri spotlengdina fyrir kantsungusauma.

Al13 nalarstada

Al4 B Styrkt zik zak spor Til a0 sauma jadar vid jadar, eda ledur 4 misvixl og fyrir
skrautsauma

> Al5 A briggja prepa zik zak Til a0 kasta jadra, vidgerdir, sauma 4 bztur og teygjur. Hentar
<> fyrir punn og medalpykk efni

N Al6 J Saumur/kastsaumur Saumar og kastar jadarinn { einum saum. Hagt ad klippa fra 4
— eftir. Fyrir punn fOst eda teygjanleg efni.

L Al7 B Teygjanlegur saumur/ Saumar og kastar jadarinn { einum saum. Heaegt a0 klippa fra a
~~ kastsaumur eftir. Fyrir medal og pykkari teygjan-leg efni.

Al8 B Tvofalt ovetlock spor Saumar og kastar jadarinn { einum saum. Heagt ad sauma
medfram jadri eda klippa frd 4 eftir. Fyrir pykk teygjanleg og
grof efni.

Al19 B Ovetlock spor Saumar og kastar jadarinn { einum saum. Fyrir medal-pykk

% teygjanleg efni.
A20 B Flatlock spor Fyrir skrautlega falda og efni 16gd 4 misvixl, belti og bénd.
@ Fyrir medal og pykk teygjanleg efni.
A21 D Teygjanlegt Fyrir blindfalda 4 medal og pykk teygjanleg efni.
blindféldunarspor
4 A22 D Blindféldunarspor 4 ofin | Fyrir blindfalda 4 medal og pykk ofin efni.
| efni
<
'> A23 A Skeljasaumur Fyrir skeljasauma 4 punn teygjanleg efni. Saumid ofin efni
o eingbngu skaskorin.
™ A24 A Fj6gurra prepa zik zak Til a0 kasta jadra, stoppa i, sauma 4 batur og teygjur a lauslega
b

ofin efni.
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Spor Nr Saum- Lysing Notist vid
fotur

= A25 B Teygjanlegt pekjuspor Fyrir tricot efni 16gd 4 misvixl og til ad sauma yfir mjoar
- teygjur.

A26 A Hlykkjott spor Til vidgerda og sauma 4 teygjur og teygjanleg efni.

A27 B Teygjanlegur Til 20 sauma yfir tvaer radir af teygjutvinna og fyrir rykkingar.

vofflusaumur
i A28 B Tengisaumur Til a0 sauma saman tvé efni med fasta jadra og fyrir rykkingar.
b A29 J briggja prepa zik zak Til a0 kasta jadra, sauma 4 batur og teygjur. Hentar fyrir medal
<> og pykk efni.
§ A30 A Tveggja prepa zik zak Til a0 sauma saman tvé efni med fasta jadra og fyrir rykkingar.
l A31 B Heftispor Til a0 styrkja vasaop, raufar 4 skyrtum og pilsum, beltaslaufur
og fyrir nedri enda 4 rennilasum.

A32 B Heftispor Til a0 styrkja vasaop, raufar 4 skyrtum og pilsum, beltaslaufur

l og fyrir nedri enda 4 rennilasum.

i A33 A istopps spor (afram og Stoppa i og gera vid litil gét { vinnufatnadi, gallabuxum, dukum

EEEEEE afturdbak) og diskapurrkum. Saumid yfir gatid, ytid svo 4 afturabak og
vélin heldur afram ad sauma fram og til baka og st6dvast sidan
sjalfkrafa

= A34 A Istopps spor (til beggja Til ad gera vio litlar rifur

=S hlida)

A35 A Stytkt istopps spot Stoppa i og gera vid vinnufatnad, gallabuxur, diska og
munnpurrkur. Saumid yfir gatid, ytid svo 4 afturabak og vélin
heldur dfram ad sauma fram og til baka og st6dvast sidan
sjalfkrafa.

A36 B Istopps spor (fiogurra Hoépur af fjérum sporum sem henta vel til ad gera vid litlar

prepa) rifur. Spor 1 og 3 eru saumud afram, en spor 2 og 4 eru
saumud afturabak. Til ad breyta um saumaatt getio pid ytt 4
afturabak hnappinn.
Rad: Stranid bradanlest foour eda undirleggsefni G rongn efnisins. adur
en pid saumid.
— A37 A Beltasprotar Til a0 festa beltasprota.
(e A38 A bradispor Til 20 sauma saumhluta saman til matunar. Saumar eitt spor og
I sidan faerid pid sjalf efnid. Long spor sem audvelt er ad rekja
upp.
i A39 A Beint predispor Notid petta spor asamt fé6tmotstédunni til ad prada saman
I efnisbuta til matunar. Pid ferid efnid sjalf ad nasta
predipunkti pegar saumféturinn lyftist, og stigid 4
fétmotstéduna. Flytjarinn er sjaltkrafa tekinn dr sambandi.
7 A40 A Zik zak predispor Notid eins og sporid hér ad ofan, nema ad vélin saumar tvd
/ spor 4 hverjum predipunkti.
<:i> A41 A Rykkingarspor Engin heftispor { byrjun pannig ad audveldara sé ad draga
! tvinnann til.
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Spor Nr Saum- Lysing Notist vid
fotur
A42 Hnappa- | Breid hnappagtt med Fyrir medal og gréf efni og med aukalegum skurdar-fleti
gatafétur C | heftingum
A43 Hnappa- | Hnappagtt med Fyrir flestar gerdir efna
§ gatafétur C | heftingum
1 A44 Hnappa- | Hnappagtt med avalri Fyrir punn efni
gatafétur C | heftingu
¥
" A45 Hnappa- | Hnappag6t med avalri Fyrir blussur og barnafatnad
gatafétur C | heftingu
-
] A46 Hnappa- | Skraargats hnappagat Med pversum heftingu fyrir jakka, kapur o.fl.
gatafétur C
"
A47 Hnappa- | Hnappagat med Fyrir kledskerasaumadan fatnad
gatafétur C | mjokkandi heftingu
A48 Hnappa- | Skrautlegt Fyrir flest efni
gatafétur C | tiskuhnappagat
A49 Hnappa | Skrautlegt Fyrir flest efni
gatafétur C | tiskuhnappagat
s A50 Hnappa- | Gréft hnappagat Fyrir grofari efni
§ gatafotur C
A51 Hnappa- | Groft styrkt hnappagat Fyrir vinnufatnad og grof efni
gatafétur C
A52 C Medal/groft styrkt Fyrir medal og grof efni
hnappagat
A53 C Medalgroft styrkt Fyrir medalpykk efni
hnappagat
% A54 Hnappa- | Aldaméta hnappagat Fyrir handavinnuatlit 4 fin og vidkvaem efni
garaforur C Radd: Fyrir gallabuscur getid pid ankid vid lengdina og breiddina d
bnappagatinn. Notid pd grofari tvinna.
A55 Hnappa- | Avallt Fyrir handavinnuatlit 4 fin og vidkvam efni
gatafotur C [ aldamétahnappagat
n A56 A hnappagét 4 ledur (bein | Fyrir ledur og gerviledur
ii spor)
M A57 A Paspelerud hnappagét Med auknum skurdarfleti.
i ! tytir vasa (beint spor)
A58 - Sjaltvirk toluafesting Til a0 festa tolur 4 efni
Fe A59 Kringlott késsagat Fyrir belti, blundur o.fl.
# AG60 Perulagad késsagat Fyrir blundur og skreytingar
{% A61 B Avallt késsagat Fyrir blundur og skreytingar
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Yfirlit yfir saumaforrit

Pad eru nokkur mismunandi saumaforrit { vélinni med

fa nanari upplysingar um saumana, sja Hradhjalp (Quick
Help) .

saumum fyrir alls konar méguleika. Farid { hradhjalpina til ad

Nafn 4 saumum

Lysing

A — Nytjasaumar

Saumar fyrir algenga sauma og vidgerdir

B —Applikeringarspor

Til a0 sauma appplikeringar med mismunandi aferdum

C —Aldamoétasaumar

Skrautleg spor fyrir ymsa aldamétasauma. Saumar fyrir falda, vofflusauma, sauma a
blundur og skreytingar.

D — Buatasaumar

Saumar fyrir alls konar bitasaumsteekni

E — Listsaumar

Skrautleg spor til ad skreyta fatnad

F — Skrautsaumar

Til a0 skreyta fatnad

G — Edalsaumar

Urval af butasaumum badi fyrir “crazy quilting” og til skreytinga.

H — Barnasaumar

Saumar sem henta vel 4 barnafatnad

J — Skeljasaumar

Fyrir fallega skeljasaumsaferd 4 jadra.

K — Alatta saumar

Forritid pessa sauma 4 6teljandi hatt. Saumarnir eru myndadir med hlidarfluningi, og
sporbreiddin getur ordid allt ad 49mm 4 breidd.

L. — Skrautsaumar

Innihalda prjar gerdir af saumum; applikeringar, og upphleyptum saumum og samblandi af
peim svo og palliettusauma.

M — Pema saumar

Hvert saumanumer { pessari valmynd inniheldur hép af fjorum saumum sem atlast er til
a0 séu saumadir saman 4 handahéfskenndan hatt. Faerid ykkur yfir 4 naesta saum { pessum
hép med pvi ad snerta afturabak hnappinn.

N —Skreytinga saumar

Skrautlegir saumar sem hagt er ad nota eins og peir eru eda skreyta pa enn meir eftir ad
hafa saumad pa. Frekari upplysingar eru I hradhjalpinni.

O — Einstakir métif saumar

Einstok spor til skreytinga. Vélin stodvast eftir ad hafa saumad métifid einu sinni.

P — Sérstakir saumar

Saumar sérstaka saumatakni eins og kertakveikssauma (candlewicking) jadarsauma o.fl. bid
gxetud purft 2 aukadholdum ad halda. Frekati upplysingar eru { hradhjalpinni.

Q — Skrautlegir “Tapering”

saumar

Skrautlegir “tapering” saumar p.e.a.s. mjokkandi og breikkandi flatsaumar.

R —” Pictogram” myndtakns
saumar

“Pictogram” eda myndtakns flatsaumar.

S — 4—itta saumar

Fjogurra atta saumar.

T — 8—atta saumar

Beint spor og styrkt beint spor { atta mismunandi attir an pess ad snua efninu. Hagt ad
forrita pd med skrautsaumum til a0 bua til sérstaka jadra og leggingar.

Stafrof

Stafréf eru fyrir hendi i blokk, utlinu, “Brush line”,

skrifst6fum og kyrrilisku stafrofi.
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Vélin og utsaumstzekid tekin upp

Eftir ad hafa lift vélinni ar kassanum og fjarlegt ytri
pakkningar og plastpokann, strjikid pid af vélinni med
mjukum klat og sérstaklega i kring um nalarsvadid og
stingplotuna til ad fjarlegija alla feiti 4dur en pid bytjid ad
sauma.

DPegar pid takid utsaumstekid gatid pess pa ad henda ekki
svarta plastinu sem er innan i burdarpokanum, pvi pad er
notad til a0 geyma takid pegar pad er ekki { notkun.

Ath: DESIGNER EPIC™ vélin er stillt il ad vinna best §
venjulegnm herbergishita. Mikill hiti eda mikill kuldi getur haft dhrif d

vélina.

Vélin og motstadan tengd vid rafmagn

A medal tylgihlutanna eru rafmagnssnuran og fétmotstadan.

Ath: Adur en pid tengid fétmitstidnna vid vélina, fullvissio ykkur nm
ad fotmotstadan sé af gerdinni "FRS" (sjd nedan a fotmotstidunni).

1. Togid sndruna ut ur métstédunni og tengid snuruna fra
fotmotstédunni vid fremri tengilinn 4 nedanverdri hagri
hlid vélarinnar.

2. Tengid rafmagnssnaruna i aftari tengilinn { nedanverdri
hzgri hlid vélarinnar, og sidan { veggtengil

3, Ytid adalrofanum ON/OFF 4 "I" til 20 kveikja 4 vélinni.

26 2 Undirbuningur



Gengid fra ad saum loknum

1. Ytid adalrofanum ON/OFF 4 "O".

2. Takid rafmagnssniruna ur veggtenglinum og ur vélinni.

3. Takid fétmétstéduna ur sambandi vid vélina. Togid
lauslega { sniruna og sleppid henni sidan, en vid pad fer
snuran inn { fotmotstdduna.

4. Setjid alla fylgihluti { hélfid fyrir pa og rennid hélfinu

sidan 4 vélina utan um friarminn.
5. Setjid f6tmotstéduna 4 auda svadid fyrir ofan friarminn.
6. Setjio lokid yfir vélina.

Rad: Hagt er ad geyma leidbeiningarnar og rafmagnssniiruna i holfinu
utan d lokinu yfir vélinni.

USB tenglar

Vélin er med tvo USB tengla par sem hagt er ad tengja USB
teeki vid hana, t.d. minnislykil. USB tengla er eingéngu hagt
a0 setja { vélina 4 einn hatt — Notid aldrei afl til 20 setja USB
tengil { vélina. Togld tenglana einnig varlega og avallt beint dt
ur tenglum vélarinnar.

Ath: Fullvissio ykkur um ad USB minnislyRlar sem pid notid séu med
snidi FAT32.

Notkun a USB teki

Hnappurinn fyrir utanadliggjandi teeki { skrarstjérn er
eingéngu virkur ef eitthvad teki er tengt vido USB tengil
vélarinnar.

Ath: Fjarlwgid aldrei USB twki fri vélinni ef hringsniiandi hringur er
Syndur d skjanum eda ef skrdarstidrn (File manager) er syndur. Ef pid
Jarlagid teki pegar svo stendur G gatnd pid skemmt skrdarnar d USB
taekin.

Lesid nanar { Skrdarstjorn — vfirlit (File Manager —

Overview).

2 Undirbuningur

27



Tengist WiFi og mySewnet™ skyinu

Farid eftir prepunum hér ad nedan til ad tengja vélina ykkar.

Tengist netmidli i gegn um WiFi

Snertid Wil'i hnappinn { efra vinstra horninu 4 skjanum.
Veljid ar listanum yfir pa netmidla sem eru fyrir hendi. Ef
netmidillinn ykkar er varinn med adgangsordi, verdid pid
bedin um ad stimpla pad ord inn til ad tengjast netmidlinum.

Frekari upplysingar um tenginu, sja Pradlaust net —
inngangur (WiFi Introduction) .

Tengjast “mySewnet™” skyinu

begar pid hatid ndd Wiki tengingu, snertid pid skyja
hnappinn vid hlidina 4 WiFi hnappnum 4 skjanum. Snertid
hnappinn til ad skra ykkur inn. Vefurinn opnast par sem pid
getid skrad ykkur inn. Ef pid hafid ekki notendanafn eda
adgangsord, veljid pa registur til ad stofna adgang.

Frekari upplysingar, sja zzySewne/™ Skyid (Cloud) .

LED diddu lysing

Vélin er med diédulysingu sem dreifir Iysingunni jafnt yfir
saumfl6tinn og an pess ad skuggar myndist. Pid getid stillt
magnid og lj6sid 4 lysingunni { valmyndinni fyrir stillingar
(SET menu). Sja nanar Birta { diédulysingu (LED Work Light
Brightness) .

Friarmur

Til ad nota friarminn rennid pid hélfunum fyrir fylgihlutina
af vélinni. Pad er smahak sem heldur holfinu vid vélina.
Rennid hélfinu ut til vinstri fra friarminum..

Tvinnahnifar

Pad eru prir tvinnahnifar 4 vélinni. S4 fyrsti er nalegt
spélaranum og er til ad klippa tvinnann fyrir og eftir spolun.

Sa nasti er nalaegt spolusvaedinu eda griparanum og er til ad
klippa undirtvinnann eftir ad spélan hefur verid sett {
griparann.

Sa pridji er svo vinstra megin a vélinni til ad klippa yfir og
undirtvinnann. Togid bada predina aftan frd { tvinnahnifinnn
og togid sidan snéggt nidur 4 vid.
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Nemi fyrir tvinna
Ef tvinninn slitnar eda ef spélutvinninn er ad klarast,
stoOvast vélin og sprettiglugei kemur 4 skjainn.

Ef yfirtvinninn slitnar; Fjarlaegio tvinnann og predid vélina 4
nyjan leik og snertid sidan OK 4 sprettiglugganum.

Ef spolutvinninn er ad verda buinn; bid getid haldid afram
a0 sauma an pess ad loka sprettiglugganum 4dur en tvinninn
klarast fullkomlega. Petta gefur ykkur takiferi til a0 undirbia
hvar pid viljid st60va til ad skipta um spolu.. Pegar pid hafid
sett nyja spolu { vélina ytid pid 2 OK { sprettiglugganum og
haldid afram.

Utdraganleg tvinnastyring

Pessa atdraganlegu tvinnastyringu notid pid avallt pegar pid
predid vélina fyrir sauma, itsauma eda vio spolun. Pessi
tvinnastyring kemur { veg fyrir ad snuist upp 4 tvinnann, ad
tvinnar snertist og fleekist saman eda slitni. Tvinnastyringin
og l60réttu keflispinnarnir gera einnig kleift ad nota mjog
stora tvinnakona.

Togid ut eda ytid Utdraganlegu tvinnastyringunni saman.
Haldi® um tvinnastyringuna par sem merkin eru eins og synt
er og togid hana beint upp par til hin smellur 4 sinn stad.

Til a0 prysta henni nidur, haldid pid einnig um merkin og
ytid henni beint nidur 4 vid.
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Keflispinnar

Vélin er med tvo keflispinna, adal keflispinnann og aukalega
keflispinnann. Keflispinnarnir henta fyrir svo til allar gerdir af
tvinnakeflum..

Notid adal keflispinnann (A) fyrir yfirtvinnann og spélun 4
spéluna { gegn um nalina. Notid adal keflispinnann fyrir
venjulegan saumaskap og utsaumstvinna og notid hann pa {
160réttri stédu. Notid keflispinnann { laréttri st6du ef pid
vilji® hafa vélina praedda, pegar pid setjid lokid yfir hana ad
saum loknum. Munid bara ad setja keflispinnann aftur {
160rétta st6du pegar pid byrjid ad sauma 4 ny.

Ath: big getio ekki hallad keflispinnannm pegar pid ernd ad nota stor
kefli eda kdna.

DPad gaeti verid hentugra ad nota keflispinnann { laréttri stéou
pegar pid erud ad nota litil tvinnakefli eda einhvern sérstakan
tvinna, sja _R4d og abendingar um pradingu, bls. 38.

Notid aukalega keflispinnann (B) pegar pid spolid 4 spoluna
af 60ru tvinnakefli, eda fyrir annad tvinnakefli pegar pid Adal keflispinninn (A) og ankalegi keflispinninn (B)
saumid med tviburanal.

Skifur fyrir tvinnakeflin

Med vélinni fylgja prjar staerdir af skifum til ad nota vid
tvinnakeflin. Fyrir flestar gerdir af tvinnakeflum parf ekki ad
nota neina skifu, nema kannski pegar tvinninn er alveg ad
verda buinn 4 keflinu. Ef tvinninn krakist efst { tvinnakeflinu

setjid pa skifu ofan 4 pad. Notid avallt skifu sem er adeins
steerri en pvermal tvinnakeflisins. Flati hluti skifunnar 4 alltaf
a0 liggja upp a0 tvinnakeflinu og ekkert loft 4 ad vera 4 milli

hennar og keflisins.
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Tvinninn

Pad eru til margar gerdir af tvinna 4 markadnum og hann er
framleiddur til margs konar nota.

DESIGNER EPIC™ vélin er framleidd fyrir svo til allar
gerdir af tvinna og steerdir af tvinnakeflum. sja _R40 og
abendingar um praedingu, bls. 38 um frekari upplysingar til ad

nd sem bestum arangri med mismunandi gerdum af tvinna og
mismunandi sterdir af keflum og kénum.

Tvinni til allskonar nota

Pannig tvinni er framleiddur ur gerviefnum, badmull eda
gerviefnum sem er pakinn med badmull. Pannig tvinnar eru
notadir vid flest alla venjulega sauma, badi 4 fatnad,

=

heimilisvérur og butasaum.

Utsaumstvinni

Utsaumstvinni er buinn til ar margs konar trefjaefnum;
rayon, polyester, acryl eda malmefnum. Pessir tvinna gefa fra
sér glansandi aferd i utsaum og skrautsaumum.

Utsaumstvinna notid piod yfirleitt ekki sem undirtvinna, nema
pvi adeins ad badi réttan og rangan komi til med ad sjast.
Notid heldur sérstakan finan utsaums undirtvinna, sem
hentar miklu betur sem undirtvinni. Finni undirtvinni {
utsaum kemur lika i veg fyrir ad sporin hrannist upp undir
utsaumsfaetinum.

Ath: begar pid notid malmtvinna eda flatan filmutvinna 1 sitsanm,
gatud pid purft ad nota ndl med sterra auga og einnig ad minnka
hrada vélarinnar.

Glaer tvinni

Gler tvinni sem einnig er kalladur “monofilament” tvinni
eda tvinni dr einum predi er gleer einpatta gervitvinni. Hann
er notadur { butasaum og ymsan tdtsaum. Pegar pid spolid
slikan tvinna 4 spoluna — spolid pa adeins 4 halfum hrada og
fyllid spéluna eingéngu til halfs.
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Nalar
Nal saumavélar leikur stort hlutverk { 6llum saumaskap.
Notid pvi adeins gedanalar. Vid malum med nalum af
gerdinni 130/705H. Nélarnar sem fylgja med vélinni {
upphafi eru af mest notudu gréfleikum og gerdum.
Getid pes dvallt ad nota réttan grifleika af ndl 7 samrdadi
vid pann tvinna sem pid @tlid ad nota. Vi grofari tvinna
parf ad nota gréfari ndlar med sterra auga. Ef nilarangad
er of fint fyrir pann tvinna sem verid er ad nota er einnig
beatta d ad sjdlfvirki pradarinn radi ekki vid ad preda

ndlina.

Alhlida nal

Alhlida nal er med adeins afrinnadan odd og hegt ad fa hana
i ymsum gréfleikum. Han er fyrir allan venjulegan
saumaskap, efni og efnispykktir.

“Stretch” nélar fyrir teygjanleg efni

“Stretch”nalar eru med sérstakt artak { nalinni sem kemur {
veg fyrir ad vélin hlaupi yfir pegar efnid gefur adeins eftir .
Hentar vel fyrir prjén, sundfatnad, flis, gerviledur og ledur.

Utsaumsnélar

Utsaumsnalar eru einnig med sérstakt urtak 4 nalinni og par
eru med staerra auga sem kemur i veg fyrir skemmdir 4 efni
og tvinna. Notid par pegar pid saumid ut med malmtvinna
eda 60rum sérstbkum tvinnagerdum.

“Denim” nalar

“Denim” eda gallabuxnanalar eru mjég oddjhvassar til ad
audvelda peim ad fara { gegn um péttofin efni 4n pess ad par
bogni.,Henta einnig vel fyrir segldik og ymiss gerviefni.

“Wing” huallsaumsnalar

“Wing” eda vaengjanalar eru med nokkurs konar vaengi 4

badum hlidum til ad yta pradum efnanna til hlidar og bia
pannig til g6t { efnid par sem nalin fer { gegn. Henta fyrir

hullsauma 2 efni 4r nattarulegum pradum..

Aridandi upplysingar um nalar
Skiptid oft um nal. Notid adeins beinar nalar sem eru med

hvassan odd (A).

Skemmd nal (B) getur orsakad ad vélin hlaupi yfir spor,
brotni, tvinninn slitni o.fl. Skemmd nal getur einnig skemmt
stingplotu vélarinnar.

Notid aldrei tviburanalar sem eru settar saman at frd midju
leggsins (C), par geta skemmt vélina.

——— =_
= =_
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Skipt um nal

1.

Notid gatid { alhlida verkfarinu til ad halda utan um
nalina.
Losid skrafuna sem heldur nalinni.
Farlegid nalina.
Setjid nfja nal og notid alhlida dhaldid til adstodar. Ytid
nalinni eins hatt og hun kemst og latid flata flotinn 4
henni snua fra ykkur.
Dbad er myog dridandi ad ndlin sé sett eins hatt og biin
kemist pui annars getur sjdalfvirki praedarinn ekki nnnid
rétt.

Herdid 4 skrafunni.

Noid afriinnada endann d alblida verkferinu til ad losa og
herda skriifuna.
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Praeding

Fullvissio ykkur um ad saumféturinn og nalin séu i efstu
st6ou.

Prading a yfirtvinnanum

Fyrir flestar gerdir af tvinnum og keflissteerdum, maelum vid
med pvi ad praeda yfirtvinnann fra vinstri adal
kelfispinnanum { 160réttri st6du.

Ef pid verdid vor vid vandamal med tvinnann eda arangur
saumsins, pa eru einnig énnur rad til ad stadsetja
tvinnakeflid. Sja _R4d og dbendingar um pradingu, bls. 38.

1. Haldid vid merkin 4 dtdraganlegu tvinnastyringunni og @%

dragid hana beint upp par til hin smellur 4 sinn stad. 4

2. Lyftid badum keflispinnunum { 16drétta stédu. Setid
kefli 4 adal keflispinnann.
Notid na badar hendur og leggid tvinnann fyrir aftan
vinstri klemmuna 4 utdraganlegu tvinnastyringunni (A).
Tvinninn 4 ad renna fra heegri til vinstri.

Ath: Pegar pid notid tvinnakdna, setjid pid konahildu d keflispinnann
adur en pid setjid kininn a. Pad kemunr i veg fyrir ad konninn vaggi.

Rad: Pegar pid fariwgio tvinnakoninn af keflispinnanum, pa getnr
kdnahaldan festst innan 7 koninum. Pryjstid pa varlega d hana ofan

fri.

34 2 Undirbuningur



Haldi® tvinnanum med badum héndum eins og myndin
synir. Setjid tvinnann undir tvinnastyringuna (A) framan
fra og aftur. Togid tvinnann inn og i gegn um

prediraufina (B).

Ath: Haldio tvinnanum dfram lanslega vid hlidina d
tvinnastyringunni (A) d medan d predingn stendur. Pad myndar
dkvedna spennu @ tvinnann og 1ryggir ad tinninn fari rétt {
pradisiddina.

Togid tvinnann a milli skifanna { tvinnaspennunni (C).
Pradid sidan nidur eftir hegri prediraufinni og sidan
upp eftir peirri vinstri. Leggid tvinnann sidan hegra
megin fra i raufina 4 pradgjatanum (D) par til hann
smellur 4 sinn stad (E) og farid s{dan aftur nidur eftir
vinstri preediraufinni og i sidustu tvinnastyringuna (F)
rétt fyrir ofan nalina.

bradid nalina sidan handvirkt eda med pvi ad nota
sjalfvirka preedarann.
Adur en pio notio sjilfvirka pradarann, lesid fyrst

lezdbeiningarnar og radleggingarnar.
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Sjalfvirkur pradari fyrir nal

Veljid rétta samsetningu af tvinna og nal
Rétt sambengi G milli tvinnagrifleikea og ndlargrifleika er mjog dridandi 7 ollum sanmaskap, og sérstaklega pegar pid atlid ad nota

sjilfvirka pradarann frir ndlina. Ohentugt samhengi, eins og grifur tinni og fin ndl geta skemmt pradarann.

Fordist einnig ad nota finar ndlar a grif efui , pvi par gaetn bognad og brotnad. Pid getid einnig skemmt pradarann ef pid notid sjdlfvirka
pradarann d bogna ndl .

Efni Tvinni Nal
Fin ofin Chiffon, organza, Finni gerd af tvinna: Alhlida nal 130/705H
cfni Eati“’ challis, krep 0. | . g1 badmullar, polyester cda silkitvinni 70— 80
) * rayon Utsaumstvinni
Medal Calico, butasaumsefni Medal grofleiki af tvinna: Alhlida nal 130/705H
ofin efni Erep’ ullarefni, flavel o. | | finn/venjulegur badmullar eda polyester tvinni 80 — 90
. * rayon Utsaumstvinni
Gr6f ofin | Denim, tweed, Medal / gréfur tvinni: Alhlida nal 130/705H
cfni Zegldﬁkur, frottecfnio. |, venjulegur badmullar eda polyester tvinni 90 — 110
. * tvinni fyrir stungusauma
* rayon Utsaumstvinni
Punnt Tricot, einfalt prjon, Finni gerd af tvinna: “Stretch” nal 130/
Izgfjj;; jersey o.fl. * finn badmullar eda polyester tvinni ZESH_S
* rayon Utsaumstvinni
Medal Prjénaflikur, tvofalt Medal groéfleiki af tvinna: “Stretch” nal 130/
lt:;igj: fnn; I: ifclllf,a:ri%zr ol * venjulegur badmullar eda polyester tvinni ZESH_S
* rayon utsaumstvinni
Groft Groft prjon, flis o.fl. Medal grofleiki af tvinna: “Stretch” nal 130/
I:?Efr; * venjulegur badmullar og polyester tvinni ZESH_S
* rayon Utsaumstvinni
Ledur Gerviledur og ledur Medal grofleiki af tvinna: “Stretch” nal 130/
* venjulegur badmullar eda polyester tvinni 705H-5
* rayon Utsaumstvinni 90
Vinyl Vinyl, gerviledur og Medal grofleiki af tvinna: Alhlida nal 130/705H
riskinn * venjulegur badmullar eda polyester tvinni 80
* rayon utsaumstvinni

Ath: bad gati purft ad nota sérstakar ndlar a afbrigdileg efni og tvinna til ad na gdoum drangri. Hafio samband vio HUSQVARNA VIKING®
umbodid til ad fa rad 7 slikum tilfellum.

36

2 Undirbuningur




Notkun a sjalfvirka praedaranum fyrir nalina

Med innbyggda pradaranum fyrir nalina getid pid praett

nalina med pvi ad yta 4 einn hnapp.
Adur en pid notid pradarann fullvissid ykkur um ad nélin
S€ rétt sett 1 vélina og sé eins hatt 1 nalarboldunni og bhin
kemst. Getid pess einnig ad ndlin sé ekki skemmd eda
bogin, og geetid svo ad endingu ad pvi ad ndlin sé af réttum
grdfleika fyrir tvinnann sem pid erud ad nota. .

1. Setjid tvinnann undir krékinn (A) og togid hann 4 milli
skifanna (B) par til hann “smellur” 4 sinn stad.

2. Togid tvinnann sidan upp ad tvinnahnifnum og klippid
umfram tvinnann med pvi ad toga snoggt aftan frd og
fram 4 vio.

3. Snertid hnappinn fyrir sjalfvirka praedarann.
Saumféturinn fer sjaltkrafa nidur 4 medan a predingu

stendur og fer svo sjalfur upp pegar predingu lykur.

Dbradarinn fyrir ndlina er hannadur fyrir ndlar af groflekunm 70-120. big getid ekki notad pradarann fyrir nalar i grifleika 65 eda
[finni, ekki vid Wing hillsanmsndlar, tvibura eda priburandlar.

Sérstakir tvinnar eins og gler “monofilament” tvinni og adrir slikir teyganlegir tvinnar, mdlmtvinnar og flatir mdlmtvinnar og sumir
grdfir tvinnar gt verid erfidir fyrir sjalfvirka pradarann p.e.a.s. krikurinn d pradaranum geti att { erfiddleikeum med ad na i slika
pradi. Ef slikt kemur fyrir mun pradarinn ekki geta prett ndlina. Reynid pd ad nota pradarann d ny, eda i versta falli pradid ndlina
a handpirkan hatt.

Munid pa ad prada nilina framan fra.

Ekki er hagt ad nota sjdlfvirka pradarann pegar sum ankateki ern notud d vélinni. Til ad forda skemmdum a pradarannm og/ eda
ankatekjum d vélinni malnm vid med pvi ad pid pradid ndlina ddur en pid setjid vidkomandi ankatwki G vélina, eda pa ad pid predid
ndlina d handyirkan hatt.

Adur en pid notid sjilfvirka pradarann pegar pid notio
hnappagatafotinn med nemanum, Wftid pa bjdlinu d fatinum
upp il ad koma i veg fyrir skemmdir i praedaranum eda
Jatinum.
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Rad og abendingar um predingu

A markadnum eru margar gerdir af tvinna og peir hannadir fyrir mismunandi notkun. Gdi og uppbygging 4 tvinna svo og
l6gun og staerd 4 tvinnakefli getur haft ahrif 4 atferli tvinnans. Tvinni getur lika verid mismunandi eftir pvi hvort hann er 4 fullri
spolu eda narri tomiri.

Ef pid verdid fyrir einhverjum vandamélum, reynid pa radin og abendingarnar hér ad nedan.

Ath: Sanmid avallt prufusanma a afgangsbiita af efninn sem d ad sanma.

Ef tvinnakeflid er togad upp fra keflispinnanum

Pegar tvinninn er ad verda buinn 4 tvinnakeflinu, getur
tvinninn att pad til ad flakjast { jadar keflisins og togad keflid
upp 4 vid. Setjid pa skifu ofan 4 tvinnakeflid til ad halda pvi 4
sinum stad. Notid avallt skifu sem er adeins sterri en keflid
sjalft og 1atid flata hluta skifunnar snda nidur a4 moéti
tvinnakeflinu. Pad 4 ekki ad vera nokkurt bil 4 milli skifunnar
og tvinnakeflisins.

Ef tvinninn rennur nidur eftir tvinnakeflinu

Ef tvinninn er af peirri gerd ad hann renni nidur eftir
standandi tvinnakeflinu og festist jafnvel undir pvi og slitni,
pé er lausn a0 setja skifu undir tvinnakeflid .

Ef tvinnakeflid er med sama pvermal og skifan er einnig gott
a0 setja tvinnanet utan um keflid eins og synt er. Setjid netid
nedan fra og upp eftir keflinu 4dur en pid setjid keflid 4
keflispinnann.

Ath: Til ad koma i veg fyrir ad netid hafi dbrif d tvinnaspennuna eda
togi of mikid i tvinnann, pd wtti netid adeins ad hylja nedri hlnta
keflisins en ekki par sem pad myjokkar ofan til.

Ef tvinninn fleekist eda snyst upp 4 hann pegar hann kemur af keflinu
Pegar um smerri kefli med sérstokum tvinna er ad raeda, pa

er einnig rad ad halla keflispinnanum pannig ad tvinnakeflid

sjalft snudist pegar tvinninn er togadur af pvi..

Setjid tvinnakeflid 4 keflispinnann. Setjid ekki skifu ofan 4
keflid pvi hun geti komid 1 veg fyrir ad keflid geti snuist.
Togid tvinnann upp ad utdraganlegu tvinnastyringunni og
prx0id eins og lyst er {_Preding 4 yfirtvinnanum, bls. 34.
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Praeding a tviburanal
Setjid tviburanal i nalarhélduna. Fullvissid ykkur um ad
saumféturinn og nalin séu { efstu stéou.

1. Lyfitd badum keflispinnum { 16drétta st6du og setjid
tvinnakefli 4 bada keflispinnana.
Notid badar hendur og leggid tvinnann fra adal
keflispinnanum fyrir aftan vinstri klemmuna 4
utdraganlegu tvinnastyringunni (A) hagra megin frd og
til vinstri, og s{®an tvinnann frd aukalega
keflispinnanum fyrir aftan haegri klemmuna (B) og
hzegra megin fra og til vinstri.
Ath: Setjid tvinnann fra ankalega keflispinnanum ekki fyrir

aftan badar klemmurnar d tvinnastyringunni pvi pad myndi
skapa of mikla spennu a tvinnann.

Ath: Degar pid notid sterri tvinnakona i ankalega keflispinnann,
setjid pd stora keflisskifn med flitu hlidina upp og sidan konabildn d
keflispinnann aonr en pid setjio kdninn d.

2. Haldid bddum tvinnunum med badum héndum eins og
myndin synir . Setjid tvinnana undir tvinnastyringuna
(A) framan frd og aftur. Togid tvinnana saman aftur { og
i gegn um pradirauf (B).

Ath: Haldio dfram og haldid lauslega nélwgt tvinnastyringunni
(A), i gegn um pradiferlid. Dad myndar dilitla spennu

tvinnana og ry)ggir ad tvinnarnir fari rétt { predisiodina.
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Togid tvinnana 4 milli skifanna (C) og fullvissid ykkur
um ad tvinnarnir fari sitt hvoru megin vid midskifuna.
DPraedid sidan nidur eftir hagri prediraufinni og sidan
upp eftir peirri vinstri. Leggid tvinnnama sidan hegra
megin fra { pradgjafann (D) og togid adeins { pa par til
peir smella 4 sinn stad (E). Farid sidan aftur nidur eftir
vinstri raufinni. Sidan 4 annar tvinninn ad fara inn {
predilykkjuna nidur vid nalina (F) en hinn ad vera fyrir
utan hana. Fullvissid ykkur um ad tvinnarnir flakist eda
snuist ekki saman.

brzdid tviburanalarnar sidan med héndunum.
Ekki er hagt ad nota sjdlfvirka pradarann i

tiburandlar.

Ath: Grifleiki og dreglulegt yfirbord d sérstokum tvinnum eins og
mdlmtvinna eykur d niiningsmdtstoon a pessa tvinna. Pad er pvi
altaf radlegt ad minnka yfirtvinnaspennuna til ad minnka hettu
d nalarbrotum eda pvi ad tvinninn skitni pegar verid er ad nota
slika tvinna.

2 Undirbuningur




Spolad a spoluna

Avallt tti a0 spola sérstaka tvinna eins og glaeran
“monofilament” tvinna, malmtvinna eda flatan malmtvinna
frd aukalega keflispinnanum en aldrei { gegn um nalina og
saumfétinn.

Ath: Spélid slika sérstaka tvinna einnig d legri hrada.

1. Setjid tvinnakefli 4 aukalega keflispinnann.
Notid badar hendur, og togid tvinnann fyrir aftan hagri
klemmuna 4 utdraganlegu tvinnastyringunni (A).
Tvinninn 4 20 koma fra hagri til vinstri.

Ath: Pegar pid notid stora tvinnakdna, setjd pid fyrst stora skifu med
flata jadarinn upp og sidan kdnahildu d ankalega keflispinnann ddur
en pid setjid kdninn par.

2. Pbrx0id tvinnann sidan { tvinnastyringuna fyrir spélun

(A) aftan frd og fram 4 vid og til hagti.

Praedid hann sidan { gegn um tvinnastyringuna (B) {

kring um skifurnar { tvinnaspennunni (C) og nidur {

tvinnastyringuna (D) eins og synt er.
Degar pid ernd ad nota ymsa sérstaka tvinnapredi
getur petta venjulega pradiferli orsakad ad tvinninn
verdi allt of pétt spdladnr a spiluna. Sleppid pa ad
prada i tvinnastyringuna (B) og tvinnaspennuna (C)
11l ad minnka spennuna a tvinnana. Togid tvinnana {
pein tilfellum beint frd tvinnastyringu (A) og ¢
tvinnastyringuna (D).
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Setjid spoluna 4 spolaraspindilinn 4 nedri hagri hlid

vélarinnar. Pid getid adeins sett spdluna 4 einn veg 4

spélarann — og pannig ad vérumerkid snui ut 4 vid.
Spilurnar i pessa vél ern hannadar sérstaklega fyrir
vélina. Notid pvi ekki spolur frd dorum sanmavélum.

Vefjid nokkra snininga réttsalis utan um spoéluna og
klippid sidan umfram tvinnann med tvinnahnifnum (B).

Ytid spélararminum (A) { attina ad spélunni og vid pad
kemur sprettigluggi 4 skjainn. Par getid pid stillt hrada
vélarinnar 4 medan hun spoélar med pvi ad fera
sledastllinn til. St60vid og bytjid spélun med pvi ad
snerta hnappinn { sprettiglugganum.

Pegar spolan er full, smellur armurinn frd spélunni og
spolunin stodvast sjalfkrafa. Sprettiglugginn lokast.
Fjarlaegio spoéluna og klippid tvinnann med
tvinnahnifnum (B).
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Spolad i gegn um nalina

begar pid erud ad nota sama tvinnann badi sem undir og

yfirtvinna, pa getur verid pagilegt ad spola a spéluna i gegn

um nalina og an pess ad afprada vélina og preda hana aftur.
V770 mcelum eindregid frd pvi ad spdla sérstaka tvinna eins
0g gleeran eda teygjanlegan tvinna, mdlmtvinna eda flatan
malmtvinna 1 gegn um ndlina. Mjog grifan tvinna d heldur
ekki ad spdla i gegn um ndlina, par sem spennan getur orid
of mikil og pa er hatta d ad nalin brotni. Spolio slika

tvinna eins og aour var lyst..

1. Fullvissio ykkur um ad saumfétur og nal séu { efstu
stoou.

2. DPrxdid vélina eins og lyst var { Praeding 4
yfirtvinnanum, bls. 34.

3. Togid tvinnann fra nalinni undir saumfétinn og upp til
hagri.

Ath: Degar pid notid pessa adferd ma eingongu nota sanmfatur ir
midlmi — alls ekki plastfetur.

4. Notid badar hendur til ad setja tvinnann { tvinnastyringu
(A) og upp 1 gegn um pradiraufina og sidan vinstra
megin frd { tvinnastyringuna (B).
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5. Prx0id sidan beint i tvinnastyringuna (C).

Ath: Farid fram bjd tvinnaspennunni pegar pid notid pessa
adferd.

6.  Setjid spolu 4 spdlaraspindilinn nedan til 4 hagri hlid
vélarinnar. Spoluna er eingdngu hagt a0 setja 4
spélarann 4 einn hatt —pannig ad vérumerkid snui dt.

Spolurnar i pessa vél ern hannadar sérstaklega fyrir
vélina — Notid pvi ekki spélur sir orum vélum.

Vefjid nokkra snuninga réttsalis utan um spoéluna og
Klippid sidan umfram tvinnann med tvinnahnifnum (B)..

7. Ytid spélaraarminum (A) { attina ad spélunni og vid pad
kemur sprettigluggi 4 skjainn. Par getid pid stillt hrada
vélarinnar 4 medan hun spolar med pvi ad fera
sledastillinn til. St60vid og bytjid spdlun med pvi ad
snerta hnappinn { sprettiglugganum..

8. Degar spélan er full, smellur armurinn fra spélunni og
spolunin stédvast sjalfkrafa. Sprettiglugginn lokast.
Fjarlaegio spoluna og klippid tvinnann med
tvinnahnifnum (B).

Ath: Ef pid lendid 1 vandradum med ad spdla { gegn um nélina og pid

ernd ad nota storan tvinnakon, ferid pa kininn yfir d aukalega

keflispinnann og notid hagri smelluna @ tvinnastyringnnni  stadinn.

Setjio stora skifu med flata hlntann upp og konahildu i keflispinnann

adur en pid setjid kininn par.
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Spolan sett i vélina
c Notid eingongu spolur sem eru fyrir pessa vél.

1. Opnid lokid yfir griparanum med pvi ad yta a
losunarhnappinn (A) hagra megin og fjarlegid lokid.

2. Setjid spoluna i sp6luhusid. Hun kemst adeins 4 einn veg
og pannig ad vérumerkid snii upp. Spélan snyst pé
rangselis pegar pid togid { tvinnann.

3. Stydjio fingti ofan 4 spéluna pannig ad hun geti ekki
snuist um leid og pid togid tvinnann dkvedid til hagri og
sidan til vinstri { spennifjédrina (B) par til tvinninn
“smellur” 4 sinn stad. Haldid afram ad prada { kring um
(C) og sidan hagra megin vid tvinnahnifinn (D).

4. Setjid lokid aftur yfir griparann, togid { tvinnann til vinstri
til ad klippa hann.

Skipt um saumfot

1. Fullvissi® ykkur um ad nalin sé i efstu st6du. Prystid
saumfaetinum nidur 4 vid og ad ykkur.

2. Athugid ad pinnarnir 4 saumafaetinum séu 4 mots vid
raufarnar 4 f6théldunni. Prystid fatinum adeins upp 4 vid
par til hann smellur 4 f6tholduna.
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Hnappagatafoturinn med nemanum
settur a
1. Smellid hnappagatafetinum 4 vélina.

2. Setjid tengilinn { stunguna fyrir aukataekin aftan 4
saumavélinni og gxtid pess ad punktarnir prir sndi ut 4
vio.

Adur en pid notid sjilfvirka pradarann pegar pessi
hnappagatafotur er d vélinni , hftio pid hjolinu d fetinum
upp til ad fordast skemmdir d pradaranum og fetinum.

Fotur Q med nema settur a
1. Notid alhlida ahaldid og fjarlaegio féthdlduna.

Ath: Fjarlwgid ekki skrifuna sem beldur hildunni eftir ad hafa
losad holduna. Alblida verkferid er segulmagnad og getur haldio
skriifunni og pannig komid i veg fyrir ad hin glatist.

2. Setjid fotinn Q aftan fra 4 f6tstongina pannig ad gatid 4
faetnum og gatid a fétstonginni standist 4. Sndid
handhjélinu fram 4 vid og laekkid ndlina pannig ad hun
fari ofan { opid 4 fetinum. Armurinn 4 fetinum 4 ad
liggja ofan 4 festiskrdafuni fyrir nalina. Setjid skrafuna fyrir
fotholduna aftur { og festid fotinn 4 fétstongina.
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Notid afriinnada bluta alblida dhaldsins til ad losa og festa
skriifuna.

Yfirflutningur med skiptanlegum
saumfotum

Yfirflytjarinn med utskiptanlegum saumfétum er hannadur til
a0 flytja efni og vattefni 4 6ruggan hatt. Hann hentar pvi vel
fyrir butasaum, sauma flauel, teygjanleg efni, gerviledur og
efni sem parfnast mjog ndkvaems flutnings. Smellid
beinsaumsfatinum 4 efri flytjarann pegar pid erud ad sauma
bein spor med nalarst6du { midju og sporlengd allt ad 6mm.
Smellid zik zak fetinum 4 pegar pid purfid ad nota zik zak
allt 20 7mm 4 breidd og 6mm ad lengd.

Ath: Kikio G ankalega binti fyrir efvi flytiara i listanum fyrir
ankabintina i leidbeiningunum d wiww.husqvarnaviking.com eda bjd

HUSQVARNA VIKING® unzbodinn.

Efri flytjarinn settur a vélina
1. Notid alhlida verkfarid og fjarlegid féthdlduna.

Ath: Fjarlegio ekki skrifuna sem beldur hildunni eftir ad hafa
losad holduna. Alblida verkferid er segulmagnad og getur haldio
skrifunni og pannig komid 1 veg fyrir ad hin glatist.

2. Setjid yfirflytjarann aftan fra a fétstongina og pannig ad
gaffallinn liggi yfir skrafunni sem heldur nalinni. Festid
hann sidan med skrufunni sem hélt f6théldunni.

Smellid saumfétunum a eda af
3. Med fotstongina { efri stddu stadsetjid pid saumfoétinn
undir yfirflytjaranum.

4. DPrystid saumfatinum upp 4 vid pannig ad hann smelli 4
sinn stad.

5. Til a0 fjarlegja saumfétinn ytid pid fremri hluta hans
adeins upp 4 vid par til hann smellur af.

Ath: Geymid yfirlytiarann dvallt med saumfeti G pegar hann er
ekki d vélinni.

Sl

Efri flytjari
Skiptanlegur zik zak fétur
Skiptanlegur fétur fyrir beinan saum
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Hvernig a ad setja jadarstyringu a vélina
Jadarstyringarnar tver sem fylgja med vélinni henta mjog vel
pegar pid purfid ad sauma tvo sauma hlid vid hlid eda med
einhverju bili 4 milli. Pad fylgja jadarstyringar badi fyrir
vinstri og hagri hlid.

6. Stingid jadarstyringunni { gatid aftan 4 yfirflytjaranum.
Stillid svo fjarlegdina sem pid viljid nota.

Ath: Jadarstyringarnar er einnig hagt ad nota dn yfirfytjarans. Pd eru
peer settar 7 gatid aftan d fotholdunni og hert ad peins med skrifunni
sem er par.

Stingplata fyrir beina sauma

Vid malum med beinsaums stingplétunni fyrir dtsauma med
beinu spori med sporlegu { midju. Han getur einnig hentad
vel t.d. vi® samansaum 4 bitum og saumum 4 punnum finum
efnum. Hun hentar einnig fyrir suma saumatakni { sauma
adgerd. Minna gatid { stingplétunni heldur betur vid efnid {
kring um nalina og kemur { veg frir ad efnid prystist nidur um
gatid 4 stingplétunni, og pd sérstaklega 1 byrjun og enda
saums.

1. Fjatlaegid saumfétinn. Opnid lokid yfir griparanum med
pvi ad yta 4 losunarhnappinn (A), og fjarlegid lokid.

2. Fullvissid ykkur um a0 flytjarinn sé ur sambandi. Setjid
alhlida ahaldid undir stingpStuna eins og synt er — snuid
adeins upp 4 pad til ad smella stingplétunni af.

Ath: Takid flytjiarann dir sambandi med pvi ad snerta “saumfotur
upp og i extra had”

Ath: Pegar pid skiptio um stingplotu, hreinsid pd um leida alla lo
og hreinindi sem safnast hafa fyrir undir plotunni sem var a
vélinni.

3. Med flytjarann ur sambandi, stadsetjid pid beinsaums
stingplétuna pannig ad hun falli { raufarnar ad aftan (B).
Prystid lauslega ofan 4 plétuna par til hun smellur 4 sinn
stad. Setjid lokid aftur yfir griparann.

T3l ad koma i veg fyrir skemmdir a beinsanms stingplotunni
, gaetid pess ad nota engin teki sem gatu skemmt hana eins
0g t.d. tviburandlar.
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Utsaumsteki®
(tegund EU 22)

1. Takki til a0 losa um takid (a0 nedan)
2. Utsaumsarmur

3. Utsaumshalda fyrir ramma

4. Stillanlegir fetur
5

Tengill fyrir Gtsaumstacki

Degar pid takid sitsanmstakid upp i fyrsta sinn, gatid pess
pd sérstakega ad farlegia pokkunarstifuna nedan a tekinu.

Yfirlit yfir Utsaumsramma
Tengistykki fyrir ramma

Ytri rammi

Innfri rammi

Hradlosun

Skrufa

Rifflur til ad festa spennur
Midjumerki

N s b=

Q-saumfotur

Vid mzlum cindregi® med saumfeti Q fyrir Utsauma { ramma

Sja Fotur Q med nema settur 4, bls. 46.
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Stingplata fyrir beina sauma

Vid malum einnig med stingplétunni fyrir beina sauma pegar
saumad er Ut { ramma.

Sja Stingplata fyrir beina sauma, bls. 48.

Mynstur

Pad eru mera en 650 mynstur { innbyggda minni vélarinnar.
Dessi mynstur, auk 8 innbyggou dtsaums stafréfanna eru
synd { DESIGNER EPIC™ synishorna boékinni.

DESIGNER EPIC™ Synishornabok
Flettid { gegn um DESIGNER EPIC™ synishornabdkina
med mynstrunum og dtsaums stafréfunum.

Oll innbyggd mynstur eru synd { békinni og ntimer hvers
peirra einnig synt. Fyrir mynstur med upplysingum um
sérstaka utsaumstaekni, sporafjélda { mynstrinu og staerd
mynstursins eru einnig synd, svo og listi yfir litablokkir med
upplysingum um saumatakni { blokkunum..
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Utsaumstzekid tengt vid vélina
1. Rennid hélfinu fyrir fylgihlutina af vélinni.

2. Rennid dtsaumstackinu 4 friarminn par til pad tengist
orugglega vi tengilinn aftan til 4 vélinni. Ef porf er 4
stillid pid faetur tekisins pannig ad pad sé stédugt og sé
jatnhatt vélararminum. Kveikid 4 vélinni.

3. Ef pid vorud pegar i dtsaums adgerd eda pegar pid
breytid yfir { utsaums adgerd, kemur upp sprettiglugei og
segir ykkur ad fjarlegja rammann af tekinu svo vélin geti
kvardad sig. Snertid sidan OK og vélin kvardar sig nd og
utsaumstamminn faerist { byrjunarstédu.

Ath: KVARDID EKKI vélina med rammann d tekinu par sem pad
getur skemmt ndlina, sanmfotinn, rammann og/ eda ditsanmstakio
gjdlft. Fjarlegid allt efni og annad sem er ndlwgt vélinni ddur en pid
kvardid tekid pannig ad engin batta sé d ad ditsaumsarmurinn refist {

eitthvad d medan a kvordun stendur.

Utsaumstaekid fjarlaegt

1. 'Til a0 setja Gtsaumstxkid aftur { tdskuna, setjid pid
utsaumsarminn { byrjunarstéou med pvi ad velja
byrjunarst6du (park position) 4 skjanum. Sja nanar park
position .

2. DPrystid 4 hnappinn vinstra megin nedan 4 tekinu (A) og
rennid taekinu til vinstri til a0 fjarlegja pad.

3. Geymid utsaumstaekid avallt { upprunalegum “styrofoam”
umbidum i burdarpokanum.
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Efnid spennt i ramma

Til a0 na sem bestum 4rangti er naudsynlegt ad setja
stodugleikaefni undir efnid sjalft. Pegar pid spennid
stodugleikaefni og efni { ramma parf ad gaeta pess ad pau séu
bzdi slétt og vel spennt { rammanum.

1. Opnid hradlasinguna (A) 4 ytri rammanum og losid um
skrafuna (B). Fjarlegid innri rammann og setjid ytri
rammann 4 sléttan flét og 14tid skrufuna 4 rammanum
snaa a0 ykkur og til hegri (B). Pad er litil 6r 4 midjunni 4
nedri brun rammans, sem 4 ad standast 4 vid 6r sem er 4
innri rammanum.

2. Setjid st6Ougleikaefnid og efnid pannig ad réttan snui
upp ofan a ytri rammanum. Setjid innri rammann ofan 4
efnid og pannig ad litla 6rin visi 4 nedri hluta rammans.
Ef pid getid sé0 rammastardina { nedri hluta innri
rammans pa hafid pid sett hann rétt 4.

Prystid innri rammanum nu pétt inn { ytri rammann.
4. Lokid hradlesingunni (A). Stillid nu prystinginn 4 ytri
rammanum med pvi ad snua skrafunni (B) . Til ad géour

arangur naist verdur efnid ad vera slétt og stift {
rammanum.
Ath: Bf pid @tlid ad sauma fleiri mynstur d sama efni, opnid pio
bradlwsinguna, farid rammann yfir d nyja stadinn a efninu og lokid
bradlesingunni. Ef pid skiptid hins vegar um efni pd gatnd pid purft
ad stilla prystinginn d efnid med skrifunni. Notid aldrei afl i
hradlesinguna.

Rammanum rennt a eda af tekinu

Rennid dtsaumsrammanum framan fra 4 hélduna fyrir
rammann (A) par til hann smellur 4 sinnstad.

Til a0 fjarlegja rammannm ytid pid 4 graa hnappinn (B) a
tengingunni fyrir rammann og rennid honum sidan fram 4
vid ad ykkur.

3 Undirbdningur fyrir Gtsaum 53






4 Skjarinn




Skjarinn

DESIGNER EPIC™ er med skja sem er mjdg audveldur {
notkun. Nokkrar 4bendingar — snerta, snerta og halda,
prengja/teygja, snerta og fara og renna — er eiginlega allt
sem pu parft ad gera til 20 nota skjainn.

Abendingar

Snerta
Snertu skjainn einu sinni og slepptu til ad velja pad sem pa
vilt p.e.a.s. stillingar eda mynstur.

Snerta og halda
Snertu og haltu fingrinum 4 skjanum { nokkrar sekundur p.e.
a.s. 4 saumaforriti eda mynstri til a0 opna “smart kistuna”

(smart toolbox).

brengja/teygja

Snertid skjainn samtimis med tveimur fingrum og an pess ad
sleppa peim af skjanum getid pid minnkad bilid 4 milli
tveggja punkta eda aukid pad.

Pessi adgerd getur verid mjdg gagnleg i saumaforriti og
mynsturforriti til ad draga akvedna hluti ad eda fra. bad getur
einnig verid gagnlegt pegar pid lesid innbyggdu
leidbeiningarnar, pd getid pid suimmad bzxdi texta og myndir
20.

Ath: Ef pid prengid/ teygid G véldu mynstri pa getur pad haft abrif é
Stadsetningar adgerdina og pid feerid mynstrid til i stad pess ad draga
dtsaumsflotinn ad.
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Snerta og fera

Snertid einu sinni og an pess ad sleppa faerid pid fingurinn 4
adra stadsetningu 4 skjanum og pad er til ad fera valid
mynstur til 4 Gtsaumsfletinum.

Renna

Snertid skjainn med fingrinum og rennid honum stédugt fra
vinstri til haegri til a0 renna og pannig skruna 4 milli
saumavalmynda.

A sama hatt getid pid rennt fingrinum ofan fra og nidur 4 vid
eda nedan fra og upp 4 vio til ad skruna a milli innan peirrar
valmyndar sem pid erud {i.

“Smart kistan”

“Smart” kistan eda “Smart toolbox™ er fyrir hendi { saum eda
forriti 4 saumafletinum eda { mynstri, saum eda forriti 4
utsaumsfletinum. Snertid og haldid vid saumaforrit eda
mynstur til 20 opna “smart kistuna”, ferid fingurinn til ad
audkenna valkostinn sem pid «tlid ad nota og sleppid til ad
velja hann.

Valkostirnir { “smart kistunni” eru mismunandi eftir pvi hvar
og 4 hvad peir eru notadir. Dami um valkosti eru afritun,
eyding, speglun og undirbuningur.
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Algengar adgerdir

Eftirfarandi adgerdir 4 skjanum eru mikid notadar.

OK

Stadfestir breytingar og sprettiglugea og fer einnig aftur 4
fyrri glugga.

Hatta vid (Cancel)
Heettir vid breytingar og sprettiglugga og fer einnig aftur a

fyrri glugga.

Utsaums undirbuningur (Embroidery Edit)
I nedra hagra horni I “dtsaums undirbinings” (embroidery
edit) glugganum er GO hnappur. Snertid hann til ad fara {
“velkomin { ttsaums saumaskaps gluggann” (welcome to
embroidery stitch out)..

Utsaums saumaskapur (Embroidery Stitch
Out)

Snertid til baka hnappinn i nedra hegra horni “dtsaums
saumaskaps gluggans” (embroidery stitch out) til a0 fara aftur
{ “dtsaums undirbuning” (embroidery edit)..

Snertid og haldid (Touch & Hold)

Sumir hnappar hafa aukalegar adgerdir, og eru pa merktir
med 6r { nedra hagra horninu. Til a0 komast ad pessum
adgerdum snertid pid og haldid vid hnappinn { nokkrar
sekindur.
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Topprein (Topbar)

A toppreininni finnid pid eftirfarandi adgerdir: mySewne/™
hnapp, “uppfarslu a styribunadi” (firmware update), JoyOS
adpisor™ hnapp, “hradhjalp” (quick help), (stillingar”
(settings) og “sauma/utsaums adgerdar vixlskiptingu”
(sewing/embroidery mode toggle).

Ath: Ekki er vist ad allar adgerdir séu adgengilegar a sama tima.

WiFi

Snerti® Wiki hnappinn 4 toppreininni og gerid pradlausa
netid (Wili) vitkt.. Veljid nettengingu af listanum yfir pa
tengimoguleika sem eru til stadar. Ef netid pitt parfnast

adgangsords, verdid pid bedin um ad skrifa pad inn a flétinn

i sprettiglugganum.
bid getid einnig tengst netinu med Wili { “stillingum”
settings).

Ef pid faid ekkert samband eda erud med lélegt samband
farid pa 1 “gangtruflanir” (troubleshooting).

1. DPradlaust net (Wiki)
2. mySewner™

3. pradlaus uppfarsla 4
fastabunadi

4. JoyOS advisor™ adgerd

RN SRS

o Connect WiFi
No WiFi Connection.

Hradhjalp
Stillingar

Sauma/utsaums

adgerdar vixlskipting

WiFi

Select to activate WiFi.

bradlaust net (Wiki) er tengt og gddur styrkur.
™.

bradlaust net (Wiki) er tengt med
medalgdédum styrk.

bradlaust net (Wiki) er tengt en netkerfid
vinnur samt ekki rétt.

bradlausa netid (WiFi) er aftengt. Tengist
netinu { gegn um “Wilii” hnappinn eda “Wiki
settings).

bradlaust net (Wiki) er tengt en lélegur
styrkur.

Lesid meira um pradlausa netid (Wiki) { vélinni { kaflanum

um pradlausa netid (Wil chapter).
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mySewnet™ (Saumanetid mitt)
Snertid mySewne/™ hnappinn 4 toppreininni og snertid “sign
in” hnappinn til ad opna sprettiglugga. Skraid ykkur inn 4

mySewne/™ adganginn eda stofnid nyjan mySewne/™ adgang.
Pegar p1d hafid skrad ykkur inn getid pid séd “hversu mikid
rymi” (available space) pid eigid 4 mySewnef™ skyinu.

Stada samstillingar verdur pa synd 4 mySewne/™ hnappnum 4
toppreininni:

Ef vélin getur ekki tengst zySewne/™ skyinu eda samstillist
ekki , skodid pa “gangtruflanir” (troubleshooting).

Allar skrar i vélinni og mySewnei™ skyid eru
samstillar..

Vélin er nu ad stilla saman skrar vid
mySewnef™ skyid.

mySewnef™ skyid getur ekki samtengst vélinni.
Athugid hvort pid hafid “negjanlegt rymi”

(available space) i mySewne/™ skyinu

Skrdd med adgang ad zySewnel™ en vélin er
ekki med pradlausa nettengingu (WikH).
Tengid vélina vid netid (Wik)..

Ekki skrad med adgang ad mySewne/™. Skraid
ykkur inn eda stofnid mySewnef™ adgang til ad

_=]]=(e

geta samstillt skrar fra vélinni vid mySewne/™

skid.

Lesid meira um mySewne/™ skyid 1 prySewner™ kaflanum.

Pradlaus uppfaersla a styribunadi (Wireless

Firmware Update)

DESIGNER EPIC™ er nytiskuleg sauma og utsaumsvél
sem hagt er ad uppfara. Vid malum eindregid med pvi ad
pid setjid avallt inn nyjustu uppfarslur fyrir hughbunad

vélarinnar. Allar uppfarslur koma notendum vélanna til gbéda.

Til ad nalgast nyjustu uppferslur purfid pid ad tengjast
netinu med pvi ad nota pradlausa tengingu (Wiki) eda
“uppfara i gegn um USB tzki” og tengingu.(update through
a USB device). begar pid erud tengd leitar vélin sjalfkrata ad
nyjustu uppfarslum. Snertid uppfersluhnappinn 4
toppreininni til ad hala nidur nyjustu upptarslurnar.

Lesid meira um pradlausa uppferslu { kaflanum “Uppfarlsa 4
styribunadi { gegn um pradlausa netid” (firmware update

using Wili).

JoyOS advisor™ adgerdin
Snerti®d JoyOS advisor™ adgerdarhnappinn til ad opna JoyOS

adpisor™ adgerdina 4 sjalfvirkan hatt.. Lesi® meira um hana 4
“loyOS advisor™ feature”.

© Not Signed In
The mySewnet™ cloud is not accessible. Unable to synchronize at
the moment.

Sign In

Sign in to link the machine to a Sign In
personal mySewnet™ account.
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Hradhjalp (Quick Help)

Snerti® hradhjalpina (quick help) 4 toppreininni. Hnappurinn
verdur audkenndur og blikkar sem gefur til kynna ad
hradhjalpin er virk. Snertid tdkn, hnapp eda svadi 4 skjanum
sem pid viljid fa upplysingar um. Sprettigluggi kemur 4
skjainn sem synir ykkur stuttan texta um taknid, hnappinn
eda svedid. Snertid OK til ad loka sprettiglugeganum og fara
ut dar hradhjalpinni.

Sumt { hradhjalpinni verdur synt med tilvisunum i innbyggda
leidarvisirinn par sem e.t.v. eru fleiri upplysingar. Pad verdur
synt med blaum hnapp. Snertid hnappinn til 20 opna
innbyggda leidarvisinn.

Stillingar (Settings)
Snertid stillinga hnappinn til a0 opna stillingagluggann. Lesid
meira um “stillingar” (settings) { vélinni.

Ef sauma eda utsaums teekni er hladin inn fra JoyOS advisor™
adgerdinni pa geta sumar stillingar sem mezlt er med verid
settar inn sjalfkrafa pegar pid hladid inn saumum og/eda
mynstrum fra JoyOS advisor™ “‘verkefna valmyndinni”
(project menu). Pad verdur gefid til kynna med
upphrépunarmerki 4 stillihnappnum. Snertid hnappinn til ad

opna stillingarnar og sja hvada stillingu(m) hefur verid breytt.

Sauma/utsaums vixIskipting (Sewing/
Embroidery Mode Toggle)

Vixlid 4 milli sauma og dtsaumsadgerdar med pvi ad snerta
vixlhnappinn { efra hagra horninu.

Mirror End to End

Touch to mirror the selected stitch or
stitch program lengthwise.

[ Read about mirroring J

Stillinga b / dit
Stillinga bnappur { sauma adgero vinga bnappur s itsanms

adgerd
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Pradlaust net — inngangur (WiFi

Introduction)

DESIGNER EPIC™ vélin er med pradlausa nettengingu
(WiFi) sem gerir ykkur kleyft ad tengja vélina pradlaust vid
mySewnet™ bidnustuna.

Byrjad med pradlaust net (Getting Started
With WiFi)

Snertid Wil'i hnappinn 4 toppreininni og gerid pradlausa
netid (Wiki) virkt. Veljid nettengingu vid stadarnet sem synd
eru. Ef tenging ykkar parfnast adgangsords pa kemur upp
sprettigluggi par sem pid skraid pad ord { til ad geta tengst
netinu.

Snertid “1” hnappinn hegra megin til a0 opna upplysinga
sprettiglugga um stadarnetid. bid getid einnig séd styrkleika 4
bodmerkjum netsins og ef netid er had adgangsordi pa er
pad synt med lokudum hengilas.

Pid getid einnig tengst pradlausa netinu (Wiki) { gegn um
“WiFi stillingar” (WiFi settings)

Ef pid faid engin bodmerki fra netinu eda pau eru mjég veik
skodid pa “gangtruflanir” (troubleshooting).

P I)faélaust net (Wil er tengt og styrkurinn
ey gbaur..

bradlaust net (Wiki) er tengt og styrkurinn {
medallagi..

bradlaust net (Wiki) er tengt en vinnur samt

ekki edlilega.

bradlaust net (Wiki) er aftengt. Tengist netinu
i gegn um WiFi hnappinn eda i WiFi
stillingum (WiFi settings).

g
bradlaust net (Wiki) er tengt en styrkurinn
lélegur.

Falid pradlaust net (Hidden Network)

Snertid pennan hnapp til ad tengjast f6ldu pradlausu neti.
Sprettiglugei kemur 4 skjainn par sem pid getid skrifad inn
nafnid a pvi.

Connection is OK

WiFi

Select to activate WiFi.

Available Networks

a
SVPGuest =
© 8= (1)
A
| thbtest = MM
RN
Y
| HvOfficeConsult a< (i)
S

Hidden Network
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Uppfeersla a styrikerfi med pvi ad nota
pradlausa netid (Firmware Update
Using WiFi)

DESIGNER EPIC™ er nytiskuleg uppferanleg sauma og
utsaumsvél og vid malum eindregi® med pvi ad pid setjid

upp allar nyjustu uppfarslur, Allar uppferslur verda
eing6ngu til hagsbota fyrir notendur vélanna.

Til ad nalgast pradlausar uppfarslur a styrikerfinu purfid pid
fyrst ad tengjast pradlausa netinu (Wiki). Pegar pid erud
tengd mun saumavélin sjalfkrafa leita ad fyrirliggjandi
uppfarslum. Ef vélin finnur ad fyrir hendi sé nyrri uppfarsla
a styrikerfinu, pa verdur uppfarsluhnappurinn a toppreininni
synilegur. Snerti® hnappinn til ad opna sprettiglugga til ad
hala nidur og setja upp nyjustu uppfaersluna a styrikerfinu.

Pegar uppfarslunni lykur endurresir vélin sig sjalfkrafa.
Adgxtid nimer uppferslunnar i stillingum (settings, machine

information).

Visbending um ad vélin pin sé
o ekki med nyjustu uppferslu 4
styrikerfinu. Snertid hnappinn

til a0 opna sprettigluggann til
ad hala nidur og setja upp
nyjustu uppfersluna.

= Snuningshjél er synt 4
G hnappnum fyrir uppfersluna,
sem pyoir ad verid sé ad hala

nidur nyjustu uppfaerslu.

n Upphrépunarr.nerki er synt a
G- hnappnum fyrir uppfersluna,
sem pyoir ad nidurhalad

styrikerfi byour pess ad vera
sett upp.

Uppfersla a styrikerfi med pvi ad nota
USB tzki (Firmware Update Using a
USB Device)

Heimsakid heimasidu HUSQVARNA VIKING® fra télvu
ykkar en hun er wwwhusqvarnaviking.com og leitid ad ykkar
vél. Hér finnid pid fyrirliggjandi uppferslur.

Did getid einnig tengst mySewne/™ gattinni (portal) til ad finna
uppfarslur 4 styrikerfinu.

1. Halid nidur “pjoppudu skranni” (zip file) yfir
uppfaersluna a styrikerfinu. “Afpjappid” (unzip) skrana og
afriti® hana (.clo) yfir 4 USB taki.

Ath: Breytid ekki nafninn a skrinni og afritid ekki skrana yfir d
USB taki sem innibeldur adra skrd eda mippa.

Ath: Fullvissio ykkur um ad pad sé engin eldri uppfeersia (.clo) d
USB minnislyklinum pegar pid afritid nyja uppferisuskri i
stjrikerfi (.clo). Skrdarnafnid er ekki einstatt.

Uppfersiubnappur fyrir styrikerfid a efstu reininni



Fullvissid ykkur um ad slokkt sé a vélinni. Tengid USB
teki® med nyju uppferslunni af styrikerfinu vid USB
tengil 4 vélinni ykkar.

brystid og haldid vid afturabak hnappinn, sem er

stadsettur hagra megin 4 vélinni og kveikid um leid 4
vélinni med ON/OFF adalrofanum. Sleppid afturdbak
hnappnum pegar uppfarslutiknid sést a skjanum.

Uppferslan a styrikerfinu verdur stadfest og sett upp.
Vélin gzeti endurrest sig nokkrum sinnum 4 medan 4
uppfarslu stendur. Slokkvid aldrei sjalf 4 vélinni.

begar upptarslunni lykur endurrasir vélin sig sjalfkrafa.
Adgaetid numerid 4 hugbinadinum { “stillingum”
(settings, machine information).




Okeypis hugbtinadur (Complimentary
Software (PC))

Hugbunadur fyrir PC er fyrir hendi fyrir vélina ykkar
DESIGNER EPIC™ | Hann inniheldur eftirfarandi:

*  mySewne™ samremingar verkferi fyrir skyid, en pad leyfir
ykkur ad samraema innihaldid 1 mySewne/™ skyinu vid
saumavélina ykkar { gegn um méppu { télvunni ykkar.
Dragid og sleppid skram { méppuna i télvunni og skrarnar
verda pa sjaltkrafa sendar i mySewne™ skyid og
adgengileg fra vélinni ykkar pegar pid erud tengd
mySewne™ adganginum.

* Hrad leturgerda forrit” (QuickFont program) par sem pid
getid hannad 6teljandi utsaums leturgerdir fra flestum
“TrueType™” og “OpenType™” leturgerdum { télvunni
ykkar.

* Tengist “Windows Explorer” til ad fast vid
utsaumsmynstur: skoda mynstur sem smamyndir, lesa
mismunandi ttsaums skrdarsnid, baeta inn skipunum um
tvinnaklippingar og fleira.

Heimszkid heimasidu HUSQVARNA VIKING® sem er

www.husqvarnaviking.com til a0 fa studning, Veljid ykkar

vélartegund og halid hugbunadinn nidur. Pid getid einnig
fundid okeypis hugbunad i mySewne™ “gattinni” (portal).

Fleiri upplysingar og sundurlidadri upplysingar um

uppsetningu er ad finna 4 sidunni sem pid halid nidur.



mySewnet™ bjonusta (Services)

DESIGNER EPIC™ vélin er med mySewne/™ pjénustu sem
inniheldur eftirfarandi:

o mySewnei™ adgang —Personulega innskraningar adgang til
20 nalgast hinar mismuandi zySewne/™ pjénustur.

o mySewne/™ skyid — bjénusta sem er { skyinu par sem pid
getid vistad og nalgast ykkar persénulegu skrar frd premur
mismunandi st6dum: mySewnef™ méppu fra skyinu
vélinni;mySewne/™ samraemingar verkferinu 4 télvunni
ykkar og mySewnef™ “gattinni” (portal). Fra mySewne/™
skyinu getid pid einnig séd nuverandi sauma og Gtsaums
st6du { gegn um HUSQVARNA VIKING® utsaums app
skjainn (Embroidery monitor app).

o mySewne/™ gittin — Vefsida med mismunandi zzySewne/™
pjénustu eins og skraningu 4 vélinni, athuga og uppfera
persénulega notenda samsetningu og stjorna eda
medhondla skrar { mySewne/™ skyinu.

mySewnet™ Adgangur (Account)

Bytjio 4 ad skra mySewne/™ adgang til ad geta notad
mySewnef™ pjonustur. Pid getid hannad adganginn fré
mySewnef™ hnappnum 4 toppreininni eda i zzySewnesr
“stillingum” (settings).

Snertid innskraningarhnappinn og upp kemur sprettigluggi
par sem pid getid valid um ad skra nyjan adgang ad
mySewnef™..

mySewnef™ adgang er einnig haegt ad hanna { gegn um
mySewne/™ “gattina” (portal) 4
husqvarnaviking.mysewnet.com.

mySewnet™ Skyid (Cloud)

mySewnef™ skyid er pjonusta til ad geyma skrar { “skyinu”
(the cloud) sem stendur 6llum eigendum og notendum véla
sem geta tengst zySewne/™ skyja adgerdinni eins og t.d. vélin
ykkar DESIGNER EPIC™. sy Sewnei™ skyid bydur upp a
einfalda leid til a0 stjérna og hafa adgang ad persénulegum
skram fra premur mismunandi stédum: mySewne/™ skyja
moéppu { vélinni, mySewnef™ “samremingar verkferi fyrir
skyi®” (cloud sync tool) a télvunni ykkar,og #ySewnef™
“gattinni” (portal).

o mySewner™ “skyjamappa” (cloud folder) i DESIGNER
EPIC™ vélinni — [“skrdarstjérn” (file manager) finnid pid
mySewnei™ skyjamoppu par sem pid geymid og samstillid
skrarnar ykkar vio mySewne/™ skyio.

o mySewne/™ samramingar verkferid 4 tolvunni — Setjid
upp mySewne/™ samraemingar verkferid 4 télvuna ykkar til
a0 vera med narlega moppu i télvunni samhefda vid
mySewnef™ skyid.

‘7"&3“""\“"\“5"‘“““!\‘““'\ SN

0 Not Signed In
The mySewnet™ cloud is not accessible. Unable to synchronize at
the moment.

Sign In

Sign in to link the machine to a

personal mySewnet™ account.




o mySewne/™ gattina — Stjérna skranum { zySewne/™ skyinu {
gegn um venjulegan internet vafra.

Stada samstillingar er synd 4 mySewne/™ hnappnum 2
toppreininni:

Allar skrar { vélinni og mySewne/™ skyinu eru
samhafdar.

Vélin er eins og er ad samhaefa skrar vid
mySewnef™ skyiod.

mySewnef™ skyid getur ekki samhaeft vid
vélina. Athugid hvort pid séud med nagjanlegt

fyrirliggjandi rymi (available space)

mySewne/™ skyinu.

Er tengd(ur) vid mySewne/™ adganginn minn,
en pad er engin tenging vid zzySewne/™
netpjoninn.

Ekki tengd(ur) vid zySewne/™ adganginn
minn. Tengist eda skrdid mySewne/™ adgang til

BE QE0

a0 getad samheeft skrar ur vélinni yfir 4

mySewnef™ skyid.

Ef vélin getur ekki tengst zySewne/™ skyinu eda getur ekki
samhaft skrar, farid pa { gangtruflanir (troubleshooting).

Notad rymi i mySewnet skyinu (Used Space
in mySewnet™ Cloud)

T mySewnei™ skyinu getur b geymt mynstur, stafrof, spor og
sauma og adrar skrar ar vélinni pinni.

Snertid mySewne™ hnappinn 4 toppreininni eda farid {
stillingarnar (mySewnef™ settings). Pegar pu att adeins eftir
1itid rymi letur vélin pig vita einu sinni. Ef pid haldid afram

a0 fylla rymid minnir vélin pig ekki aftur 4 a0 rymid sé ad
minnka par til pad er ordid algjotlega fullt. Eydid pa eda
feeri® skrar yfir 4 USB teeki til a0 auka vid rymid.

Ath: mySewnet™ ryjmid i skyinu verdur virkt i fyrsta sinn sem pio
skrdid ykkur inn a mySewne!™ adgang frd vélinni.

Uppsetning a samramingar verkfaeri fyrir
tolvuna (Installation of mySewnet™ Cloud
Sync Tool for PC)

Setjid upp mySewne™ samramingar verkfarid til ad stydja
vid samstillingar 4 méppu { télvunni ykkar vid innihaldid sem
geymt et { mySewne/™ skyid. Uppsetninguna. Talvan parf ad
hafa eitt af eftirfarandi styrikerfum: Windows® 7, Windows®
8 eda Windows® 10.

Synchronized
All files in the mySewnet™ cloud folder are synchronized.

Susan Viking

Used Space

54MB/100MB
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Leidbeiningar um uppsetningu

1. Halid nidur samremingar verkfaerid { télvuna ykkar fra
mySewnef™ “gattinni” (portal) fra
husqvarnaviking.mysewnet.com.

2. Tvismellid 4 skrana “mySewnetCloudSyncSetup.exe” {
tolvunni til ad setja uppsetningaralfinn { gang, Farid {
gegn um prepin fyrir uppsetninguna

3. DPegar henni er lokid sjaid pid zySewne/™ “méppu fyrir
samhafingu vid skyid” (cloud sync folder) 4 harda
drifinu ykkar. Btid vid, breytid eda eydid innihaldinu {
mySewnef™ moppunni { télvunni til ad geta baett vid,
breytt eda eytt innihaldi { mySewne/™ skyjjamoppunni {
DESIGNER EPIC™ vélinni,

Stada samstillingar verdur synd 4 mzySewne/™ hnappnum 2
forritastikunni.

Tengdur vid mySewnef™ skyio.

Samheetir skrar vid mySewne/™ skyid mitt..

Ekki tengdur vid mySewne/™ skyjaverkfaerio.

Get ekki samhaft vid mySewne™ skyja
verkfeerid. Athugid “notad rymi” (used space)

i mySewne/™ skyinu.

DEER

Samhaefa skra (Synchronize a File)

Fullvissid ykkur um ad pid séud skrad fra vélinni inn 4
mySennef™ adgang. Fullvissid ykkur einnig um ad mySewne/™
skyjaverkfaerid sé uppsett og i gangi 4 tolvunni ykkar.

1. Dragid og slepppid skranni { mySewne/™ skraarmoppuna

Cloud L

v |43 [l search mySewnet

» mySewnet Cloud »

4 télvunni ykkar.

File Edit View Tools Help

Organize v Includeinlibrary v Sharewith Newfolder =~ 0O @

. Name Date modified
¢ Faverites

B Desktop | Designs 2015-06-03 07:4
4 Downloads Stitches 2015-06-03 07:4
22 Dropbox

1 Recent Places = Move to mySewnet Cloud
Libr;

T2 mySewnet Cloud

B P —— r

2. Taknid er synt 4 medan samhafing er { gangi.

3. Taknid synir a0 skrdin hefur verid samhaxfd og er nd
badi { mySewne/™ méppunni { skyinu og “skrarstjorn”
(file manager) { DESIGNER EPIC™ vélinni og einnig {
mySewnet™ gittinni (portal).




mySewnet™ gattin (Portal)

mySewnef™ gattin er persénuleg vefsida med adgang ad

ymissi zySewnef™ pjoénustu. Skraid ykkur inn 4 mySewnef™

gattina med mySewne/™ adganginum ykkar. Pid getid fengio
adgang ad mySewnel™ gattinni hja

husqvarnaviking. mysewnet.com til ad nota eftirfarandi

pjénustu:

*  Minar vélar (My machines) — Yfirlit yfir efni tengt
vélunum pinum eins og leidarvisit, sekja innblastur {
sambandi vi® pad sem pid erud ad sauma, upplysingar um
aukalega hluti o.s.frv.

*  Min uppsetning (My profile) — Yfirlit yfir ykkar
persénulegu uppsetningu, med upplysingum um tengilioi,
netpost askriftir, upplysingar um dhugamal og upplysingar
um adgang o.fl.

o mySewnei™ skyid (cloud) — Méguleikar 4 ad hafa umsjon
med persénulegum skram. Skrarnar eru sjalfkrafa
samhafdar vid mySewne™ skyja méppurnar
DESIGNER EPIC™ vélinni og mySewnef™samremingar
verkfaerid.

HUSQVARNA VIKING® Utsaums

smaforrit “app” (mySewMonitor app)
Med HUSQVARNA VIKING® utsaums “smaforiti” (app) {
farsimanum getur DESIGNER EPIC™ vélin sent skilabod
til pin pegar hun parfnast nerveru pinnar. Hladid nidur
HUSQVARNA VIKING® utsaums “smaforitinu” (app) {
farsimann fra “App Store” eda “Google Play”. Pid getid
einnig hladid smaforritinu nidur framySewne/™ “gattinni”
(portal) hja husqvarnaviking. mysewnet.com.

Smaforitid mun syna nuverandi st6du 4 Gtsaumnum:
* Allar litablokkir { innhl60nu mynstri eda mynstrum.
* Nuverandi numer 4 spori og nuverandi litablokk.

* Sprettiglugga i vélinni eins og ad pad purfi ad skipta um
tvinnalit eda ad spdlan sé ad verda tom.
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JoyOS advisor™ kynning

JoyOS advisor™ radgjafinn inniheldur SAUMARADGJAFA
(SEWING ADVISOR™), UTSAUMS RADGJAFA
(EMBROIDERY ADVISOR™) | fr6dleiks midst6d
(knowledge center) og innbyggdan leidarvisir. T JoyOSs
adpisor™ finnid pid gagnvirkar leidbeiningar um sauma og
utsaumstakni, prep fyrir prep leidbeiningar og leidbeiningar
um undirleggsefni.

D Embr OidEIy Q Knowledge Center

JoyOS advisor™ verkefna valmynd
(Project Menu)

1JoyOS advisor™ “verkefna valmyndinni” (project menu) eru
syndir saumar og/eda mynstur sem henta niverandi
innhladinni sauma/utsaums tzckni. Pessi hnappur er
sjalfgefinn pegar pid veljid takni med JoyOS adpisor™
adgerdinni.

JoyOS advisor™ verkefna skyggnir

(Project Viewer)

Pegar pid hladid inn JoyOS adpisor™ verketni fra JoyOS
adpisor™ adgerdinni pa verdur pad synt { “verkefna
skodaranum” (project viewer) sem er alltaf adgengilegur 4
skjanum. Pegar verkefna skodarinn er syndur { lagmarki getid
pid snert hnappinn til a0 steekka hann.

JoyOS advisor™ verkefna skodari — yfirlit
(Project Viewer — Overview)

List of Materials - Load Stit
« Utllity Foot A =3 —. Touch the

- Sewing thread in top and bobbin :
* Scissors

: § * Seeve . .

Load Stitch
Touch the button to load the stitch.
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Farid skodarann 4 skjanum ad ykkar eigin vali og hafid

hann pannig ad pid getid avallt nad til falinna hnappa Fold Fabric
. . . . P , Fold the desired hem amount to the wrong
bcgar 1)16 farlé Cftlr lelébelnlngum um ba. side two times. Pin in place. Snap on the Edge/
Joining Foot.
Minnkid eda steekkid textann i skodaranum med pvi ad @ @

snerta A- eda A+ hnappana.

Til ad minnka, snertid pid { efra haegra horninu. Til ad
teygja a pvi 4 nyjan leik snertid pid JoyOS advisor™

verkefna skodara hnappinn 4 ny.

Snertid haegri 6rina til ad fara fram 4 vid {
leidbeiningunum en haegri 6rina til ad fara til baka.
Upplysingar sem eru syndar fyrir hvert prep {
leidbeiningunum.

Hzgt er ad stekka allar myndir med pvi ad snerta peer {

skodaranum.

HIadid inn medmaltan saum fyrir innhladna teckni med
pvi a0 snerta sauminn { skodaranum.

Hreyfimynd er synd med leiktdkni fyrir ofan myndina.
Snertid leiktdknid til ad hlada hreyfimyndina inn. Fleiri og
sundurlidadar lysingar eru { “hreyfimyndum”

(animations)
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Myndir i verkefna skodaranum (Pictures in

JoyOS advisor™ Project Viewer)

Myndir i JoyOS' advisor™ verkefna skodaranum er hegt ad
stekka med pvi ad snerta par, sem kemur sér mjog vel pegar
um myndir af efnum er ad reda. Med pvi ad snerta mynd af
hnappi opnast fyrir leidbeiningar um hvar pennan hnapp sé
a0 finna.

Hreyfimyndir i verkefna skodaranum
(Animations in JoyOS advisor™ Project
Viewer)

Hreyfimyndir eru syndar { skodaranum sem mynd med
leikjatakni ad ofan. Snertid leikjahnapp til a0 skoda
hreyfimyndina. { video spilaranum sem opnast er hagt ad
stoppa, fara til baka, hratt dfram, setja hreyfimyndina 4
endurtekningu og slékkva eda kveikja 4 adgerdinni “allur
skjarinn”. Slokkvid 4 hreyfimyndinni med pvi ad snerta
“haetta vid” (cancel) { nedra hagra horninu. Snertid og haldid
4 “spola til baka” (rewind) til ad byrja hreyfimyndina aftur fra
byrjun.

Spola til baka (Snerta og halda til ad fara 4 byrjunina)

1

2. Spila/pasa

3. Hratt afram

4. Endurtekning 4/af
5. Full skjgmynd 4/af
6. Loka

Saumur eda spor i verkefna skodara (Stitch

in JoyOS advisor™ Project Viewer)

Ef malt er med dkvednu spori eda saum { akvedinni tekni pa
getid pid hladid pad inn beint fra skodaranum med pvi ad
snerta sporhnappinn. Vélin sér sjalfkrafa um a0 stilla bestu
adgerdirnar fyrir sporid eda sauminn.
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SAUMARADGJAFI —Yfirlit (SEWING
ADVISOR™ — Overview)

Pegar pid hladid inn akvedinni saumatekni mun vélin velja
sjalfkrafa hentugasta sauminn og stillingar fyrir hann og efnid
og verkefnid. Allt eftir pvi hvada valkosti pid hafid valid pa
mun JoyOS adpisor™ adgerdin mala med hentugustu

saumataekninni.

-

C

O Embroidery | @ xnowiedge center
Seam/Overcast
Buttonhole Sew on Button

1. Efnisval 4, Halda dfram med nuverandi JoyOS advisor™ verkefni.
2. Hoépar fyrir saumatakni 5. Hlada inn “smart vistun”
3. Saumatzkni 6. Byrja strax
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Efnisval (Fabric Selection)

Byrjio 4 pvi ad velja pad efni sem pid «tlid ad nota.
Uppastungur um efni { sérhverjum efnishép sem haegt er ad
velja ar eru talin upp hér a0 nedan.

Ath: Sum efni hafa mikid magn litarefna sem geta jafnvel litad fra sér
d onnur efni eda smitad litarefuum a vélina. Pad getur verid mjig erfittt
eda jafnvel omignlegt ad nd pesum litum af vélinni.

Flis og gallabuxcnaefui og pa sérstaklega rand og bli efni innihalda mjog
mikil litarefui.

Efykkur grunar ad efnid/ flikin sem pid atlio ad fara ad sanma
innibhaldi mikil litarefni, pa radlegginm vid ykkur alltaf ad pvo pau
adur en pid farid ad sanma pan til ad koma i veg fyrir ad pau smiti lit
Yfir d vélina ykkar.

Ofin eda prjonud efni (Woven or Khnit)
Munurinn 4 ofnu og prjénudu efni er hvernig pradirnir eru
settir saman. Ofin efni eru buin til ur tveimur pradum,
langbradum og ivafspradum, sem matast hornrétt. Prjoén er
hins vegar buid til 4r einum predi eda fleiri samtvinnudum
pradum sem fléttast saman. Prjon er mjog teygjanlegt.

Sem grunnreglu veljid pid ofin efni { radgjafanum JoyOS
adpisor™ fyrir 6l st6dug efni sem ekki eru teygjanleg en sidan

“Stretch” fyrir 6ll efni sem eru teygjanleg,

Ofid efni Prjonad efni

Ofin efni (Woven Fabrics)
Ofin punn: Chiffon, organza, batist, challis, krep o.s.frv.

Ofin medal: Calico, butasaumsefni, krep, badmullarefni,
flauel o.s.frv..

Ofin gréf: Denim, tweed, segldikur, frottéefni o.s.frv.

Teygjanleg efni

Teygjanleg punn: Tricot, einfalt jersey o.s.frv.
Teygjanleg medal: Peysuprjon, tvofalt prjon, veldr,
sundfatnadur o.s.frv.

Teygjanleg grof: Dykkt peysuptjon, flis o.s.frv.

Ledur og vinyl

Fyrir raskinn og ledur. Ledur er hud af skepnum par sem
harin hafa verid fjarlegd. Ledur getur verid mismunandi
mjukt og raskinn gefur adeins eftir.

Fyrir ledur, gerviledur eda ruskinn. Vinyl er gerviefni sem
mjog oft er med ofinni réngu. Vinyl getur verid mjukt og
mynstrad og { sumum tilfellum teygjanlegt.

Ledur Vinyl efni
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Hopar fyrir saumataekni (Sewing
Technique Groups)

Eftir ad hafa valid efni snertid pid “hépa fyrir saumatakni”
og pa mun radgjafinn JoyOS advisor™ ridleggja pa
saumatxkni sem hentar efninu. Snertid “saumatakni” til 20
hlada pvi inn { JoyOS advisor™ verkefna gluggann.

Dami: Veljid “ofin medal” og rennilasa til ad skoda alla pa
saumatekni sem hagt er ad nota fyrir medalgrof ofin efni.
Breytid efninu yfir i “teygjanlegt medal” (stretch medium) og
taki® eftir ad 61l saumatekni fyrir rennildsa 4 pa ekki vid
pegar um teygjanleg efni er ad reda.

Ath: Notid “hradlyjalpina” (quick belp) 7 saumatakni til ad fa stutta
Wistngn af twkninni.

6 JoyOS advisor™
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Grundvallar saumatzkni (Basic Sewing
Techniques)

I grundvalla saumatzkni finnid pid mest notudu
saumataknirnar. Pegar pid veljid eina af grundvallar
saumateknunumi verdur radlégdum saum fyrir valid efni
sjalfkrafa hladid inn { vélina.

Saumur (Seam)

Saumur saumar tvo hluta af efnum saman med saumfari sem
oftast verdur svo straujad ut. I flestum tilfellum eru jadrar
efnanna kastadir med “overlock” eda kastsaum 4dur en efnin
eru saumud saman.

Saumar 4 teygjanleg efni verda ad geta teygst eins og efnin
sjalf. Teygjanlegir saumar eru yfirlett pad teygjanlegir ad peir
henta til 20 sauma saman flest teygjanleg efni.

Radgjafinn JoyOS advisor™ mun velja hentugustu
spotlengdina og sporbreiddina fyrir pann efnisgrofleika og
einnig koma med radleggingar um saumfoét og nal .

Kastsaumur (Overcast)

Gott er ad nota kastsauma til ad sauma jadrana 4 efnunum
adur en pau eru saumud saman, en pad kemur { veg fyrir ad
trosni ur j6drunum og einnig ad efnin ligei fl6t.

Radgjafinn JoyOS advisor™ velur hentugustu spotlengdina og

sporbreiddina fyrir pann gréfleika af efni sem pid erud ad
sauma svo og hentugasta saumfétinn og nal.

Saumur og kastsaumur (Seam and

Overcast)

Med saum/kastsaum er hzgt ad sauma efnin saman og kasta
jadrana um leid. Pessi teekni hentar vel t.d. til a0 sauma stroff
vid halsmal og stroff 4 flikur. T vélinni eru fjoldi mismunandi
sauma/kastsauma.

Radgjatinn JoyOS adpisor™ mun velja hentugasta sauminn
fyrir pad efni sem pid erud med, velja stillingar sjalftkrafa og
radleggja ykkur um saumfét og nal.

Beint spor Teygianlegt spor
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Pradispor (Baste)

Przdispor er bradabirgdasaumur til ad mata flikur og einnig
fyrir rykkingar og til merkinga. Radgjatinn JoyOS adpisor™
stillir sjalfkrafa 4 langa sporlengd og minnkar tvinnaspennuna
pannig ad audvelt verdi ad fjarlegja tvinnann eda toga { pa
vid rykkingar.

Blindfaldur (Blind Hem)

Med blindfaldi er hagt a0 sauma falda sem ekki sjast 4 réttu
efnisins. Um er ad reda tver gerdir af pessum féldum —
annar til a0 nota 4 medalpykk eda pykk ofin efni, en hinn er
fyrir medalpykk teygjanleg efni. Ekki er radlagt ad sauma
blindfalda 4 punn efni, ledur eda vinyl..

Faldsaumur (Hem)

Og enn mun radgjafinn JoyOS advisor™ velja pann synilega
faldsaum sem hentar pvi efni sem pid erud med. Fyrir ofin
efni, ledur og vinyl er beint spor valid en fyrir teygjanleg efni
spor sem teygjast.

Hnappagot (Buttonholes)

Radgjafinn JoyOS adpisor™ velur einnig hentugasta
hnappagatid og stillingar fyrir efnid sem pid erud med. Avallt
atti ad styrkja efni eda leggja undirleggsefni 4 pd stadi par
sem hnappag6t verda saumud.

Rag: [ hélfinu fyrir pylgiblntina er sérstakur krékur par sem pid getio
hengt hnappagatafitinn med nemanum.

Handvirk hnappagot (Manual Buttonhole)

Handvirk hnappagét eru adallega notud a ofin gréf efni.

Pegar p1d saumid handvirk hnappagét pa notid pid

hnappagatafét C.

1. Saumid fyrri legginn { peirri lengd sem pid viljid hafa
hann.

2. Snertid pa afturabak hnappinn. Vélin saumar pa fyrri
heftinguna og seinni legginn.

3. DPegar seinni leggurinn er jafnlangur peim fyrri, ytid pid
aftur 4 afturabak hnappinn til 20 sauma seinni heftinguna.

4. Snertid STOP adgerdina til ad sauma sému lengd aftur
og aftur.

iy

Saumadtt fyrir hnappagit sem ern sanmud med hnappagatafatinum C
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Sjalfvirk hnappagot (Automatic Buttonhole)

begar pid saumid hnappagdt 4 ofin punn efni, ofin
medalpykk, punn teygjanleg eda vinyl, pa getid pid notad
“hnappagatafétinn med nemanum” (Sensor One-Step
Buttonhole Foot). Med honum getid pid saumad sjalfvirk
hnappagét. Lesid nanar um hvernig eigi “ad setja
hnappagatfétinn med nemanum 4 vélina” (attach the Sensor
One-Step Buttonhole Foot).

Hnappagot med undirleggspradi (Corded
Buttonhole)

Vid malum med pvi ad hafa undirleggsprad undir
hnappagatinu pegar pid saumid hnappagét 4 teygjanleg eda
grof efni. Notid unditleggsprad badi til ad styrkja
hnappagatid og einnig til ad pad liti betur ut. Notid petrlugarn
eda undirleggsprad. Setjid hnappagatafétinn C og notid hakid
aftan 4 feetinum til 20 halda predinum 4 medan pid saumid

hnappagatid.

Forritanleg toluafesting (Programmable
Button Sew On)

Festid tolur, kroka og tausmellur 4 fljétlegan og 6ruggan hatt
med vélinni. Veljid “tSluafestingu” (sew on button) {
radgjafanum JoyOS advisor™.

Ath: Setjio pynnri endann a alblida verkferinu undir toluna pegar pio
festid tilur a punn efni. Notid pykkari endann d dhaldinu pegar pio
Jfestid tolur G pykkari efni. Haldid peim a sinum stad med glern
limbandi.

Ath: Algengasta breidd d milli gata er 3,0 d flestum tolum. Ef pid
ernd med pinulitlar tolur eda storar kdputilur minnki pd () eda
ankid (+) sporbreiddina par til sveiflan d ndlinni stingur { sitt hvort
gatid @ tolunni.

Ath: Aukalega er hagt ad fi sérstakan toludfestifot bjd nasta
umbodsadila.

Byrja strax (Start New)

Byrjid avallt 4 pvi ad velja efnisgerdina sem pid «tlid ad
sauma. Ef pid viljid s{idan bytja strax ad sauma an pess ad
hlada inn saumatekni, ytid pid 4 hnappinn "byrja strax” (start
new) i nedra haegra horninu. P4 farid pid beint { sauma
adgerd 4 efninu sem pid voldud og beint spor er valid
sjalfkrafa. T sauma adgerd getid pid skodad og notad alla pa
sauma sem eru { vélinni.

I

i

 ——

—

Saumadtt fyrir flatsanms bnappagot sem ern sanmud med

bnappagatafetinum med nemanun.

7/

D
: Start New
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Halda afram (Continue)

Ef saumatakni er sett inn { vélina og pid veljid aftur
radgjafann JoyOS advisor™ pa kemur “halda afram” (continue)
hnappur med nuverandi innhl6dnu JoyOS' advisor™ verkefni 4
skjainn. T sauma adgerd getid pid pa valid annad efni. Snertid
s{dan “halda afram” (continue) hnappinn til a0 hlada breytta
efninu inn { naverandi radgjafa JoyOS advisor™ verkefni.

Hlada inn “Smart vistun” (Load Smart
Save)

“Smart vistun” (Smart save) man og geymir allar sauma og
utsaums stillingar 4 vélinni. Med pvi ad nota petta getid pid
slokkt 4 vélinni og haldid afram ad sauma verkefnid seinna
meit.

Farid cinfaldlega i radgjafann JoyOS advisor™ og snertid
hnappinn “hlada inn Smart Save” (load smart save). Vélin
hledur pa inn pann saum, eda utsaumsstillingar sem voru {
vélinni pegar pid hattud ad sauma og snertud pa “smart
vistunar” (smart save) hnappinn

Lesid mera um hvernig 4 ad hlada inn “smart vistun”.
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UTSAUMS RADGJAFI — Yfirlit
(EMBROIDERY ADVISOR™ —

Overview)

UTSAUMS RADGJAFINN (EMBROIDERY
ADVISOR™) gefur ykkur radleggingar um mismunandi
utsaums teekni. Pegar pid veljid utsaums tekni, mun vélin
syna ykkur allar utgafur af takni fyrir valinn hop af

Usaumstaekni.
]‘ Knowledge Center
AP.U\iqu:d—geCnvered Appliqué — Raw Edge Reuer;ziAgd;;\cqué - Reuecrs::r:ézzl(;:ié -
1. Bakgrunns litur 5. Hlada inn “smart vistun”
2. Hopar fyrir Utsaumstekni 6. Byrja strax
3. Utsaumstzkni 7. Valkostir um ridufleti
4. Halda ifram med nuverandi JoyOS advisor™ verkefni 8. Valinn bakerunnslitur
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Bakgrunns litur (Background Color)
Veljid lit 4 bakgrunni fyrir utsaumsflétinn og hafid hann likan
efninu sem pid «tlid ad nota. Veljid 4 milli mismunandi
bakgrunnslita. Valinn litur verdur syndur I rammanum.

Valkostir um rudufleti (Grid Options)

Snerti® hnappinn fyrir valkostina um rddufleti til ad kalla
fram ruduflet 4 utsaumsfletinum til ad audvelda ykkur
stadsetningu mynstursins. Snertid aftur til ad lita raduflétinn
hverfa.

Snerti®d og haldid til 20 opna sprettiglugga par sem pid getid
valid fjarlegdina { millimetrum 4 milli flatanna med pvi ad
nota - og + hnappana. bid getid einnig valid 4 milli 8
fyrirfram akvedinna valkosta um rddufleti. Einnig getid pid
snert nimerafl6tinn til ad opna lyklabord par sem pid getid
stimplad inn namer.

Hopar fyrir Utsaumstakni (Embroidery
Technique Groups)

Eftir ad hafa valid lit fyrir bakgrunninn, snertid pid hoép fyrir
utsaumstakni og pa synir JoyOS advisor™ adgerdin
fyritliggjandi Gtsaumstekni { peim hép. Snertid utsaumstakni
til ad hlada henni inn { JoyOS advisor™ verkefna skodarann.

Ath: Notid hradhjdlpina (quick help) 7 iitsaumstekninni til ad fd

Stutta lisingu a henni.

Byrja strax (Start New)

Ef pid viljid byrja strax ad sauma ut an pess ad stimpla inn
dkvedna ttsaumstekni, snertid pid "START NEW”
hnappinn { nedra hagra horninu. Pid farid med peim
bakgrunnslit sem var par og rudufleti ef pid hafid valid pad.
Oll innbyggd mynstur verda synd i mynstur valmyndinni.

Grid Options

| 10.0 |
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Halda afram (Continue)

Ef teekni hefur verid hladid inn og pid farid aftur inn i JoyOS
advisor™ adgerdina verdur “HALDA AFRAM” hnappur
syndur og nuverandi innhladid JoyOS' adpisor™ verkefni
verdur synt. | EMBROIDERY ADVISOR™ getid pid valid
annan bakgrunnslit og einnig valid eda afvalid raduflot.
Snertid “HALDA AFRAM” hnappinn til ad velja nfjan
bakgrunnslit og/eda ruduflot i nuverandi JoyOS advisor™
verkefni.

Hlada inn “Smart” vistun (Load Smart

Save)
“SMART VISTUN” (Smart save)man og geymir alla sauma

og utsaums lagfaringar og stillingar. Pad gerir ykkur kleift ad
slokkva 4 vélinni og halda sidan afram seinna meir eftir sma @

hvild.

Farid einfaldlega i JoyOS advisor™ adgerdina og snertid
hnappinn “hlada inn smart vistun” (load smart save). Vélin
hledur inn sauminn, dtsauminn og stillingunum eins og par
voru pegar pid slokktud 4 vélinni.

Lesid meira um hvernig 4 a0 “smart vista” i smart save.
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Frodleiks midstod — yfirlit
(Knowledge Center — Overview)

JoyOS' adpisor™ adgerdin inniheldur einnig “frédleiks
midst6d” (knowledge center) en par eru m.a. leidbeiningar
um undirleggsefni, hradleidbeiningar (quick start guide),

> b o=

saumaleidbeiningar og prep fyrir prep vinnubodk

&® O

§ Stitch & Ditch §

c'nu?tl ‘-

Stitch & Ditch

i SheerN' 3§

Stable

naghe

Sheer N’ Stable

Fusible Web
:m}.&r '.

Fusible Web

Lamifix

Leidbeingar um undirleggsefni

Hradleidbeiningar

Hopur af tekniatridum

Adgengileg tekni { voldum hép

& Light & Soft §

Fuse-On

Stick-On

5. Halda iafram med JoyOS advisor™ verkefni

6. Dbrep fyrir brep vinnubdk

7. Sauma leidbeiningar

6 JoyOS advisor™

87



Leidbeiningar um undirleggsefni
(Stabilizer Guide)

Veljid pann hép af undirleggsefni sem pid viljid skoda nanar.
Snertid undirleggsefni til ad skoda nanar hvenzr 4 ad nota
vidkomandi efni. Upplysingar um vidkomandi undirleggsefni
verdur synt { skodara { frodleiks midst6dinni. Lokid
skodaranum til ad velja annad efni innan pessa hops.

* Klippist fra (Cut away): Petta eru unditleggsefni sem
parf ad klippa fra eftir sasum med skarum. Pessi tegund
gerir efnid ,mjog stédugt.

* Vatt (Batting): Notist 4 milli efra og nedra efnis til a0
gefa meiri fyllingu 1 JoyOS advisor™ verkefniod.

* Vatns uppleysanlegt undirleggsefni (Water soluble
stabilizer): Unditleggsefnin { pessum hép leysast 61l upp 1
vatni. Pau koma sér mjog vel pegar verid er ad sauma
blundumynstur eda klippimynstur.

* Sérstok (Specialty): T pessum flokki finnid pid
undirleggsefni fyrir sérstok verkefni.

* Rifa fra (Tear-a-away): “Tear-a-way” unditleggsefni eru

bradabirgda undirleggsefni. Pau er audvelt ad fjarlegja a0
saum loknum.

Hradleidbeiningar (Quick Start Guide)

Snertid hradleidbeingahép (quick start group) til ad skoda
mismunandi hradleidbeiningar innan hépsins. Veljio eitt af
atridunum til ad 4 leidbeiningarnar beint { skodarann .
Sumar leibeiningarnar eru syndar med “hreyfimyndum” (

animations).

Prep fyrir prep vinnubok (Step-by-Step
Workbook)

i prep fyrir prep vinnubdkinni finnid pid JoyOS adpisor™
verkefni sem innihalda prep fyrir prep leidbeiningar um
hvernig eigi ad nota sérstaka utsaumstakni p.e.a.s.
mynsturlégun, og mynstur stadsetningar. Veljid prep fyrir
prep hop til ad skoda JoyOS' advisor™ verkefni innan pess
héps. Snertid prep fyrir prep til a0 hlada pvi inn 4 JoyOS

advisor™ verkefna skodarann..

Ath: Minnkid eda stekkid verkefnid a skjanum til ad geta séd allar
adgerdir pegar pid flettid i gegn um takniblutana.

Saumaleidbeiningar (Sewing
Instructions)

Snertid saumaleidbeiningar (sewing instructions) til ad hlada
peim inn og skoda taknina i leidbeiningunum.
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Halda afram (Continue)

Ef JoyOS advisor™ verkefni er innhladid og pid farid aftur inn
i JoyOS' advisor™ adgerdina, kemur fram “halda afram”
(continue) hnappur asamt innhlédnu JoyOS advisor™ verkefni
4 skjainn. Snertid hnappinn “halda afram” (continue) eda

JoyOS advisor™ adgerdar hnappinn.

6 JoyOS advisor™
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Byrjad ad sauma (Getting Started to

Sew)
bPegar DESIGNER EPIC™ v¢lin fer { gang pa opnast JoyOS
adpisor™ adgerdin einnig sjalfkrafa.

Fullvissio ykkur um ad efnisgerdin sem pid atlid ad fara ad
sauma s¢ alltaf valin { JoyOS advisor™ adgerdnni.

Lesid meira um “efnisvalid” { “fabric selections”.

Eftir ad pi0 hafid valid efnid, veljid pid pa saumatekni sem
pid xtlid ad nota eda pid getid einnig ytt 4 “halda afram”
(start new). Pegar pid hafid valid einhverja sérstaka
saumatekni pa koma fram itarlegar leidbeiningar 1 JoyOS
adpisor™ “verkefna skodaranum” (project viewer). Ef pid
snerti® “bytja strax” (start new) farid pid beint { sauma
adgerd og beint spor verdur valid sem sjalfgefid spor. Lesid
meira um JoyOS advisor™ adgerdina.
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Sauma a6ge ro — )’ﬁrlit (SeWin g Mode Pid getid einnig farid { “forritunar adgerd” (program mode) til
— Overvi ew) 20 hanna eigid saumaforrit. Lesid meira um hvernig forrita 4

) o ) ) sauma { “forritun” (program).
I sauma adgerd getid pid valid spor eda sauma og stillt pd og

saumad. Valinn saumur verdur syndur i raunsterd 4
saumafletinum. Radleggingar um vidkomandi saum verda svo

Ath: Oll tikn og valkostir verda ekki synd i sama tima.

syndar fyrir ofan.

1. Efni sem var valid 11. Undirbua (eda breyta) saumaforriti 21. Jafna spor
2. JoyOS advisor™ verkefnis val 12. Speglun enda { enda 22. Frihendis valkostir
3. Sauma valmynd 13. Speglun til hlidar 23. Saumaflokkar
4. Fara vfir 4 fyrra spor 14. Sporlengd/sporbéttleiki 24. Upplysingar um sauma
5. Stafréfs valmynd 15. Sporbreidd/Spor eda nalarstada 25. Valflotur
6. Fara vfir 2 nesta spor 16. Vista 26. Nafn 4 saumavalmynd
7. Skraarstjérn 17. “Smart” vistun 27. Valflstur til ad minnka/staekka
8. “Tapering’”’ valmynd 18. Valstika 28. Radleggingar um sauma
9. 'Tvinnaskommtun/Tvinnaspenna/ 19. JoyOS advisor™ verkefna skodari 29. Byrja 4 saum fra byrjun
Nemi fyrir fotprysting 20. Nt fortit

10. Fara vfir { naesta hluta saums
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hvad er spor eda saumur? (What is a
Stitch?)

Spor samanstendur annadhvort ur einu spori eins og { beinu
spoti, eda sem tvo einstok spor t.d. zik zak spor. Ennfremur
getur spor eda saumur verid sett saman af fjélda spora eins
og t.d. i priggja prepa zik zak eda skrautsaumar.

Veljid spor eda staf (Select a Stitch or
Letter)

Til 20 hlada inn saum, veljid pid saumavalmyndina og snertid
sauminn a valfletinum til a0 velja sauminn. Valinn saumur
kemur pa sjalfkrafa 4 skjdinn og upplysingar um hann verda
syndar 4 upplysingafletinum. Sveiflid upp eda nidur til ad
skruna { gegn um alla saumana { viOkomandi flokki. Sveiflid
til vinstri eda hagri til 20 skruna ad og velja saum tr 60rum
saumaflokki. bid getid einnig sveiflad til vinstri eda hegti {
flokkalistanum og s{dan snert akvedinn flokk til ad velja
hann. Valfl6turinn verdur uppfardur og synir ni saumana {
voldum flokki.

Til ad hanna texta veljid pid valmyndina fyrir stafr6fin og
veljid p10 akvedna leturgerd med pvi ad snerta hana. Pegar
pid hafid valid leturgerd verdur hun sjalfkrafa hladin inn {
nytt forrit og lyklabord verdur synt. Forritid textann ykkar
med pvi ad snerta vidkomandi stafi 4 lyklabordinu. Minnkid
lyklabordid og snertid OK { forritunarglugganum. Textinn
verdur hladinn inn { sauma adgerd og tilbuinn til ad verda
saumadur.Lari® meira um hvernig eigi ad forrita mynstur og

stafi { kaflanum ”forritun” (program).

Hlada inn saum eda staf fra 0drum stad
(Load a Stitch or Letter From Another

Location)

T.d. 20 hlada inn saum eda forritum sem pid hafid vistad {
mySewne/™ skyjamoppunni eda 4 USB taxeki fra skraarstjorn.
Snertid “skraarstjorn” (file manager) og hladid inn saum eda
forriti med pvi ad snerta og halda vid skrana. I skraarstjérn
§ja1d pid allar skrar sem pid hafid vistad p.e.a.s. sauma,
mynstur og letur. Lerid hvernig best er ad skipuleggja
skrarnar ykkar { ”skraarstjérn” (file manager).

\V\\N/
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For all types of sewing.
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1. Valmynd fyrir sauma
2. Valmynd fyrir stafréf
3. Skraarstjorn

4. Valflotur

5. Upplysingar um saum
6

Flokkar sauma
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Stillingar a sporum og saumum (Stitch

Settings)

Vélin stillir sig sjalf 4 hentugustu og sjalfgefnar stillingar fyrir
hvert spor eda saum. bid getid hins vegar gert ykkar
breytingar 4 v6ldum saum. Breytingarnar munu hins vegar
eingéngu gilda fyrir sauminn { petta sinn pvi pegar pid veljid
annan saum eda hzttid, pa verdur pessi akvedni saumur aftur
settur a sinar sjalfgefnu grunnstillingar. Pid getid hins vegar
vistad pessum breytta saum med pvi ad snerta “vista” (save).

Stjérntakin sem eru fyrir hendi 4 skjanum eru breytileg allt
eftir pvi hvada saumur er 4 skjanum. Sumir saumar hafa fleiri
en eitt stjérnteki og pa getid pid notad valstikuna sem er
nedan og hxegra megin vid stjérntakin 4 skjanum. Snertid
pessa valstiku til ad breyta yfir 4 annan styribunad fyrir 60ru
visi stillingu fyrir sauminn. Snertid stikuna 4 ny til ad fara yfir
a fyrri stjérnteki. Mismunandi stillingum er lyst nanar hér ad
nedan.

Ath: Degar reynt er ad fara fram iir lagmarks og hdamarks gildum fyrir
lengdar og breiddarstillingar, gefur vélin frd sér viovirunarbljdo.
Sjdlfoefin gildi ern alltaf synd med svirtum tilum.

Sporbreidd (Stitch Width)

Aukid eda minnkid sporbreiddina med pvi ad nota + og - 4
stjornbordinu. Talan fyrir ofan stjérnbordid synir
spotbreiddina { mm.

Breytt sporstada (ndlarstada) getur takmarkad breytingar 4
sporbreidd.

Spor eda nalarstada (Stitch Positioning)

A. sumum saumum sem eru med sporbreidd minni en 7mm.
er haegt ad breyta sporstédunni (nalarstédunni). Notid + til
a0 feera sporid (ndlina) til haegri og - til ad faera pad til vinstri.
Talan fyrir ofan stjérnbordid synir nalarst6duna { mm. fra
nélarst6du i midju. Hagt er ad velja um 29 mismunandi
nalarstédur (fyrir beint spor).

Sporstédunni er adeins hagt ad breyta upp ad hamarksbreidd
saumsins. Breytingar 4 sporlegu munu einnig takmarka
breytingar 4 sporbreidd.
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Sporlengd (Stitch Length)

Aukid eda minnkid spotlengdina med pvi ad nota + og — 4
stjornbordinu. Tolurnar fyrir ofan syna sporlengdina { mm,
Ef pid lengid zik zak spor eda skrautspor , verdur teygt 4
peim sporum. Ef pid lengid spor par sem hagt er a0 stilla
péttleikann, pa verdur vidkomandi spor lengra, en pétleikinn
i flatsaumssporum verdur samt hinn sami og adur.

Sporpéttleiki (Stitch Density)

Med stjornhnappnum fyrir sporpéttleika getid pid stillt hvad
sporin liggja pétt saman { flatsaumum. Péttleikinn hefur ekki
ahrif 4 heildarlengd mynstursins.

Snertid + til a0 auka bilid en snertid - til 20 minnka bilid 4
milli sporanna. Talan fyrir ofan stjérnhnappinn synir millibiid
4 milli flatsaumssporanna { mm.

Rao: Minnkio péttleikann til ad fa onnur sjonran abrif t.d. pegar pio

notid sérstaka og/ eda grofari tvinna.

Tolusterd (Button Size)

DPegar pid saumid hnappagdt med hnappagatafaetinum sem er
med nemanum, getid pid stillt inn t6lusterdina. Malid
tolusterdina med melistikunni fyrir télurnar sem er framan a
vélinni og stimplid sidan sterdina 4 henni inn { gluggann fyrir
tolustaerdina. Saumid alltaf prufuhnappagat 4 afgangsbut af
pvi efni sem pid erud ad sauma til ad stadfesta ad lengdin 4
hnappagatinu sé rétt.
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Toluafesting (Sew On Button)

begar pid festid tolur 4 efni pa getid pid stillt inn
sporafjoldann sem pid viljid nota. Snertid + eda- til ad auka
eda minnka fj6lda sporanna.

Nemi fyrir prysting a saumfot (Sensor Foot

Pressure)
Snertid + til ad auka eda - til a0 minnka prystinginn 4
saumfztinum 4 efnid

Ath: Annar valkostur er ad snerta rofareinina a tvnnaspennn/
tvinnaskommitunarstiorninni tif ad fara aftur yfir a venjulega

[otbrystinginn.

EINSTAKT NEMAKERFI (EXCLUSIVE SENSOR
SYSTEM™)

bokk sé pessu “nemakerfi” (EXCLUSIVE SENSOR
SYSTEM™) ad pa skynjar vélin pykktina 4 efninu undir
saumfxtinum og stillir prysting 4 saumfétinn { samraemi vid
pad til ad tryggja 6ruggan og jafnan flutning 4 efninu.

Pid getid farid { “sauma adgerd” (sewing mode) til ad skoda
hvada prystingur er 4 saumfétinn og par getid pid einnig
breytt honum ef pid viljid.

delLuxe saumakerfi (deLuxe™ Stitch
System)

deluxe™ saumakerfid er med tvaer adferdir til ad stilla
yfirtvinnann: tvnnaskdmmtun og svo tvinnaspennu eins og er
i 6llum eldri gerdum véla. Til 2d na sem bestum arangri mun
vélin nota tvinnaskémmtun pegar pvi verdur vid komio.

efnisins og skammtar pd tilheyrandi magn af tvinna fyrir pd I I

Tvinnaskémmtunin metur sjalfkrafa og stédugt pykkt

pykkt og valinn saum.

Pegar tvinnaspenna er notud upp 4 gamla matann sja
spennudiskarnir um ad halda réttri spennu 4 yfirtvinnanum.
sumum saumtaeknum er naudsynlegt ad nota
tvinnaspennuna. Afveljid pa deluxe™ saumakerfid {
“bradabirgda saumastillingum” (temporary sewing settings)
til ad fullvissa ykkur um a0 venjulega tvinnaspennnan sé virk.
begar deluxe™ saumakerfid er valid { “bradabirgda
saumastillingum” mun stjérnbinadurinn sem sést { sauma Tvinnaskimmtnnarkerfi Venjuleg tvinnaspenna
adgerd breytast 4 milli tvinnaskémmtunar og yfir {
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tvinnaspennu allt eftir pvi hvada stillingar eru { gangi og
tegund saumsins.

Notid tvinnaskémmtun/tvinnaspennu stjérnbunadinn til ad
stilla jafnvaegid 4 milli yfir og undirtvinna , p.e.a.s. minnkid
spennuna pegar pid notid t.d. malmtvinna og aukid spennuna
pegar pid notid gréfari tvinna. Framkvamid nokkrar tilraunir
med mismunandi stillingum 2 afgangsbuta af pvi efni sem pid
xtlid a0 nota.

Ath: Degar pid breytid gildunum a tvinnaskimmitun/ tvinnaspennu,
mun pan eingongn eiga vid pad spor sem pid ernd ad nota. Um leid og
Did skiptid yfir og veljid annan saum mun vélin setja allar stillingar i

yjdlfgefin gildi aftur,

Rdd: Aukid tynnaspennuna i tvinnaskomnitun/ tvinnaspennu pegar pio
notid grofan tvinna d gallabnxnaefni og dnnur slik grof efus.

Stilla tvinnasepnnu /tvinnamotun (Adjust Thread
Tension/Thread Portioning)
Fallegasta og besta sporid er pegar tvinnarnir meatast 4 milli

efnanna.

Ef undirtvinninn kemur upp 4 réttuna pa er
tvinnaskémmtunin/tvinnaspennan of stif. Minnkid Reétt tvinnaspenna
spennuna.

Ef yfirtvinninn kemur nidur 4 rénguna pa er
tvinnaskémmtunin/tvinnaspennan of laus. Aukid spennuna.

Fyrir skrautsauma og hnappagét 4 yfirtvinninn ad sjast adeins
a rongunni.

Tvinnaspennan of stif

Saumid nokkra tilraunasauma a afgangsbuta af pvi efni sem
pid atlid ad nota til ad stilla 4 rétta spennu.

Tvinnaspennan of laus

Speglun (Mirroring)

Snertid hnappinn fyrir endaspeglun til ad spegla sauminn
enda i enda, en hnappinn fyrir hlidarspeglun til ad spegla
saumana til hlidanna.

2 2O
R

Rad: Notid “smart kistuna” (smart toolbox) #il ad opna fyrir
“thitivisun” (shortcut) fyrir speglun.

Ath: Suma sanma eins og t.d bnappagat er ekki hagt ad spegla.

1. Endaspeglun
2. Hlidarspeglun
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Jafnvaegi (Balance)

begar saumad er 4 sum efni eda pegar verid er ad nota
einhvetja sérstsaka saumatakni, gzeti purft ad stilla jafnvagi 1
sumum saumum. Til a0 stilla jafnvagi { dkvednum saum
snertid pid hnappinn fyrir jafnvagi { sauma adgerd.

Byrjid 4 pvi ad sauma slika sauma 4 efnisbut af sama efni og
nota 4. Breytid sidan forskoduninni a skjanum pannig ad hun
liti Gt eins og saumada prufan litur Gt og notid + eda —
stjornhnappana til 20 framkvaema pad. Pegar pid saumid
aftur verdur vélin buin ad leidrétta jafnvagid.

0

Jafnvagishnappur { sanma adgerd

Balance

Change the preview on screen to match your sewn sample,

OF@

=
o

&
%
©
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Frihendis valkostir (Free Motion
Options)

bid getid valid 4 milli tveggja frihendis valkosta: “frihendis
gorma adgerd” (free motion spring action) eda “frihendis
flotst6du” (free motion floating).

Pegar saumad er frihendis med beinu spori, notid pa
stingplétuna med kringlétta gatinu. Lesid um hvernig skipta 4
um stingplotu { “change to Straight Stitch Plate”.

Frihendis gorma adgerd (Free Motion Spring Action)
Gerid pessa adgerd virka pegar pid «tlid ad nota frihendis
gorma saumfétinn p.e.a.s. saumfoét Q. Flytjarinn verdur
sjalfkrafa tekinn Ur sambandi.

Gormaféturinn lyftist { hvetju spori og lakkar svo aftur og
heldur vid efnid 4 medan nalin fer { gegn um pad og myndar
sporid. Pid farid svo efnid sjalf med héndunum.

Vid malum med pvi ad pid notid’ “Sensor Q-fétinn” fyrir
alla frihendis sauma nema par sem pid erud ad nota einhverja

sérstaka saumtakni eda aukahluti par sem pvi verdur ekki
komid vid ad nota pennan Q-fét.

©

Rao: Einnig er faanlegur sérstakur fribendis gormafitur sem er opinn
ad framan og fast hann hjd umbodinu.

T4aknid fyrir frihendis gorma fétinn verdur
synt { sauma radleggingunum.

Frihendis flotstada (Free Motion Floating)
Gerid pessa adgerd virka pegar pid notid saumfétinn R.
Flytjarinn verdur sjalfkrafa tekinn ar sambandi.

begar pid saumid frihendis 4 litlum hrada lyftist saumféturinn
og laekkar sig { hverju spori til ad halda vid efnid 4 medan
sporid er myndad. Ef saumad er 4 meiri hrada fljtur
saumféturinn rétt fyrir ofan efnid 4 medan saumad er. bid
feerid svo efnid sjalf med héndunum.

Vélin getur hlaupid yfir spor og spor ef efnid ferist upp og
nidur med nalinni pegar saumad er. I slikum tilfellum getid
pid lekkad saumfétinn adeins en vid pad minnkar bilid 4
milli saumféts og efnisins og pad xtti ad koma i veg fyrir ad
vélin hlaupi yfir spor.

Ath: Gatid pess ad lekka saumfitinn ekki of mikid. Hagt verdur ad
vera ad fara efnid andveldlega til undir fetinum.

Til a0 stilla hadina 4 saumfzetinum i frihendis flj6tandi saum,
snertid pid “stjérn a saumfotshad” (presser foot height
control) til ad framkvama stillingarnar.

Ath: Ef fribendis flotstada er gerd virk, notid pa alls ekki fribendis
gormafitinn, pvi pad gati skemmt fotinn.

Taknid fyrir frihendis flotst6du verdur synt {
sauma radleggingunum

Frihandsalternativ

Anvénd stygnplaten for raksém vid frihandssémnad med raksém far
béista resultat.
£ Fjadrande frihandssémnad (t.ex.
pressarfot Q)

Den fiadrande pressarfoten héjs och sanks vid
varje stygn. Matartéinderna kommer att sdnkas
och tradspénningen kommer att aktiveras.
Sensorfot Q rekommenderas for all
frihandssémnad, utom vid anvindning av vissa
specialtekniker eller tillbehdr som inte stoder
anvéndning av sensorfot Q.

£ 0 Svavande frihandssémnad (t.ex.
pressarfot R)

Pressarfoten svavar éver tyget | hogre hastighet.
Matartdnderna kommer att sdnkas och
tradspdnningen kommer att aktiveras.
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Ath: Gerid “sporbreiddar dryggid” (stiteh width safety) virkt til ad
Jorda pvi ad ndlin geti stungid  fotinn eda stingplotuna.

Radleggingar um sauma (Sewing
Recommendations)

Efst a skjanum synir vélin valid efni og virkt spor. Par eru
einnig syndar sauma radleggingar sem stilltar eru sjalfkrafa
midad vid valid efni og nuverandi stillingar. Eftirfarandi
radleggingar eru syndar: “saumfétur “ (presser foot), “nalin”
(needle), “unditlegggsefni” (stabilizer)” og “rennslisplétur”
(clide plates). Radleggingar um stingplétu fyrir beint spor
verdur einnig synd pegar frihendis saumur med beinu spori

er valinn.

Rad: V'io malum med pvi ad pio notid “frédleiks midstidina”
(knowledge center) i JoyOS advisor™ adgerdinni og
leidbeiningarnar um udirleggsefnin par sem pid getid lesid um hin
Ymsu undirleggsefni.

SANEEANEE SR SR A

Radleggingar um saumfzetur
Rédleggingar um nalar
Valinn saumur

Mezlt med rennslisplétum
Malt med undirleggsefni

Malt med stingplétu fyrir beint spor
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Vista saum (Save Stitch)

Til a0 vista saumaskra, snertid pid vistunarhnappinn og
sprettigluggi kemur 4 skjainn. T glugganum eru tveir valkostir
p-c.a.s. pid getid vistad skrana i méppu { zySewner™ skyinu
eda 4 USB txki. Adur vistud mynstur, saumar, fortit og/eda
stafréf verda synd. Getid skranni nafn med lyklabordinu og
snertid s{dan OK hnappinn.

Ef pid viljid vista i einhverja moppu, snertid pid einfaldlega
og haldid vid m&ppuna til ad opna hana, gefid skranni nafn
med lyklabordinu og snertid sidan OK { sprettiglugganum til
a0 stadfesta. Til a0 bua til nyja moppu, ytid pid einfaldlega 4
hnappinn til 2d bda til nyja moppu (create new folder), gefid
méppunni nafn med lyklabordinu og snertid sidan OK.
Sidan snertid pid og haldid vid méppuna til a0 opna hana og
vista i pessa nyju méppu.

Snertid hnappinn til ad skoda lista og smamyndir og pa getid
pid skipt 4 milli pess ad skoda skrar 4 lista eda sem
smamyndatakn. T listaskodun pé eru allar skrar syndar med
skraarnafni og skraargerd. I “smamyndaskodun” (thumbnail
view) verdur hver skra synd med skraarnafni og smamynd af
skranni.

Til ad haetta vid vistunarferli, lokid pid sprettiglugganum med
pvi a0 snerta “heetta vid” (cancel). Vistunar sprettiglugginn
lokast og pid farid aftur yfir { sauma adgerd.

Lesid meira um skipulagningu 4 vistudum saumum {

“skraarstjorn” (file manager)p

“Smart” vistun (Smart Save)

Ef pid viljid haetta ad sauma en vista sporid og stillingarnar
sem pid erud ad nota, snertid pid “smart vistunarhnappinn”
(smart save button). Sprettiglugei kemur 4 skjainn og gefur til
kynna ad “smart vistun” hafi verid framkvaemd og ad pid
getid slokkt 4 vélinni.

“Smart vistun” man og geymir saumin, dtsauminn og allar
stillingar eins og par voru pegar “smart vistun” var s{dast
framkvamd. Petta gerir ykkur kleift ad slokkva a vélinni og
halda sidan afram seinna meir. Til 20 hlada inn “smart
vistun”, snertid pid hnappinn til a0 “hlada inn” (load smart
save button) { JoyOS adpisor™ adgerdinni.

“Smart vistunin” verdur vistud par til pid notid “smart
vistun” 4 nyjan leik og setjid annan saum inn fyrir pann fyrri.

Vistunarhnappur

]

@6

Designs

'
@_ :z program.sh?

ol

design.vp3

a flower.sh7.vp3

mydesign.vp3

o flower2.vp3

i

a1

oA b

© ©

Valflotur
Skraarnafn
Haetta vid
Stadfesta

Bua til nyja méppu

6. Skodun 4 listum og
smamyndum

7. Vista 2 USB taeki

8. Vista i mySewnef™

skfjaméppunni

0yOS advisor™ adgerdar
Joy 2
bnappur
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Umfangs saumar — Valmynd L
(Dimensional Stitches —Menu L)

Valmynd L — umfangs saumar innihalda prjar gerdir af
saumum: applikeringar, pop-up og palliettu sauma. I pessari
valmynd verda einnig sambland af applikeringar og “pop-up”
saumum. Par sem hver saumur er sérstakur, munu pessir
saumar bj6da upp 4 mismunandi skrautdhrif allt eftir pvi
hvada saumur er valinn og hvada efni pid hafid valid.

Rdd: Vid malum med pvi ad nota JoyOS advisor™ adgerdina og
skoda leidbeiningarnar um pessa “umfangs” (dimensional) sanma og

fa sjdlffrafa réttar stillingar fyrir pa.

Pema saumar — valmynd M (Theme
Stitches — Menu M)

Pema saumar eru fallegir samhefdir saumar, og eru fjorir {
hép, og hannadir til pess ad vera saumadir saman 2
o6reglulegan eda handahéfskenndan hatt. Snertid afturabak
hnappinn framan 4 vélinni eda afturabak hnappinn 4 skjanum
til ad fara yfir 4 naesta saum { hépnum. Ef pid snertid
afturabak hnappinn tvisvar sinnum — og pad skjétt —
hlaupid pid yfir nesta saum 1 hépnum.

O

2
e

-0

Danii um applikeringar sanm

%

Dami um pema sanm

Afturdbak hnappurinn a skjanum
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Skreyttir saumar — valmynd N
(Embellished Stitches — Menu N)

Skreyttir saumar eru skrautsaumar par sem pid getid breytt
utlitinu 4 saumnum eftir ad pid "hafid saumad sauminn ti ad
na fram sérstakri aferd. Pessa sauma er hegt ad skreyta med

kristal eda klippa pa upp fyrir skif eda briskaferd..

Skdfsaumar eru saumadir med marga praedi ofan a hverjum
60rum. Haegt er ad lata pessa pradi vera eins og peir eru
saumadir eda klippa pa, til ad na fram nokkurs konar
prividdar ahrifum. Pessi I6ngu spor «tti ad klippa vid jadar
og a réttu efnisins. Hentugt er ad nota sprettihnif til pessa.

Rad: Fyrir grifari preadi er mjig gott ad nota “kertakveiksfotinn”
(Candlewicking Foot ) til ad andvelda flutninginn (hann er nr. 413 16
2345).

Kristal sauma ma nota eins og peir eru eda einnig er hagt ad
skreyta pa enn meira med pvi a0 bata inn kristollum 1
saumudu hringina.

r

)

Deami um kristal saum

WWWWW

Dami um skiif sanm
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Mjokkandi og breikkandi saumar —
valmynd Q (Tapering Stitches — Menu

Q)

“Tapering” valmyndin” verdur synileg pegar pid hafid valid
saum sem hagt er ad mjokka eda breikka. Snertid “tapering”
valmyndina til ad opna skodun 4 hornum eda skdum til ad
bytja eda enda mjokkun og/eda breikkun. Veljid horn eda
skda med pvi ad snerta hann 4 valfletinum. Vélin byrtjar 4 pvi
a0 sauma skdann og heldur s{dan afram med hinn valda saum
eins og hann er. Pegar 6skadri lengd er nad ytio pid a
afturabak hnappinn. Vélin saumar pa skdann til enda.

Veljid “mjoékkun breikkun af” (taper “off”) til ad fjarlegja
mjokkun/breikkun i bytjun eda enda 4 saumnum. Ef pid
veljid (taper “off”) bdi { byrjun og lokin verdur saumurinn
saumadur eins og hann er og an skda.

/Efing fyrir “taper” flatsaum (Taper Satin
Stitch Exercise)

“Taper” saumar sauma skda fyrir horn og odda sjalfkrafa {
flatsaumum og hagt nota pd t.d. vid sauma 4 stéfum sem

saumadir eru med flatsaum. Préfid pessa afingu og saumid
horn med ska-hornum 4 efnisbut par sem pid notid einnig
undirleggsefni.

1. Veljid saum Q1 { valmynd Q - Skrautlegir skdsaumar..

Tapering
Select angle for tapering

2. Opnid fyrir skasauma (tapering) og velid 45 gradu badi beginning and end.
fyrir byrjun og i lokin.

Ath: Eyrir breidari flatsanma , breikkid pid sporbreiddina.

3. Getid nalin st6dvist uppi/nidti virka og bytjid ad sauma.
Vélin byrjar 4 pvi ad sauma skdann og heldur sidan afram
20 sauma flatsauminn { fullti breidd.

4. Degar flatsaumurinn er ordinn eins langur og hann 4 ad

vera, snertid pid afturdbak hnappinn. P4 mun vélin bytja
4 seinni skaanum.

5. Snuid efninu til a0 halda 4fram med nasta skaskorna
flatsauminnn. Gerid STOP adgerdina virka til ad
endurtaka fyrri saumlengdina, par med talda skdana {
byrjun og lokin.
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4—atta saumar — valmynd S (4-Way
Stitches — Menu S)

4-atta saumarnir gera ykkur kleift ad sauma nokkra sterka
sauma { fjorar mismunandi attir. Pid getid valid um
mismunandi 4—atta sauma. Peir geta komid sér mjog vel t.d.
pegar pid saumid batur 4 buxnaskalmar med pvi ad nota
friarminn. Pessir 4—4tta saumar eru forritadir i akvednum
lengdum og sporbreiddum.

4-atta sauma zfing
Efni: Ofi0 pykkt (Woven heavy), tvé efni — annad er bétin.

Veljid: Ofid pykkt i JoyOS advisor™ adgerdinni, valmynd S —
4atta saumar — saumur 8

Notid: Saumfét S og nél i gréfleika 90 eins og malt er med
Saumid

1. Setjid bétina ofan 4 efnid sem 4 ad bzxeta og 1atid
saumfétinn setjast ofan 4 bétina { efra vinstra horninu 4
henni. Vélin saumar fyrst pversum ad ofan fra vinstri til
hzgri eins og synt er 4 skjanum.

2. Saumid pversum ad ofan og snertid sidan afturabak
hnappinn eda 4—atta hnappinn (afturabak hnappinn a
skjanum) til ad breyta um saumaatt. Saumaattin 4
skjanum mun breytast. Stigid 4 f6tmétstéduna og
saumfoturinn lekkar sjalfkrafa.

3. Saumid nidur eftir hlidinni 4 bétinni. Haldid sidan afram
4 sama hatt og saumid allan hringinn 4 bétinni, og snertid
afturabak hnappinn eda 4—atta hnappinn a skjanum til a0
breyta um saumadtt.

4. Snertid sidan tvinnaklippu adgerdina (cut function).

Rad: Til ad sanma falleg horn med 4—dtta saumnnum, snertio pio
STOP function d@dur en pid breytid um saumadtt. bad gerir pad ad
verkum ad vélin ljkur vid niverandi spor ddur en hin breytir um
saumadtt.

4-dtta sauma hnappur [yrir saumadtt (afturdbak hnappur a skjanum)

7
-

7

l
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8—atta saumar — valmynd T (8-Way
Stitches —Menu T)

i pessati valmynd eru tvenns konar spor, beint og styrkt beint
spot. Snertid Srvarnar til ad velja eina af fyrirfram akvedinni
saumaatt. Til ad finstilla saumaattina notid pid sporbreiddar
og spotlengdarhnappana. Forritid pessi spor ein eda blandid
peim saman vid skrautsauma dr 60rum valmyndum til ad bia
til einstaka sauma eda jadra.

8-atta sauma &fing
Efni: Ofid medal og undirleggsefni.

Veljid: Ofid medal { JoyOS advisor™ adgerdinni, valmynd T
— 8 dtta saumar.

Notid: brxdid vélina med utsaumstvinna ad ofan og
utsaums spolutvinna { spéluna. Notid saumfét S og nal {
grofleika 80 eins og melt er med.

Saumid:
1. Snertid program hnappinn.
2. Veljid saum 1 { valmynd H — barnasaumum.

3. Veljid valmynd T og smelli® 3svar sinnum a beina sporid
til heegri

4. Veljio saum 1 { valmynd H.
Veljid valmynd T og smelli® 3svar sinnum 2 beint spor til
hagri

6. Veljid saum 1 { valmynd H.

7. Veljid valmynd T og smellid 3svar sinnum 4 beint spor til
vinstri.

8. Veljid saum 1 { valmynd H.

9. Veljid valmynd T og smellid 3svar sinnum 4 beint spor til
vinstri.

10. Snertid OK til ad fara aftur { sauma adgerd.

11. Setjid efnid og undirleggsefnid undir saumfétinn. Stigid 4
fo6tmoétstéOuna til ad lata saumfétinn fara nidur og byrjid
a0 sauma pessi forritudu spor.

Beint spor til hegri

Beint spor til vinstri
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Sérstakir saumar fyrir aukalega
saumfaetur (Special Stitches For
Optional Presser Feet=

Valmynd P — sérstakir saumar innihalda m.a. sérstaka sauma
eins og kertakveiks saum, og jadarsauma. Pessi saumtakni
parfnast e.t.v. sérstakra saumfota og e.t.v. aukadhalda. Detta er
gefid til kynna med takninu fyrir aukalegu saumfaeturna 4
skjanum.

Rad: Nanari sundurlidadar npplisingar um niverandi valinn sanm er

ad finna i “upplisingun um sauma” (stitch information).

Skilabod i sprettigluggum (Sewing Pop-
up Messages)

Spolutvinninn ad klarast (Bobbin Thread Low)

Pegar undirtvinninn er ad verda buinn koma skilabod 4
skjainn sem gefa ykkur smatima til ad skipta um spolu
vélinni. Petta gefur ykkur tima til ad akveda hvenar p1d 2tlid
eda getid skipt um spolu. bid getid lika haldid afram ad
sauma par til spSlutvinninn klarast. pa stigio pid bara 4
fotmotstéduna og lokid ekki sprettiglugganum.

The bobbin thread is runnning low. You need
to replace the bobbin with a full one soon. It is
possible to continue to sew without closing
the pop-up.
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Athugid yfirtvinnann (Check Upper Thread)

Vélin stodvast sjalfkrafa ef yfirtvinninn klarast eda slitnar.
bradid vélina 4 ny, lokid sprettiglugganum og haldid afram
20 sauma.

Please check the upper thread.
Rethread and close the pop-up.

Fjarleegi® hnappagatafotinn med nemanum (Remove Sensor One-Step Buttonhole Foot)
Hnappagatfétinn med nemanum 4 adeins ad nota fyrir
hnappagét. Sprettiglugei minnir ykkur 4 ad fjarlegja fétinn ef
pid tlid ad sauma adra sauma.

Please remove the Sensor One-Step
Buttonhole Foot.

Get ekki notad sjalfvirka pradarann fyrir nalina (Cannot Use the Automatic Needle Threader)
Ef pid erud ad nota tviburandl, snertid pid OK og predid
nélarnar med héndunum. Ef pid erud ad nota venjulega nal
snertid pid OK og afveljid tviburanal { stillingunum (settings).
Ytid aftur 4 hnappinn fyrir sjlfvirka pracdarann.

The automatic needle threader cannot be
used when twin needle is selected.
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Tviburanal (Twin Needle)

Dessi skilabod koma upp ef pid reynid ad velja saum sem ekki
hentar fyrir tviburanal.

Sporbreiddaroryggi (Stitch Width Safety)

Pegar sporbreiddaréryggid er virkt, pa koma pessi skilabod 4
skjainn ef reynt er ad velja saum sem ekki hentar pegar
sporbreiddaréryggid er virkt.

Athugid (Attention!)

Vélin stodvast og pegar pessi skilabod koma 4 skjainn verdid
pid ad hatta ad sauma. Bidid { augnablik og snertid sidan OK
hnappinn pegar hann er virkur. Athugid nalargréfleikann og
adrar adstedur. Yfirfarid preedinguna.

Please remove twin needle and turn off twin
needle in settings before selecting this stitch.

Machine set for straight stitch with center
needle position. Deselect stitch width safety in
settings and/or remove the Straight Stitch
Plate.

Attention!

Please wait a moment and touch OK when it is
enabled. Check needle size and condition.

Check for correct threading.
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Byrjad ad sauma ut (Getting Started to

Embroider)

begar kveikt er 4 DESIGNER EPIC™ vélinni kemur JoyOS
adpisor™ adgerdin sjalfkrafa a skjainn.

Veljid akvedna dtsaumtakni eda veljid “byrja strax” (start
new). Pegar sérst6k utsaumstekni hefur verid valin faid pid
leidbeiningar fra JoyOS adpisor™ adgerdinni. Pegar pid snertid
“start new” farid pid { utsaums adgerd med véldum
bakgrunsslit.

Lesid meira um JoyOS advisor™ adgerdina.
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Utsaums Undirbl:lningu r— )/f”-ht mynstrinu 4n pess ad hafa utsaumsahaldid tengt vid vélina.

. . . Innhladin mynstur eru synd 4 dtsaumsfletinum.
(Embroidery Edit — Overview) S ,
i e dirbinined eetid bid stillt inad. vistad Rdd: Minnkid valflitinn med pvi ad snerta stakka/ minnka (expand/
dtsaums undirbiiningi getid pid stillt, sameinad, vistad og minimize) valflotinn til ad nota allan skjdinn pegar pid ernd ad

eytt mynstrum, saumumog leturgerdum. Pid getid breytt yndirbia eda breyta mynstrim,

N I I -Ib v@f Fanfasy‘D'e)slgns —
B oe?
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1. Utsaumsflstur 13. Applikering mynsturs 24. Heildar sporafj6ldi i sameinudum
2. Snunings handféng 14. Forrit mynstrum

3. Kv6rdunar handfog 15. Afturkalla 25. Tegund mynsturs

4. Stimm sledi 16. JoyOS adpisor™ verkefna skodari 26. Upplysingar um mynstur

5. Summ valkostir 17. Endurtaka 27. Tvinnalitir

6. Rammaval 18. Stadsetning 28. Skraarstjorn

7. Verkferabox 19. Snta 29. Mynsturvalmynd

8. Stjérnhjél 20. Fara i Gtsaums saumaskap 30. Leturvalmynd

9. Undirbta/breyta 21. Kvarda 31. Saumavalmynd

10. Légun mynsturs 22. Skima 32. JoyOS advisor™ verkefna valmynd
11. Vista 23. Numerardd 4 mynstti 33. nafn 4 mynsturvalmynd

34. Minnkun/stekkun 4 valfleti

12. “Smart” vistun
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Hlada inn mynstri (Load a Design)

Snertid og haldid vid mynstur { nokkrar sekiundur til ad gera
pad virkt og dragi® pad sidan yfir 4 Gtsaumsflétinn an pess ad
sleppa fingrinum af skjanum. Til ad stadsetja mynstrid
sleppid pid fingrinum af skjanum og pa er mynstrid komid 4
utsaumsflotinn.

Sveiflid upp/nidur 4 valfletinum til ad kruna { gegn um
mynstrin innan valflokksins. Sveiflid vinstri/hagti 4
valfletinum til 20 skruna 4 milli hinna mismunandi
mynsturflokka. Pid getid einnig sveiflad vinstri/hagti T
listanum yfir flokkana og sidan snert akvedinn flokk til ad
velja hann. Valfléturinn mun nd syna 6ll mynstrin innan pess
flokks sem pid voldud. Pegar ynstur hefur verid valid, koma
upplysingar um pad a upplysingaflétinn 4 skjanum.

Ath: Did gtid einnig bladid inn mynstur frd mySewnet™
skYjamippunni og einnig fra USB twki { skrdarstiorn.

Hlada inn saum (Load a Stitch)

Snerti® og haldi®d vid saumi nokkrar sekindur

saumavalmyndinni til ad gera hann virkan og dragid hann
sidan yfir { dtsaumsflétinn an pess ad sleppa fingrinum af
skjanum. Sleppid sidan fingrinum og pa er saumurinn
kominn { dtsaumsflGtinn.,

Ath: bid getid einnig hladid inn vistudum sanmum fra meySewne/™
czRYjamippunni og einnig fra USB taki { skraarstiorn (file manager).

Ath: Snertid sanm 1l ad fi nanari upplysingar um hann.

Hlada inn leturgerd’ (Load a Font)
Pid getid buid til texta badi med venjulegu letri og einnig
utsaums letri. Veljid leturgerd med pvi ad opna leturgerda

valmyndina og snerta sidan pd leturgerd sem pid viljid nota 4
skjanum. Ef pid veljid utsaums leturgerd pa opnast gluggi
“forrita Gtsaums letur” (program embroidery text). Ef pid
veljid venjulegt letur verdur pvi hladaid inn { “forritun”
(program). Venjulegt letur er synt { svértum lit en
utsaumsletur { lit. Hannadur texti verdur sidan hladinn inn 4
utsaumsflotinn. Ef pid viljid breyta textanum 4 einhvern hatt,
veljid pa textann og snertid hnappinn “breyta texta” (edit
design) eda notid “smart kistuna”.

Ath: Did getid einnig hladid inn vistudum leturgerdum fri mySewnet™
mippn 1 skyjinu og frd USB teki.

Skraarstjorn (File Manager)

Snerti® hnappinn fyrir skraarstjorn til ad opna skraarstjérnina
og finna vistada mynstrid ykkar, saum eda leturgerd. T
skraarstjorn getid pid einnig hladid inn skram fra zzySewne/™
skyjam6ppunni, innbygegd mynstur og einnig fra USB
tekjum. Snertid og haldid til a0 hlada inn mynstri, saum eda
leturgerd. Til a0 hlada inn nokkrum mynstrum, saumum og/
eda leturgerdum, gerid pid “fjélval” (multi-select) virkt og
veljid skrarnar. Snertid og haldid vid eina af voldu skranum
til ad feera allar valdar skrarnar inn 4 dtsauma flétinn.
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Lesid meira um skipulagningu 4 vistudum mynstrum,
saumum og leturgerdum { skrarstjérninni (file manager).

Hvernig a ad velja mysntur (How to
Select Designs)

Pegar pid hladid mynstrum inn { dtsaum undirbuning, verdur
sidast valda mynstrid valid sem sjalfgefid.

Veljid eitt mynstur

Til ad velja eitt mynstur getid pid annadhvort snert mynstrid
4 skjanum eda opnad “kistuna” (toolbox) og snert par
smamyndina { valglugganum. Til ad skoda i hvada r60
mynstrin verda saumud lesid pid nanar { “r60 saumadra
mynstra” (design stitch out order).

Afing til ad velja mynstur
1. I dtsaums undirbaningi (edit) snertid pid
mynsturvalmyndina (enu).

2. Snertid og haldid vid mynstur { mynsturvalmyndinni til
a0 gera pad virkt og dragid pad sidan yfir 4
utsaumsflotinn og sleppid pvi til ad hlada pvi par inn.
Gerid petta fjérum sinnum en vid mismunandi mynstur.

3. Sidasta mynstrid verdur umvafid mynsturramma, sem
pyoir ad pad mynstur er virkt og valid mynstur 4
fletinum.

4. Ef pi0 viljid veja fyrsta mynstrid sem virkt mynstur,
snertid pid pad a skjanum. Pid getid einnig snert kistuna
og valid smamyndina fyrir fyrsta mynstrid {
valglugganum.

5. Til ad velja fleiri en eitt mynstur, snertid pid hnappinn
fyrir fj6lvalid (multi-select button). Snertid mynstrid
sem pid viljid velja.

6. Degar pid hafid valid mynstrid/mynstrin, pa getid pid
eytt, afritad, stadsett, kvardad, speglad og/eda snuid
peim. Adeins valid eda valin mynstur munu verda fyrir
peim breytingum sem pid framkvaemid..

Veljid 6ll

7. Efpid viljid velja 61l mynstrin, snertid pid einfaldlega
hannpinn fyrir fjélvalid (select all). Oll mynstur sem eru
4 skjanum verda pa valin, og audkennd med valramma.
N getid pid framkvamt breytingar 4 6llum
mynstrunum. Ef pid viljid svo sameina 61l mynstrin
eitt mynstur snertid pid hnappinn “sameina/sundra”

group/ ungrou[g).
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Val 4 ramma (Hoop Selection)

Vélin mun velja pann ramma sem best hentar fyrir innhladid
mynstur. Til ad velja 60ruvisi rammastard , snertid pid
hnappinn fyrir rammaval. P4 kemur upp listi yfir alla ramma
og einnig pa sem pid eigid kannski ekki en fast hja
umbodsadila HUSQVARNA VIKING® 2 ykkar svadi.

Eftir ad pid hafid valid annan ramma, lokast listinn yfir
rammana.

Ath: bid getid adlagad pennan lista med pvi ad velja ykkar ramma i
“mina ramma” (my boops)  sjdlfgefnn sitsanms stillingunnm (defanlt
embroidery settings.), Valdir rammar verda pa syndir efst 7 listanum
Yfir rammavalio.

Kistan (Toolbox)

I dtsaums undirbiningi (edit) er hagt ad finna nokkrar
adgerdir { kistunni (toolbox). Snertid hnappinn til ad opna
kistuna og snertid hann aftur til ad loka henni. Pid getid
stadsett kistuna baxdi 160rétt eda larétt 4 skjainn med pvi ad
yta 4 hnappinn “breyta um att” (change direction).

Rad: Notio “smart kistuna” smart toolbox d skjanum til ad opna

-

“Shitivisir” (shorteut) fyrir sumar af adgerdunum. Hunappnr fyrir Kistuna Hunappur til ad breyta um att

Faera rammann (Move to Hoop)

Raudur rammi kemur { kring um utsaumsflétinn ef mynstur
er stadsett fyrir utan rammasvadid. Snertid “fara ad ramma”
(move to hoop) til ad feera pad mynstur sem er fyrir utan
rammasv0id inn { pad. Mynstrid verdur sett eins nalegt
jadri rammans og hagt er.

Rao: Ef pid vifjid stadsetja mynstur t.d. eins ndlegt efra vinstra
horninu og bagt er, snertid pad og dragid mynstrid upp ad efra vinstra
horninu. Fullvissid ykkur um ad mynstrid verdi sett fyrir utan
rammasvedid. Snertio sidan “fara ad ramma” (move to hoop) og pd
verdur mynstrid stadsett innan rammans eins nalagt jadri hans og hagt
er.

Eyda (Delete)

Pegar pid snertid”’eyda” (delete) verdur voldu mynstri eda
mynstrum eytt af utsaumsfletinum. Ef fleiri en eitt mynstur
eru valin kemur upp sprettigluggi. Snertid OK til ad stadfesta
20 pid «tlid ad eyda mynstrunum. Snertid og haldid til ad
eyOa 6llum mynsttunum 4 ttsaumsfletinum og snertid OK {
sprettiglugganum til a0 stadfesta pad.
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Afrita (Duplicate)

Snertid “afrita” (duplicate) Til ad bua til afrit af véldu mynstri
eda mynstrum. Snertid og haldid vid afritunarhnappinn til ad
bua til fleiri en eitt aftit af véldu mynstri eda mynstrum.
Lyklabord kemur upp 4 skjainn par sem pid getid stimplad
inn fjélda peirra afrita sem pid viljid bua til.

Hlidarspegun og endaspeglun (Mirror Side
to Side and End to End)

Til a0 spegla mynstur larétt, snertid pid hnappinn fyrir
hlidarspeglun. Til a0 spegla mynstur 160rétt snertid pid
hnappinn fyrir endaspeglun.

Sauma mynstur fyrr/seinna (Stitch Out
Design Earlier/Later)

Til ad breyta r6dinni 4 pvi hvenar akvedid mynstur verdur
saumad, an pess ad purfa ad hlada 6llum mynstrunum inn 4
nyjan leik, getid pid notad hnappana “sauma mynstur fyrr/
seinna”. Veljid pad mynstur sem pid viljid setja fyrr eda
seinna { mynsturrédina og snertid annanhvorn hnappinn til
a0 breyta 160 mynstranna. Mynsttid feerist pd til {
valglugganum og synir nd breytta r60 mynstranna. Lesid
meira um petta { ’saumar6d mynstranna’ design stitch out
order”.

g

1. Hlidarspeglun
2. Endaspeglun

1. Sauma mynstur fyrr

2. Sauma mynstur seinna
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Setja mynstur saman/slita i sundur (Group/
Ungroup)

Ef 10 hafid valid tvé eda fleiri mynstur og viljid sameina pau
og gera pau ad einu mynstri, snertid pid hnappinn til 2d
“sameina/slita { sundur” (group/ungroup). Rammi er { kring
um hvert valid mynstur, og pegar 6ll eru valin saman pa
verdur rammi um pau 6ll { hép. Til ad slita pau i sundur og
gera pau aftur ad einstkum mynstrum ytio pid aftur 4
“group/ungroup” hnappinn og pa verda mynstrin aftur
einst6k mynstur.

Velja allt (Select All)

Ef p10 viljid velja 61l mynstrin snertid pid einfaldlega
hnappinn “velja allt” (select all). Oll mynstrin 4 skjanum
verda nua valin saman { hép og rammi er { kring um pau 611
Nu getid pid framkvamt breytingar 4 6llum mynstrunum
sameiginlega. Ef pid viljid svo sameina 61l pessi mynstur { eitt
mynstur snertid pid hnappinn “setja mynstur saman/slita {

sundur” (group/ungroup).

Fjolval (Multi-Select)

“Fjolval” (Multi-select) gerir ykkur kleift ad velja tvo eda fleiri
mynstur sem eru 4 skjanum 4 sama tima. Snertid hnappinn
fyrir fj6lval og sidan mynstrin 4 sjanum sem pid viljid velja.
Pid getid einnig valid smamyndirnar { valglugganum. Gluggi
kemur { kring um vali® mynstur, badi smamyndina {
valglugganum og mynstrin 4 dtsaumsfletinum. Til ad afvelja
mynstrin, snertid pid pau aftur og pa hverfur glugginn { kring
um mynstrin.
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Snerti adgerdir (Touch Functions)

Did getid stadsett, sniid, kvardad og skimad beint 4 skjanum
med pvi ad nota fingurna. Snertid og haldid vid snertiadgerd
til a0 lzesa henni. Pad kemur { veg fyrir virkjun 4 annarri
snertiadgerd af misga pegar pid erud ad vinna vid mynstrin
beint 4 skjanum. Veljid hvada snertiadgerd sem er til 2d
aflaesa hana.

Stadsetja (Position)

Snertid og ferid valid mynstur med fingrunum til ad
stadsetja pad hvar sem er 4 utsaumsfletinum. Snertiadgerdin
“stadsetja” (position), verdur sjalfkrafa gerd virk.

Pid getid einnig valid snertiadgerdina “stadsetja’ til ad gera
hana virka og notad sidan h;jélio til ad stilla stadsetninguna 4
v6ldu mynstri eda mynstrum. Tolurnar fyrir ofan
stadsetningarhnappinn syna st6duna { mm. larétta og 160rétta

stodu fra midju rammans fyrir valid eda valin mynstur.

Snertid midjuna a stjérnhjolinu til ad stadsetja valid eda valin
mynstur { midjan rammann.

Snertid og haldid vid stadsetningarhnappinn til ad lasa
honum og koma pannig { veg fyrir adra snertiadgerd af misga.
Hengilas fyrir nedan hnappinn gefur til kynna ad adgerdin sé
lzest. Snertid hvada snertiadgerd sem er til ad aflesa 4 ny.

Snua (Rotate)

Snuid voldu mynstri eda mynstrum med pvi ad snerta
snunings handfangid sem stadsett er fyrir midju efst {
mynstur valglugganum og farid fingurna 4 skjanum.
Snertiadgerdin “snua” (rotate) verdur sjaltkrafa gerd virk.

Did getid einnig valid snertiadgerdina “snua”, til ad gera
adgerdina virka med pvi ad nota érvarnar 4 hjélinu til ad

stilla snininginn a véldu eda véldum mynstrum og pd um
eina gradu { einu. Sérhver snerting 4 midju hjélsins mun snua
mynstrinu eda mynstrunum um 90° réttselis { hvert sinn.
Tolurnar fyrir ofan sndnings hnappinn synir sndninginn {
gradum.

Snertid og haldid vid snuningshnappinn til ad lesa honum,
og til ad koma i veg fyrir adra snertiadgerd af misga. Hengilas
fyrir nedan hnappinn gefur til kynna ad adgerdin sé last.
Veljid hvada snertiadgerd sem er til ad aflesa 4 ny.
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Kvordun (Scale)

Med snertiadgerdinni “kvéroun” (scale) getid pid stakkad
eda minnkad valid eda valin mynstur allt ad +/- 20% an pess
a0 breyta sporafjéldanum.

Kvardid valid eda valin mynstur med pvi ad snerta eitt af
kvérounarhandféngunum sem eru { hornunum 4 mynstur
valrammanum og fzrid fingurinn til 4 skjanum.
Snertiadgerdin “kvoroun” verdur sjalfkrafa virk. Pegar pid
kvardid mynstur verdur 100% hnappurinn einnig virkur.
Snertid hnappinn til ad kvarda mynstrid eda mynstrin aftur {
sjalfgefin gildi.

Did getid einnig valid pessa snertiadgerd og notad orvarnar 4
hjélinu til ad stilla sterdina 4 vldu eda voldum mynstrum.
Tolurnar fyrir ofan kvérdunarhnappinn syna niverandi staerd
i mm. badi breidd og lengd.

Snerti®d og haldid vid kvérdunarhnappinn til ad laesa honum
og til 20 koma 1 veg fyrir adra snertiadgerd af misga. Hengilas
fyrir nedan hnappinn gefur til kynna ad adgerdin sé lest.
Veljid hvaoa snertiadgerd sem er til ad aflesa 4 ny.

Pad er sjalfgefid ad sterdarhlutfollin eru lest. Pad er synt
med lokudum hengilds { midju hjélsins. Snertid hengildsinn til
a0 aflesa og gera ykkur kleift ad kvarda breidd og lengd ad
eigin vali.

Ath: T mynsturlignn og mynstur applikeringum pa eiga tilurnar prir
ofan kvordunina vid ligunarlinnrnar en ekki lignn/ applikeringar
mynstrio.

Skima (Pan)

Snertid og faerid hvert sem er 4 utsaumstletinum, en ekki 4
valid mynstur, til 2d skima um atsaumsflétinn { addreginni
mynd. Ef pid snertid og fzrid 4 valid mynstur mun pad hafa
ahrif 4 stadsetningar adgerdina og pid feerid mynstrid {
stadinn fyrir ad skima um utsaumsflotinn.

Snertid og haldid til a0 laesa skimun og til ad koma { veg fyrir
adra snertiadgerd af misga.. Hengilas fyrir nedan hnappinn
gefur til kynna ad adgerdin sé lest. Veljid hvada snertiadgerd
sem er til ad aflesa 4 ny.

Pid getid einnig notad stjérnhjolid til ad stilla skodunina a
utsaumsfletinum.

Ath: Degar pid siimmid ad verdnr mynstrid mjog stort. Lesio
snertiadgerdinni “skinmmn” og snertid og ferid skimunina a dkvedin
bluta i mynstrinn. Did getid einnig notad drvarnar d stjdrnhjdlinu til ad
[finna pann stad sem pid @tlid ad vinna vid.
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Summa (Zoom)

Summid ad med pvi ad setja tvo fingur 4 skjinn 4 sama tima,
og an pess ad sleppa fingrunum af skjanum, teygid pid a
mynstrinu med pvi ad fara fingurna { sundur. A sama hatt
getid pid minnkad mynstrid med pvi ad leggja tvo fingur 4
skjainn og feera pa saman.

Ef pid stmmid 4 valid mynstur, pa geti pad gert
stadsetningaradgerdina virka og fert mynstrid { stad pess ad
summa ad pvi. Snertid pvi og haldid “lesa skimun” (lock
pan) til a0 koma { veg fyrir ad gera stadsetningu virka af
misganingi. Hengilas fyrir nedan hnappinn gefur til kynna ad
adgerdin sé leest. Nu getid pid adeins “skimad” (pan) og

“summad” (zoom). Velji® hnappinn 4 ny til a0 opna hann.

Did getid einnig notad simmsledann til a0 draga ad eda fra a
utsaumsfletinum. Feerid sledann til haegri til 20 simma ad en
til vinstri til 2d simma fra. Haegra megin vid simmsledann
§jai0 pid hversu mikid pid hafid sitmmad.

Summ valkostir (Zoom Options)

Snertid suimm valkostina til a0 opna sprettiglugga par sem
pid getid valid 4 milli pess a0 summa allt ad eda simma ad
ramma. “Stumma allt 20” (zoom to all) mun syna allt mynstrid
og fylla ut { utsaumsflétinn. “Simma ad ramma” (zoom to
hoop) mun stilla dtsaumsflétinn pannig ad hann henti inn {
valinn ramma.

Afturkalla/ endurtaka (Undo/Redo)

Snerti®d 6rina sem bendir til vinstri til ad afturkalla pad sem
pid framkvaemdud sidast. Snertid oftar til ad fara aftar {
r6dina a stillingunum ykkar.

Snertid Srina sem bendir til haegti til ad endurtaka sidustu
adgerd ykkar i mynstrinu. Snertid oftar til ad fara afram {
r60ina 4 stillingunum.”Endurtaka” (redo) er adeins virkt eftir
a0 “afturkalla” (undo) hefur verid notad.

Ath: Bkki er hagt ad afturkalla allar adgerdir. Hnapparnir verda
grdlitadir ef ekki er hagt ad nota pd.

Rod mynstra i saumaskap (Design
Stitch Out Order)

Pegar verid er ad vinna vid mynsturr6d sem samanstendur af
nokkrum mynstrum eda saumum getur verid gott ad vita
hvada 160 mynstrin verda saumud. Veljid mynstur til ad sja
hvada saumaniumer pad hefur { r6dinni. 3(4) t.d. pydir ad
vidkomandi mynstur er nimer 3 { r6dinni af 4 mynstrum.

1. Simma allt 20

2. Summa ad ramma

Afturkalla
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Heildar sporafjoldi i mynsturrod (Total
Number of Stitches in Design
Combination)

Did getid séd heildar sporafjéldann i mynsturrédinni vid
hlidina 4 bléminu { utsaums-"undirbuningi” (edit).

Vista mynstur (Save Design)

Til ad vista skra, snertid® pid vistunarhnappinn og pa kemur
fram sprettigluggi 4 skjainn. T honum getid pid valid ad vista
skrana i mySewne™ moppu i skyinu eda 4 USB teeki. Adur
vistud mynstur, saumat, forrit og/eda stafr6f eru synd 4
skjanum. Gefid skranni ykkar nafn med lyklabordinu og
snertid sidan OK hnappinn til a0 stadfesta.

Ef pid viljid vista i moppu, snertid pid einfaldlega og haldid
vid méppuna til a0 opna hana, gefid skranni ykkar nafn med
lyklabordinu og snertid OK i sprettiglugganum til
stadfestingar. Til a0 bua til nfja m&ppu yti0 pid einfaldlega 4
hnappinn “bua til nyja méppu” (create new folder), gefid
méppunni nafn med lyklabordinu og snertid OK. Snertid
sidan og haldid vid méppuna til ad opna hana og vista skrana
i pessari nyju moppu.

Snertid hnappinn fyrir skodun 2 listum og smamyndum til ad
skipta 4 milli og skoda skrér i listanum og smamyndatiknin.
listanum er hver skra synd med sinu skrdarnafni og
skraargerd. I smamyndaskodun eru skrarnar syndar med
skraarnafni og smamynd af skranni.

Til ad haetta vid vistunarferlid, lokid pid sprettiglugganum
med pvi a0 snerta “hatta vid” (cancel). Sprettiglugginn lokast
og pid farid aftur { utsaums adgerd.

Lesid meira um skipulagningu 4 vistudum skram {

“skraarstjorn” (file manager).

Vistunarbnappur # sitsanms undirbriningi

]

@)

| Designs

'
@_ ! program.sh?
* designvp3
a flower.sh7.vp3
* mydesign.vp3

myprogram.sh7

stitch1.sh7

@ oo
* flower2.vp3

@~

‘F‘"
o

DE-G
O

Valflotur
Skraarnafn
Hatta

Stadfesta

A e

Bua til njja méppu

122 8 Utsaumur (Embroidery)

6. Skipta 4 milli lista og
smamynda skodunar

7. Vista 2 USB taeki

8. Vista a mySewnei™
méppu 1 skyinu



“Smart” vistun (Smart Save)

Ef pid viljid hztta ad sauma og halda svo afram seinna, geti®
pid vistad sauminn eda mynstrid og alla stillingar med pvi
snerta hnappinn fyrir “smart vistun” (smart save).
Sprettiglugei gefur til kynna ad “smart vistun” hafi verid
framkvamd og pid getid pvi slokkt 4 vélinni.

“Smart vistun” man og geymir sauminn, skrautsaumana,
mynstrid og stillingar eins og par voru pegar “smart
vistunin” var sidast framkvaemd. Med pvi getid pid slokkt 4
vélinni og haldid afram seinna. Til ad hlada inn “smart

vistun” snertid pid “hlada inn smart vistun” (load smart save)

hnappinn i JoyOS' advisor™ adgerd.

|©

Hpnappur fyrir “smart vistun”

“Smart” vistunin verdur vistud par til pid snerti®d “smart

vistunar” hnappinn 4 ny og vistid annad mynstur par.

JoyOS advisor™ adgerdar
bnappur

Halda afram (GO)

Til a0 fara { Gtsaums saumaadgerd snertid pid GO i legra
hagra horninu { dtsaums undirbunings glugganum. Pegar pid
snertid GO til ad fara { dtsaums saumaadgerd, kemur upp
gluggi “velkomin { utsaums saumaskap” (welcome to
embroidery stitch out). T pessum glugga kemur yfirlit yfir
nuverandi utsaumsstillingar sem pid getid farid yfir adur en
pid bytjid ad sauma. Farid yfir stillingarnar 4dur en pid haldid

afram.

Undirbda mynstur eda texta sem eru
fyrir hendi (Edit an Existing Design or
Text)

begar pid hatid hannad mynstur p.e.a.s. 16gun, applikeringu
eda texta, pa verdur hnappurinn “undirbia mynstrid” (edit
design) virkur. Ef pid viljid yfirfara eda breyta mynstrinu,
veljid pid mynstrid og snertid hnappinn “undirbia mynstur”
(edit design). Allt eftir gerd mynstursins munu pid fara {
mismunandi glugga . T.d. ef pid veljid “lagad eda formad”
(shaped design) farid pid inn i videigandi glugga med
innhl6dnu mynstri par sem pid getid breytt pvi.

Rad: “Undirbinings adgerdin” (Edit function) er einnig ad finna
“smart kistunni” (smart toolbosx).
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Undirbua hnappagat

Ef hnappagat er valid og pid snertid hnappinn fyrir
“undirbining” (edit), kemur upp sprettigluggi 4 skjainn.
honum getid pid breitt sporbreiddinni, télusteerdinni og
sporpéttleikanum. Snertid “valstikuna” (alternative switch
bar) til ad skipta yfir 4 sporpéttleika. Snertid OK {
sprettiglugganum til ad stadfesta breytingarnar sem
framkvaemdar voru { sprettiglugganum.

A

AT AR
AT

1. Sporbeidd
2. Tolusterd/sporpéttleiki
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Undirbda tvinnaliti (Thread Color
Edit)

Snertid hnappinn fyrir “undirbuia tvinnalit” (thread color
edit) til ad skoda lista med tvinnalitum { vldu mynstri.

Ath: Adeins par litablokkir sem eru i voldu mynstri verda syndar i
tvinnalistanum.

Skipta um tvinnalit

bid getid breytt litunum { mynstrinu. Hverri litablokk er Iyst {
tvinnalits listanum. Snertid p4 litablokk { listanum sem pid
vilji® breyta. Snertid hnappinn fyrir “skiptingu 4 tvinnalit”
(thread color change) til ad opna sprettiglugga par sem pid
getid valid nyja tvinnalitinn.

Snertid litahjolid til ad velja nyja litinn eda snertid grau
kvardareinina. Pegar pid veljio lit fra litahjélinu, kemur einnig
upp “birturein” (lightness bar) , par sem pid getid stillt
styrkleikann { litnum.

Skipta um fleiri en eina litablokk

Til ad skipta um tvinnalit { fleiri en einni litablokk { einu,
veljid pid “fjolvalshnappinn” (multi-select button),og snertid
s{®an litablokkirnar til ad velja paer sem pid viljid skipta um
liti 1.

Snertid hnappinn “velja allar” (select all) til ad breyta litum {
Sllum litablokkunum { einu. Hnappurinn fyrir “fj6lval”
(multi-select) verdur sjalfkrafa valinn.

Notid hnappinn “velja alla jafnt” (select equal) til a0 breyta
Sllum litablokkunum { einu. Snertid pa litablokk sem pid
viljid breyta, og snertid si®dan hnappinn “velja alla jafnt”
(select equal) til ad velja allar litablokkir sem eru eins 1
listanum. Hnappurinn fyrir “fjélvalid” (multi-select) verdur
sjalfkrafa valinn. Ef tvaer eda fleiri litablokkir verda valdar pa
mun “velja alla jafnt” (select equal) velja allar litablokkir sem
eru eins fyrir alla valda liti.

Skjamynd af voldum og ekki voldum litablokkum

Valdar litablokkir eru syndar med litunum { peim 4 skjanum.
Litablokkir sem ekki eru valdar verda syndar graleitar 4
utsaumsfletinum 4 skjanum til 20 audvelda ykkur ad sja hvada
litablokkum 1 mynstrinu verdur breytt.

- Thread Color Edit

TT

A .

o 22582

& | QOsoaso | Q| (O—— 100% |®10)

Velja alla jafnt
Velja allar

Fjolval
Skipta um tvinnalit

Undirbua tvinnalit

e ———————— .k
———

Thread Caolor Edit
- & TR T by s thee C i O o By ek b
T

Sprettiglggi fyrir skiptingu d tvinnalit
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Forrita Utsaumstexta (Program
Embroidery Text)

Til ad bua til textamynstur snertid pid “leturgerda
valmyndina” (font menu) og veljid utsaums leturgerd a
valfletinum. Notid lyklabordid til ad skrifa textann og snertid
svo OK pegar pad er buid til ad setja textann inn 4
utsaumsflotinn.

Pegar pid veljid utsaums leturgerd pa opnast forrit { utsaums
textaglugganum sjalfkrafa. Ef pid viljid laga fyrirliggjandi
texta til { utsaums “undirbiningi” (edit) pa veljio pid
textamynstrid og snertid sidan hnappinn “undirbia mynstur’
(edit design). Pid getid einnig komist { “undirbining” (edit) {
gegn um “smart kistuna” (smart toolbox).

Ath: Ef leturgerd er valin, pa mun “forrita” (program) verda opnad {
Stadinn ef pid snertid “edit” hnappinn.

>

Bua til texta (Create a Text)

Notid lyklabordid og snertid pa stafi sem pid viljid hafa {
textanum. Textinn kemur 4 dtsaumsflotinn og 1 textaflotinn
tyrir ofan lyklaboroid.

Pid getid breytt leturgerdinni og sterdinni 4 Sllum textanum
med pvi ad snerta adra leturgerd { valmyndinni fyrir
leturgerdirna. Textinn sem fyrir er breytist yfir { nyju
leturgerdina og/eda letursterdina 4 utsaumsfletinum.

Baeta inn staf (Add a Letter)

Notid bendilsérvarnar til a0 fara bendilinn 4 pann stad par
sem pid viljid baeta staf inn { textann. Snertid stafinn og
honum verdur bztt inn 4 peim stad sem bendillinn er. Pid
getid einnig snert med fingrinum 4 textafletinum til ad faera
bendilinn til.

Eyda staf (Delete a Letter)

Til ad eyOa staf, pa farid pid bendilinn 4 stadinn fyrir aftan
pann staf sem 4 a0 eyda og snertid s{dan hnappinn “eyda”
(cancel). Ef pid viljid eyda 6llum textanum, snertid pid og
haldid vid hnappinn. Stéfunum verdur pa eytt einum og
einum { einu en med auknum hrada.

Textalogun (Text Shaping)
bid getid haft 16gun textans 4 ymsan hatt med tilheyrandi
adgerdum.

AN AN e

&»® O

Program Embroidery Text

? %
Font Menu
,fi'&! Belle 10
Aa sele 15
Aa Block 10
Block 15
Clarendon 12
Clarendon 20
Clarendon 30
Kalligraphia 12
Kalligraphia 20
HAa raligraphia 30
Mesa 12
F\a Mesa 20
Ao

Block
Font Size:15 mm

ICEE

Textaflotur
Velja bil

Velja textalégun
Bendilsorvar
Ey0a

Akvedinn textaflétur
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Velja textalogun

Snertid “velja textalégun” (select text shape) til ad opna lista
yfir mismunandi 16gun 4 textalinum. Snertid pa textalinu og
pa mun textinn 4 skjanum fylgja peirrti linuldgun sem pid
v6ldud. Litla svarta 6rin gefur til kynna pa att sem textinn
mun fara pegar pid purfid ad beta inn staf vid textann.

Til ad breyta steerdinni 4 16guninni, snertid pid eitt af
kvordunar handféngunum i hornunum { mynstur
valglugganum og dragid fingurinn 4 skjanum.
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Velja bil og jofnun

Snerti® hnappinn “velja bil og j6fnun” (select spacing) til ad
opna lista af méguleikum fyrir textann 4 linunni; jafnt bil,
vinstri j6fnun, midju j6fnun eda hagri j6fnun. Ef textanum
er “jafnt skipt” (evenly spaced) pa mun honum verda jafnt
dreift 4 linuna med jofnu millibili 4 milli allra stafanna. Ef pid
veljid vinstri j6fnun, pa byrjar textinn alltaf ad hladast inn vid
vinstri jadarinn. Midju j6fnun mun setja textann I badar attir
ut fra midri linunni.og ef pid veljid hagri j6fnun byrjar texinn
a0 hladast inn haegra megin fra. Bilid 4 milli stafanna er hagt
a0 auka eda minnka med “millibils sledanum” (spacing
slider), nema par sem pid veljid “jafna skiptingu”.

Akvedin textavinkill

Snerti® hnappinn “fastur stafahalli” (fixed letter angle) til ad
halla st6fum 4 fastri akvedinni stadsetningu mynsturlinunnar.
Afveljio til a0 halla stéfum eftir mynsturlinunni.
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Logun mynsturs (Design Shaping)

Mynsturlégun (design shaping) er sérstok adferd til ad fara
med sképunargafu ykkar 4 nesta prep. Notid falleg

saumaforrit eda utsaumsmynstur til ad moéta eitt af mérgum
l6gunum eda formum.

Rdd: Notid JoyOS advisor™ adgerdina til ad stadsetia JoyOS

advisor™ leidbeingar fyrir mynsturlogun.

/Efing fyrir mynsturlogun

1.

4.

Snerti® hnappinn fyrir “mynsturlégun” (design shaping) {
mynstur undirbiningi til ad byrja 4 nyrri 16gun.

Snertid “valmyndina fyrir I6gun” (shape menu) og veljid
eina af I6guninni i listanum. Légunarlina verdur pa synd 4
skjanum. Litla svarta 6rin { forritinu gefur til kynna {
hvada att mynstrid mun saumast pegar pvi verdur bztt
inn 4 linuna.

Baetid inn mynstrum eda saumum fra mynstur
valmyndinni, saumavalmyndinni eda frd skrarstjorn.
Snertid og haldid vid mynstur eda saum { nokkrar
sekundur til 20 hlada pvi inn og dragid pad sidan 4
l6gunarlinuna an pess ad sleppa fingrinum af skjanum.
Sleppid fingrinum pegar pid erud buin ad koma
mynstrinu eda saumnum 4 linuna.

Til ad breyta sterdinni 4 16guninni snertid pid eitt af
kvorounarhandféngunum { hornunum 4 mynsturfletinum
og dragid fingurinn eftir skjanum. Til ad snda 16guninni
snertid pid og snuid snuningshandfanginu 4 skjanum.
Sniningsadgerdin verdur sjalfkrafa valin.

Hunappur fyrir mynsturligun

Design Shaping

AN ARSI

Snuningshandféng

Kv6rdunarhandféng
Logunarlina

Velja linustadsetningu
Velja bil og j6fnun

Ey0a pvi sidasta/eyda
Sllu

Stilla fj6lda mynstra
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11.
12.
13.
14.

Endurtaka
samsetninguna/ aftita
si®asta mynstur

Akvedid mynsturhorn
Velja hlidarstadsetningu
Skraarstjorn

Valmynd fyrir mynstur
Valmynd fyrir sauma
Valmynd fyrir 16gun
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Endurtaka samsetninguna og afrita sidasta mynstur

5. Betid fleiri mynstrum vid l6gunina 4 tvo mismunandi
vegu med adgerdinni “endurtaka/afrita sidasta mynstur ”
(repeat/duplicate last design) adgerdinni. Pegar
sledastillirinn er til haegri og pid snertid + hnappinn pa
mun vélin baeta mynstrum vid { sému r60 og pau sem eru
innhladin. Pegar sledastillirinn er til til vinstri og pid
snertid + hnappinn mun vélin afrita og bata sidasta
mynstri sem er { r6dinni vid 4 16gunina. Snertid {
toluflétinn fyrir ofan + og — hnappana til ad opna
lyklabord til ad stimpla inn fj6lda mynstranna.

6. Snertid OK { mynstur glugganum til a0 hlada
mynstrunum 6llum inn 4 utsaums undirbunings fl6tinn.

Undirbua eda breyta fyrirliggjandi logun

* Ef pid viljid gera breytingar 4 pegar hannadri
mynsturldgun 1 “mynstur undirbuningi” (edit), veljid pid
pad mynstur og snertid sidan hnappinn “breyta/udirbia”
(edit) 1 dtsaums undirbuningi. Pa farid pid aftur i gluggann
fyrir mynsturlégun.

Rad: bid getid einnig komist i “edit” med pvi ad opna “smart
kistuna” (smart toolbox). Snertid og haldid vid mynstrid til ad
opna “smart kistuna’.

Velja bil og jofnun (Select Spacing)

Snerti® hnappinn til ad “velja bil og j6fnun” (select spacing)
til ad opna lista med valkostum fyrir bil og j6tnun 4
l6gunarlinunni, p.e.a.s. jafnt bil, vinstri j6fnun, midju jéfnun
eda haegri j6fnun. Jafnt bil er sjalfgefinn valkostur og mun
setja mynstrin jafnt 4 alla 16gunarlinuna med jéfnu millibili 4
milli mynstranna. Ef pid viljid vinstri j6fnun munu mynstrin
6ll bytja vinstra megin fra, { midju j6fnu verda pau sett jafnt
ut fra midjunni og { haegri j6fnun koma pau at frd hegri
hlidinni. Haegt er ad auka eda minnka bilid 4 milli
mynstrannna med millibils sledanum, nema par sem jafnt bil
er valid.

+H-H-n
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Velja stadsetningu a linunni (Select Line
Positioning)

Snertid hnappinn fyrir “stadsetningu 4 linunni” (line
positioning) til a0 opna sprettiglugga med lista af valkostum
par sem pid getid stadsett mynstrid larétt, hlutfallslega vid
l6gunarlinuna: fyrir ofan, midjusett eda fyrir nedan.

Velja hlidarstadsetningu (Select Side
Positioning)

Snerti® hnappinn fyrir “hlidarstadsetningu” (side positioning)
til a0 opna sprettiglugga med lista af valkostum um hvernig
mynstrinu verdur snaid 4 linunni: enginn sndningur, sniia um
90 gradur réttsalis, snda um 180 gradur eda snia um 90
gradur rangselis.

Akvedinn mynsturskai (Fixed Design Angle)
Snertid “velja mynsturskdaann” (select design angle) til ad 6l
mynstrin flatti vid 4 akvedinn, 16dréttan snining 4 linunni.
Afveljio til ad halda nuverandi skaa 4 linunni.
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Akveda fjolda mynstra (Set Number of
Designs)

Ef pid viljid setja akvedinn fjolda af mynstrum 4 linuna,
snertid p1d numeraflStinn fyrir ofan + og — hnappana til ad
opna lyklabord. Par getid pid stimplad inn pann fj6lda
mynstra sem pid viljid hafa og ytt sidan 4 OK til ad loka
glugganum.
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Mynstur applikering (Design Appliqué)
Hanni® skrautlega applikeringu med. aplikeringar adgerdinni.
Snertid hnappinn fyrir “mynstur applikeringar” (design
appliqué) { utsaums undirbuningi til ad byrja a nyju
applikeringarmynstri.

Rda: Vio rddleggium ad nota JoyOS advisor™ adgerdina sem

innibalda leidbeiningar nm hvernig eigi ad banna applikeringar.

Pegar pid hannid applikeringar mynstur pa er haegt ad velja 4
milli priggja skrautsauma med tveimur mismunandi
breiddum til ad sauma yfir jadarinn 4 applikeringunni.

* Flatsaumur (mjér eda breidur) — mjoér eda breidur
flatsaumur mun hylja jadarinn 4 applikeringunni.

* TFjadra flatsaumur (mjér eda breidur) — mjér eda breidur
fjadra flatsaumur mun hylja jadarinn 4 applikeringunni.

* Kertakveiks saumur (mjor eda breidur) —mjor eda breidur
kertakveikssaumur mun hylja jadarinn 4 applikeringunni.

Skrautsaumarnir munu hylja géfan jadarinn 4
applikeringunni.

/Efing fyrir mynstur applikeringu

Huappur fyrir mynstur applikeringar

&

Design Appliqué

Shape Menu

O A®POPHOD GO0

Circle Clockwise

ax
o
o
-

Flower

Square

¢
oy

Triangle

Hexagon

1. Valmynd fyrir I6gun

2. Snuningshandfang
3. Handféng fyrir kvéroun
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Snertid hnappinn fyrir mynstur applikeringu { dtsaums
undirbuningi (edit) til ad bytja 4 nyrri applikeringu.
Haegra megin 1 valmyndinni fyrir I6gun finnid pid alls
konar og mismunandi myndir, stafi og tlustafi til ad velja
ur fyrir applikeringuna. Snertid einhverja 16gun til ad
hlada henni inn.

Snertid skrautsaum til ad setja hann 4 linuna.

Til ad breyta um sterdina 4 applikeringunni,snertid pid
eitt af kvérdunar handféngunum { hornunum 4
mynsturrammanum og farid fingurinn til 4 skjanum. Vio
pad verdur “snerti adgerdarkvardinn” (touch function
scale) sjaltkrafa valinn. Til a0 snua l6guninni snertid pid
“sunings handfangi®” (rotate handle) 4 skjanum. ba
verdur snunings adgerdin sjalfkrafa valin.

Snertid OK til ad stadfesta mynstur applikeringuna og
hlada henni inn 4 utsaums undirbinings gluggann.
Snertid GO til ad fara { dtsaums saumaskap.

Saumaskapur

5.

134

Fyrsta litablokkin mun adeins sauma beint spor sem
utlinu 4 grunn efnid til ad syna hvar applikeringin 4 ad
koma.

Leggid na applikeringarefnid yfir utlinusporin 4
grunnefninu og fullvissid ykkur um ad pad hylji allar

utlinurnar.

Nesta litablokk saumar aftur beint spor til ad festa
applikeringarefnid vid grunnefnid.

Klippid ni umfram applikeringarefnid fra eins nalegt
beinu sporunum og hagt er

Sporin { pridju litablokkinni munu svo hylja gréfa
jadarinn 4 applikeringarefninu.

S

Kertakveiks saumur
(mjor)

Fjadra flatsaumur (mjor)
Flatsaumur (mjor)
Flatsaumur (breidur)

Fjadra flatsaumur

(breidur)
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9. Kertakveiks saumur

(breidur)

10. OK, fara til baka {
utsaums undirbuning

11. Valflotur



Sprettigluggar i Utsaums undirbuningi
(Embroidery Edit Pop-up Messages)

Pid erud komin fram yfir hamarks sporafjolda
Mynsturrédin sem pid erud ad reyna ad bua til er med of
morg spor. Ein mynsturr6d getur ad hamarki innihaldid um

pad bil 500.000 spor.

The maximum number of stitches has been
reached.

Utsaumurinn er of flokinn (Embroidery Combination is too Complex)
Pessi sprettiglugei kemur fram af einni af eftirtalinni dsteedu: ;

* Mpynsturrddin er med of margar litablokkir. e e e et
* Dad eru of mérg mynstur { rédinni.
* Eitt eda fleiri mynstur hafa verid sett saman of oft. The embroidery combination is too complex.

It may have too many color blocks, design
combinations or have been grouped/

regrouped too many times.
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9 Utsaums saumaskapur (Embroidery Stitch Out)




Utsaums saumaskapur — yfirlit
(Embroidery Stitch Out — Overview)

Til a0 sauma mystrid eda mynstrin farid pid { “Gtsaums
saumaskap” (embroidery stitch out) med pvi ad snerta GO
hnappinn i dtsaums undirbuningi. Adur en pid farid { dtsaums

saumaskap” (welcome to embroidery stitch out) og par er

saumaskap sjaid pid gluggann “velkomin i dtsaums

o ©® N R N

@

I

Utsaumsflétur
Valmynd fyrir litablokkir

Summ sledi

Summ valkostir
Valinn rammi

Valkostir um rammastadsetningu

Stadsetning mynsturs

TvinnaskoOmmtun eda tvinnaspenna

“Smart” vistun

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Hornapréfun

JoyOS' advisor™ verkefna skodati

Tvinnalits kefli

Til baka i dtsaums undirbining

Fara spor fyrir spor / Fara 4 spor

Fjoldi spora { nuverandi litablokk

Heildarfioldi spora {
mynsturrédinni

Valinn utsaumsfotur

18.
19.
20.
21.
22.
23.

®
_®

mynstrid ykkar og stillingar 4 pvi.. Farid yfir stillingarnar,
framkvamid breytingar ef porf er 4 peim og snertid sidan
“halda afram” (continue) til ad fara i dtsaums saumaskap. Til
pess parf utsaumstakid ad vera tengt vid vélina til a0 hagt
verdi a0 sauma. Setjid réttan ramma { teekid.

Einn litur

Sameina litablokk
Flokka litablokkir
Valkostir predinga
Litablokk

Minnka / steekka lista vfir
litablokkir




Velkomin i dtsaums saumaskap
(Welcome to Embroidery Stitch Out)

Adur en pid farid { Gtsaums saumaskaps adgerdina, kemur
upp gluggi sem bydur ykkur velkomin { saumaskapinn. T
pessum glugga sjaid pid yfirlit yfir peer stillingar sem eru {
pessu mynstri. Farid yfir stillingarnar og hvort pzer séu allar
réttar.

Snertid “ halda afram” (continue) { nedra hagra horninu til
a0 halda afram med Gtsaums saumaskapinn. Snertid “til
baka” (return) til ad fara til baka i dtsaums undirbuning;

Stingplatan

Vid malum yfitleitt med “stingplétunni med kringldtta
gatinu” Straight Stitch Plate til a0 na sem bestum arangrti {
utsaumi. DESIGNER EPIC™ v¢lin skynjar hvada stingplata
er { vélinni. Ef stingplatan sem synd er — er ekki si sem pid
atludud ad nota. skiptid pa um stingplétu. Hvernig 4 ad
skipta um stingplotu getid pid lesid um { “skipt um
stingplétu” (change to the Straight Stitch Plate).

Valinn rammi

Nuverandi valinn rammi er einnig syndur { glugganum. Ef
pid viljid skipta um ramma snertid pid “til baka” (return) {
utsaums undirbuiningi. Par getid pid skipt um ramma {
“rammavali” (hoop selection). Vélin skynjar hvada rammi er

4 utsaumstaekinu.

Flokka litablokkir

Forstillid mynstrid ykkar med einhverjum af premur
valkostum fyrir litina: “Flokka litablokkir” (sort), “Sameina
litablokkir (merge) eda pa “allt i einum lit” (monochrome).
Did getid einnig valid petta { itsaums saumaskap. Lesid meira
um petta i color block sort, color block merge eda
monochrome.

Ath: bid getid valid hvort pid veljid flokka eda sameina litablokkir.

Valkostir um praedingu

Veljid “predingu” (basting) til ad bata pradispori sem mun
prada og festa efnid vid undirleggsefnid. Pid getid valid um
a0 “prxda i kring um mynstrid” (baste around design) eda
praeda innan rammans (baste around hoop) eda hvorutveggja.
bradingu er einnig hagt ad gera virka i utsaums saumaskap.
Lesid meira um petta { “pradi valkostum™ (basting options).

Valinn Gtsaumsfotur

Veljid hvada utsaumsfét pid «xtlid ad nota vid dtsauminn. Vid
malum eindregi® med ad pid notid Q fétinn med nemanum
og delLuxe™ saumakerfid til a0 nd sem bestum arangti.
Hvorn fétinn sem pid nu veljid { “bradabirgda utsaums
stillingunum” (temporary embroidery settings) pa verdur
hann syndur { pessum glugga. bid getid breytt um fétgerdina
i glugganum og pd breytist hann einnig { stillingunum.




deLuxe™ Stitch System (deLuxe saumakerfid)

Allt eftir pvi hvada fot pid hafid valid { “bradabirgda utsaums
stillingunum” (temporary embroidery settings) pa verdur
deLuxe™ saumakerfid gerd virkt eda évirkt. Vio melum

eindregid med ad sauma Gt med deLuxe¢™ saumakerfinu og
Q fetinum med nemanum. Lesid meira hér um deluxe™
saumakerfid .

Valkostir um tvinnaklippingu

Allar peer stillingar yfir valkosti um tvinnaklippingar sem
framkvaamdar eru { “bradabirgda utsaums stillingunum”
(temporary embroidery settings) verda syndar { glugganum.
bid getid einnig breytt valkostunum um tvinnaklippingar {

essum glugoa.
glugg

Snudanlegur rammi — Turnable Hoop — Side Sort ATHUGA ATHUGA ATHUGA
Pessi valkostur er eingéngu synilegur ef pid hafid valid

DESIGNER™ “Majestic” rammann 360x350 { listanum fyrir

rammavalid { utsaums undirbiningi. Ef pid viljid sauma 611

mystrin { annarri hlidinni 4 DESIGNER™ “Majestic”

rammanum adur en pid snuid rammanum, veljid pid

valkostinn “hlidarval” (side sort) adur en pid snertid “halda

afram” (continue).



Listi yfir litablokkir (Color Block List)
Allir litir { innhl60nu mynstri verda syndir og i peirri 16 sem

peir verda saumadir. Hver upplistadur litur synir nimer [ * Color Block List
mynstursins og r60ina 4 litablokk. Einnig eru framleidendur |
tvinnans gefnir upp, gréfleiki tvinnans og litanimer. Stzerdin l

4 hverri litablokk gefur visbendingu um hversu mérg spor
eru { litablokkinni.

Sveiflid nidur 4 vid til ad skruna { listanum yfir litablokkirnar
til ad skoda allar litablokkirnar. S6mu upplysingar eru svo
syndar fyrir pa litablokk sem er i notkun i “tvinnalits kefli”
(thread color spools) 4 skjanum. Til ad fara yfir 4 adra
litablokk, snertid pio litablokk 4 listanum yfir litablokkirnar,
eda sveiflid med fingrinum yfir tvinnalitskeflid til a0 gera
nastu eda fyrrverandi litablokk a listanum virka.

Demi: 1:2 RaRa 40 2254, py0ir ad annar liturinn {
litablokkinni { fyrsta mynstrinu sem 4 ad sauma sé fra

A-

Robison-Anton og sé Rayon { grofleika 40 og litanumerid sé
2254,

Ef pid viljid minnka listann yfir litablokkirnar, snertid pid
hnappinn “minnka/steckka” (minimize/expand) { efra vinstra
horninu eda snertid valmyndina fyrir litablokkirnar.

| @ LVAJO

ey
e

Summa (Zoom)

Summiod ad med pvi ad snerta med tveimur fingrum
samtimis 4 skjainn og draga pa sidan { sundur dn pess ad
sleppa peim af skjanum. Eins farid pid ad pegar pid viljid
summa fra — pa setjid pid einnig tvo fingur 4 skjinn en
hafi® bil 4 milli peirra og simmid sidan frda med pvi ad
minnka millibilid 4 milli fingranna.




Annar valkostur er a0 nota simm sledann til a0 simma ad
og fra 4 utsaumsfletinum. Feerid sledann til haegri til ad
summa ad og til vinstri til ad simma fra. Haegra meginn vid
sledann sjaid pid svo hvad pid hafid stmmad mikid.

Summ valkostir (Zoom Options)

Snertid suimm valkostina til ad opna sprettiglugga par sem
pid getid valid 4 milli pes ad simma 61l mynstrin ad (zoom to
all) eda ad simma rammaflétinn ad (zoom to hoop). Stmma
Oll mynstrin ad synir 61l mynstrin { Gtsaumsrédinni. Stmma
rammaflétinn mun syna allan rammaflétinn 4 skjanum.

Hornaprofun (Corner Check)

Noktid hornaproéfun til ad kanna fjégur hornin 4 mynstrinu
og sja hvar mynstrid verdur 4 efninu.

I hvert sinn sem pid snerti® hnappinn fyrir hornapréfun fer
ramminn i pessar sté0ur og pessari 160: efra vinstra, efra
hagra, nedra hegra, nedra vinstra og fer svo { niverandi
mynsturstodu.

1. Summa 61l mynstrin ad

2. Simma ramaflotinn ad




Valkostir um rammastadsetningu
(Hoop Position Options)

Notid valkostinn “rammastadsetningu” (hoop position) til ad
feera rammaarminn { mismunandi stédur.

Nuverandi stada spors (Current Stitch

Position)

Pegar pid viljid fara aftur { “naverandi st6du spors” (current
stitch position) og halda dfram ad sauma ut eftir ad pid hafid
breytt rammast6dunni, snertid pid “nuverandi stédu spors”.
bid getid einnig ytt 4 start/stop hnappinn einu snni til ad fara
aftur 4 niverandi spor og halda afram med utsauminn.

Geymslustada (Park Position)

Notid “geymslust6du” (patk position) pegar pid viljid fara
utsaumsarminn til hlidar eda pegar pid «tlid ad ganga fra
utsaumstakinu til geymslu.

Ath: Venjulega er sitsaumstakid { geymsinstion pegar pid ernd
ditsaums ndirbiiningi (edit) eda sanma adgerd (mode)

Klippistada (Trim Position)

“Klippistada” (Trim position) feerir rammann { 4ttina ad
ykkur, sem gerir ykkur audveldara a0 klippa enda og/eda
efnid { sérstakri saumataekni.

Rdo: bid getio einnig notad hnappinn ndlin upp/ nélin nidur sem
[hitiadgerd til ad faera rammann i klippistidun.

Midjustilla / fjarleegja rammastodu (Center/

Remove Hoop Position)

Pegar pid putfid e.t.v. ad fjarlegja rammann t.d. pegar pid
putfid ad skipta um spdlu, snertid pid “midjustilla/fjarlegja
rammastodu” (centet/remove hoop position). Su stda synir
einnig midstéduna 4 rammanum..

Rad: Did getio einnig notad hnappinn “byrja a saumi a ny” (stitch re-
start ) a vélinni sem flitiadgerd til ad fera rammann midjustoonna.

Park Position

Trim Position

Center/Remove Hoop
Position




Stadsetning mynsturs (Design
Positioning)

Notid adgerdina “stadsetning mynsturs” (design positioning)
til 20 stadsetja mynstrid nakvaemlega 4 réttan stad an pess ad
purfa ad spenna efnid i ramma 4 ny. Pad getur einnig komid
sér vel pegar pi0 viljid sauma mynstur 4 einhvern nakveman
punkt 4 verkefninu eda nalegt einhverju 60ru mynstri.

Rdd: Notid JoyOS advisor™ adgerdina til ad ndlgast

leidbeiningar um stadsetningn mynsturs.

Snerti® hnappinn “stadsetning mynsturs” (design
positioning) til ad opna fyrir stadsetningargluggann.

Til ad faera mynstrid { rammanum 4n pess ad velja einhvern
akvedinn lesipunkt , snertid pid og farid mynstrid par til pid
erud anagd med stadsetninguna. Pid getid einnig opnad
“kistuna” (toolbox) og snert hnappinn “setja bendilsoddinn
midju” (set cursor point center) til ad finna midju
mynstursins 2 fljdtlegan hatt og feera mynstrid { midju
rammans ef pid viljid.

Til a0 stadsetja mynstrid med lesipunkti 4 mynstrinu sem
samsvarar akvedinni stadsetningu 4 efninu eda 4dur saumudu
mynstri, farid pid 1 gegn um prep 1 og 2 i “alfur fyrir
mynsturstadsetningu” (design positioning wizard).

Til ad stadsetja og snia mynstrinu med lesipunkti og
samstedum punkti 4 efninu eda adur saumudu mynstri farid
pid { gegn um prep 1—4 { “alfi fyrir
mynsturstadsetningu”(design positioning wizard).

Snertid OK pegar pid erud anaegd med stadsetningu
mynstursins eda snertid “haetta vid” (cancel) til ad loka
stadsetningar adgerdinni 4n pess ad vista nokkrar breytingar.

Rao: BEf pid viljio adeins fera mynstrid til 7 rammanum, opnid pid
“mynstur stadsetningn” (design positioning) og faerid mynstrid med fingri
d skjdnum eda notid stornbyolio.

Summid utsaumstlotinn ad til ad vera fullviss um ad
stadsetningin sé¢ nakvaemlega par sem pid vildud hafa hana og
gerid pad med pvi ad snerta hnappinn “summa ad bendli”

(zoom to cursor). bid getid einnig notad “pétta/strekkja”

Design Positioning

Choose step 1 or simply move the
design.




(pinch/stretch). adgerdina eda notad summ sledann til ad
summa ad og fra. bid getid séd hvad pid summid mikid 4
fletinum hzgra megin vid simm sledann.



Alfur fyrir mynsturstadsetningu (Design
Positioning Wizard)

. Velja laesipunkt & skjanum

Snerti® namer 1 til ad velja lesipunkt. Faerid blaa bendilinn
med fingrinum 4 pann punkt { mynstrinu 4 skjanum sem pid
vilji® ad samsvari punkti 4 efninu eda 4dur saumudu mynstri..
Finstillid petta med 6rvunum 4 stjérnhjdlinu. Ef pid viljid
setja leesipunktinn vid horn eda midju mynstursins, opnid pid
“kistuna” (toolbox) og notid hnappana “stilla bendilspunkta”
(set cursor point). Snertid hnappinn fyrir simm valkostina og
notid “simma ad bendli” (zoom to cursor) himarka simmid
og “skimid” (pan) dtsaumsflotinn til ad finna ndkvema
stadsetningu fyrir bendilinn.

2. Faera lesipunkt a efninu

Snertid numer 2. Blai bendillinn lesist ni vid mynstrid. Hann
breytist ni ar blaum lit { svartan og med hring { kring um
midjuna 2 lesipunktinum. Snertid og feerid mynstrid med
fingri 4 skjanum til a0 stadsetja pad ndkvemlega 4 pann stad
sem pid viljid hafa pad a efninu eda vid adur saumad
mynstur. Notid érvarnar 4 stjérnhjdlinu til ad finstilla.
Stadsetning nalarinnar synir ykkur svo hvar laesipunkturkinn
verdur 4 efninu { rammanum.

Ath: Ef pid erud dnwgd med stadsetninguna a mynstrinu, snertid pid
OK 1l ad loka mynstur stadsetningunni. Ef pid purfid einnig ad stilla
halla eda vinkil mynstursins haldid pid dfram med prep 3.

3. Setja samstedupunkt a skjainn

Snertid namer 3 til 20 velja annan samstadupunkt 4 mynstrid
sem samsvarar annarri stadsetningu fyrir mynstrid 4 efninu
eda adur saumudu mynstri.

Snertid og farid bla bendilinn 4 skjanum og 4 pann stad par
sem pid viljid setja pennan samstedupunkt. Finstillid med
Srvunum 4 stjérnhjoélinu. Notid hnappinn “summa ad
bendli” (zoom to cursor) til a0 hamarka simmid og skima
um utsaumsflétinn eftir nakvamri stadsetningu bendilsins.




4. Snta mynstrinu a efninu

Snertid nimer 4. Snertiadgerdin “snia” (rotate) verdur
sjalfkrafa valin. Snertid og fari® med pvi ad nota fingur 4
skjanum, eda notid 6rvarnar a stjérnhjolinu til 20 snua
mynstrinu par til nalin er nakvaemlega 4 peim stad sem pid
viljid hafa hana 4 efninu eda 4dur saumudu mynstri. Snertid
OK til a0 loka mynstur stadsetningunni.

Summa ad bendli (Zoom to Cursor)

Snertid hnappinn “summ valkostir” (zoom options) og finnid
“summa ad bendli” (zoom to cursor). Pegar pid notid
“simma a0 bendli” faid pid stzrri og betri mynd af
bendlinum og getid “skimad” (pan) nakvemar um
utsaumsflotinn og £4id bendil stadsetninguna einnig {
midjuna 4 skjanum.

Stilla bendilsoddinn (Set Cursor Point)
Opnid “kistuna” (toolbox) og finnid hnappinn “stilla
bendilsoddinn” (set cursor point). Faerid bendilsoddinn { eitt
af v6ldu hornunum eda { midju mynstursins. “Stilla
bendilsoddinn” er haegt ad nota til ad fara eftir
mynsturfletinum med® pvi ad snerta einhvern af fjérum
hornahnéppunum. Finnid midju mynstursins med pvi ad
snerta midjuhnappinn..

deLuxe™ Stitch System delLuxe
Saumakerfid

Stjérntakin i utsaums saumaskap breytst eftir pvi hvort
deluxe™ saumkerfid er virkt eda ekki { “bradabirgda utsaums

o o o PN
stillingunum” (temporary embroidery settings). Notid — + — +
stjornteekin til ad stilla jafnvaegid 4 milli yfir og undirtvinna og

sérstaklega pegar pid erud ad nota sérstakan tvinna eins og

malmprad. Lesid meira) um delsxe™ saumakerfid { Tvinnaskonmtun Tvinnaspenna

“bradabirgda utsaums stillingum” (temporary embroidery
settings.



“Smart vistun” (Smart Save)

Ef pid viljid vista saumaskapinn par 42 medal innhl6dnum
saum, innhl6dnu mynstri eda nuverandi saumastillingum pa
snertid pid hnappinn “smart vistun” (smart save).
Sprettiglugei kemur upp og stadfestir ad “smart” vistun hafi
verid framkvaemd og pid getid pvi slokkt 4 vélinni eda byrjad
4 60ru JoyOS adyisor™ verkefni. “Smart” vistun man og
geymir mynstrid, sauminn og stillingarnar sem notadar voru.
Pad pyoir ad pid getid kallad par fram seinna meir pegar pid
viljid halda afram med verkefnid.

Pid snertid svo “hlada inn smart vistun” (load smart save) {
JoyOS' adpisor™ adgerdinni til ad kalla fram vistunina og halda
afram med hana.

|®

Hunappur fyrir smart vistun

Ath: Pegar pid snertid “smart vistun” pd mun fyrri vistun verda eytt.

JoyOS advisor™ adgerdar
bnappur

Sjalfvirk “smart” vistun (Auto Smart

Save)

Pegar pid erud ad sauma it mun DESIGNER EPIC™ vélin
stodugt og sjalfkrafa vista pad sem pid erud ad sauma. Ef t.d.
rafmagn feeri af 4 medan pid erud ad sauma dt, pa kaemi
sprettigluggi 4 skjzinn pegar rafmagn kemur 4 4 ny. T peim
glugga getid pid valid ad fara aftur { itsaums saumaskap og {
mynstrid sem pid vorud ad sauma. Utsaumurinn byrjar pa
svo til 4 sama stad og pid vorud pegar rafmagnid for af.

Rdd: Adur en pid byrjid ad sauma d ny er gott ad bakka nm nokkur
spor med pvi ad nota “fara spor fyrir spor” (step stitch-by-stiteh
adgerdina il ad fullvissa ykkur nm ad ekkert bil verdi d milli {

Atsanmmnum.

Tvinnalits kefli (Thread Color Spools)

Allir litir { innhl6dnu mynstri eda mynstrum eru syndir og
peirri 160 sem peir verda notadir. Fyrir nedan niverandi
tvinnalit eru upplysingar um nimer mynstursins og litar6dina
i pvi. Einnig eru upplysingar um tvinnaframleidandann,
grofleika tvinnans og litantimer. Sveiflid frd vinstri til hegri 4
tvinnalitina til ad gera naestu litablokk virka { listanum “color
block list”.

A medan pid saumid mun litaténninn 4 virkum tvinnalit
f6lna sem gefur til kynna hvad miki® sé eftir ad sauma {
pessari litablokk.

Dzmi: 1:2 RaRa 40 2254, pyodir annar liturinn { fyrsta
mynstrinu sem verid er ad sauma er fra Robinson-Anton
tvinnaframleidandanum og er Rayon nr. 40 og litanimerid er
2254.




Fara aftur i Utsaums undirbuning
(Return to Embroidery Edit)

Snertid hnappinn til ad fara til baka (return) til ad fara til baka
i dtsaums undirbuning par sem pid getid breytt stillingum {
mynstrinu.

Fara spor fyrir spor / fara a spor (Step
Stitch-by-Stitch/Go to Stitch)

Snertid + til ad fara fram 4 vid og - til ad fara aftur 4 bak spor
fyrir spor. Farid nokkur spor til baka p.e.a.s. eftir ad
yfirtvinninn hefur slitnad eda klarast, til ad fullvissa ykkur um
a0 saumurinn peki pad svadi sem petta skedi 4. Snertid og
haldid til ad fara 4 meiri hrada { gegn um sporin. Bendillinn 4
skjanum mun elta sporin 4 Gtsaumsfletinum.

Til ad fara a eitthvad akvedid spor innan litablokkarinnar,
snertid pid hnappinn “fara 4 spor” (go to stitch). Lyklabord
kemur upp par sem pid getid skrifad namer 4 spori. Ef
numerid er of hitt mun vélin fera sig 4 sidasta sporid {
litablokkinni.

Fjoldi spora i naverandi litablokk
(Numbers of Stitches in Current
Color Block)

Nuverandi sporstada { litablokkinni er synd vid hlidina 4
takninu fyrir litablokkina. Numerid innan hornklofans synir
ykkur heildarfj6lda spora { nuverandi litablokk.

Fjoldi spora i Utsaumsrodinni
(Number of Stitches in Embroidery
Combination)

Nuverandi sporstada { utsaumsrédinni er synt vid hlidana 4
blématdkninu. Numerin innan hornklofans syna ykkur
heildarfjolda spora { mynstrinu eda mynsturrédinni.

G




Valkostir lita (Color Options)

Notid lita valkostina til ad sauma mynstrin ykkar hradar og
audveldar.

Litaflokkun (Color Block Sort)

“Litaflokkun” flokkar litina { mynstrinu 4 einstakan hatt Hnappur fyrir
pannig ad vélin saumar alla fleti sem eru { sama lit hvern 4 litafloksknn
feetur 6drum..

Ath: Did purfid ad flokka litablokkirnar ddur en pid byrjid ad sauma
#t. Degar pid hafid byrjad ad sanma mynstrid verdur pessi hnappur
grdleitnr og par med dvirkur.

Sameina litablokkir (Color Block Merge)
Gerid litaflokkun virka til ad fackka stoppum a milli sému lita
i litablokkum.

Ath: Utlitid 4 listunum pyrir litablokkir litur samt alveg eins it.

Einn litur (Monochrome)
Snertid hnappinn til ad virkja “eins lita” (monochrome)
ttsaum. Oll mynstrin verda synd { graum lit og vélin stédvast
ekki til a0 skipta um tvinnaliti. Til ad afvelja eins lita saum 1. Litaflokkun
ytid pid einfaldlega aftur 4 hnappinn.

Hunappur fyrir

Sameiningu lita

Hunappur fyrir einlitt

Stop

Stop

2. Litaflokkun og sameining lita

Ath: Bf “sjdlfvirka tvinnaklippan” (antomatic thread cutter) eda
“Sjdlfvirka stokkspora klippi adgerdin” (antomatic jump stitch trim
Sfunction) eru valdar i “brddabirgda sitsaums stillingunum’” (femporary

embroidery settings) verda stikksporin samt Rlippt d milli
litablokkanna.

Rad: bid getid einnig snert STOP adgerdina d vélinni sem flytivisun til
ad gera eins lita sanm virkan.



Valkostir fyrir praedispor (Basting
Options)

Predispor gerr ykkur t.d. kleift ad preeda efnid vid
undirleggsefni sem hefur verid spennt { ramma. Pad er
sérstaklega hentugt pegar ekki er hagt ad spenna vidkomandi
efni sjalft { rammann. Preding kemur sér einnig vel pegar um
teygjanleg efni er ad reda.

Snertid hnappinn “valkostir fyrir preedingu” (basting options)
til a0 opna sprettigluggann med valkostum fyrir dtsaums
predispor. Pessa valkosti er einnig haegt ad stilla { glugganum
“velkomin { tsaums saumaskap” (welcome to embroidery

stitch out) adur en pid farid { utsaums saumaskap.

Snerti® “prada i kring um mynstrid” (baste around design) til
a0 bxta praedisporum { kring um mynstrid, og gera par med
utlinur { kring um fl6tinn par sem mynstrid 4 ad saumast.

Snertid “bzta pradispori vid innan rammasvaedis” (baste
around hoop area) til ad bzeta pradispori vid pétt innan
rammans.

bid getid valid bada valkostina til ad bacta vid aukalegri
styrkingu fyrir akvedin efni eda saumatekni.

Ath: Degar pessir valkostir ern valdir pd verda eingongn litablokkir
pyrir pracdisporin synd i listanum yfir litablokkirnar. Degar pradingu er
lokid mun listinn aftur syna allar litablokkirnar fyrir mynstrid eda
mynstrin.

Rao: Snertio FIX adgerdina til ad gera hana virka pegar pid @tlid ad
preaeda i kring um mynstur.

Basting Options

Baste Around Design

Baste Around the Hoop

Sprettiglnggi med valkostum [yrir pradingar




Sprettigluggar i Usaums saumaskp
(Embroidery Stitch Out Pop-up
Messages)

Pad parf ad kvarda utsaumsarminn (The Embroidery Arm Needs to Calibrate)

Pegar dtsaumsahaldid er sett 4 vélina, kemur sprettigluggi

sem minnir ykkur 4 ad taka rammann af tekinu, hreinsa

svaedid { kring um vélina til ad kvarda utsaumsarminn. bid

verdid einnig minnt 4 ad setja videigandi dtsaumstot 4 vélina.
bad er mjig dridandi ad farlwgia sitsaumsrammann, pvi
annars geti hann eda sitsaumstakid skemmst vid
kvordunina.

Setjid ramma a tzkid (Attach Hoop)

Ef ramminn 4 tekinu er ekki sa sami og er valinn 4 skjanum,
pé fer vélin ekki { gang. Pid verdid pa ad skipta um ramma og
setja pann sem er tekinn fram 4 skjanum 4 takid, eda fara
aftur { dtsaums undirbining (edit) og velja pann ramma sem
er 4 tekinu.

Ramminn verdur einnig ad vera rétt settur a tzekid til ad vélin
skynji hann. Rennid rammatenginu inn { rammahdlduna
framan fra par til hun smellur 4 sinn stad.

The embroidery arm needs to calibrate.
Remove the hoop and clear the machine area
to make sure that the embroidery arm can
move freely when calibrating. Attach a suitable
embroidery foot.

Attach Hoop:

200x200

Please make sure the hoop clicks into place
and that the attached hoop is the same as the
selected hoop on screen.




Undirtvinninn er ad klarast (Bobbin Thread Low)

Pegar undirtvinninn er ad verda buinn kemur sprettigluggi 4
skjainn og letur ykkur vita { tima ad undirtvinninn sé ad
klarast 4 spélunni og ad pid purfid fljétlega ad skipta um
spolu. Petta gefur ykkur smatima til a0 undirbta hvenaer
heppilegast verdi fyrir ykkur ad skipta um spéluna.

Pid getid haldid afram ad sauma par til undirtvinninn klarast
alveg. An pess a0 loka sprettiglugganum, snertid pid start/
stop hnappinn, eda fé6tmotstéduna til ad halda afram ad

sauma.

Snertid “hetta vid” (cancel) til a0 halda afram fra niverandi
stodu sporsins.

Snertid OK til ad fera rammann { st6duna “midstada/
fjarlegja rammann” (center/remove hoop). Sprettigluggi med
rammastadsetningu opnast. Fjarlegid tomu spéluna og setjid
nyja spolu { vélina. Snertid “niverandi stada” (current

position) { sprettiglugganum og togid { lausa enda 4
yfirtvinnanum. Snertid start/stop hnappinn til 2d halda 4fram
20 sauma ut.

Athugid yfirtvinnann (Check Upper Thread)

Vélin st6dvast sjalfkrafa ef yfirtvinninn klarast eda slitnar.
DPradid vélina a ny fra byrjun, lokid sprettiglugganum, bakkid
um nokkur spor med pvi ad nota “spor fyrir spor adgerdina”
(step stitch-by-stitch control) til ad fullvissa ykkur um ad
saumarnir tengist saman. Haldid sidan afram ad sauma.

The bobbin thread is runnning low. You need
to replace the bobbin with a full one soon. It is
possible to continue to embroider without
closing the pop-up. Do you want to move to
center/remove hoop position?

Please check the upper thread.
Rethread and close the pop-up.




Skipti® um tvinna (Change Thread)

Pegar kemur ad pvi ad purfa ad skipta um lit 4 yfirtvinnanum
stodvast vélin. Skiptid um tvinnakefli og praedid vélina.
Réadlagdur tvinnalitur er syndur { sprettiglugganum.

Klippid og fjarlaegid tvinnaendann (Cut and Remove the Thread Tail)

Eftir ad hafa skipt um tvinna, saumar vélin nokkur spor og
stoOvast sidan til a0 pid getid klippt tvinnaendann.

Ath: Degar adgerdin “sjdlfvirk tvinnaklipping og sjdlfvirk klipping d
stokksporum” (automatic thread cutter and antomatic jump stitch trin)
er virk i bradabirgda ritsaums stillingum, verdur tvinninn klipptur
yjdlffrafa og engin skilabod um ad klippa tvinnaenda verdur synd.
Fjarlegio bara tvinnaendana sem verda Rlipptir.

Utsaumurinn er fullsaumadur (Your Embroidery is Finished)

Sprettiglugei og hljédmerki gefa til kynna ad dtsaumurinn er
fullsaumadur. Pegar sprettiglugganum verdur lokad verdur
mynstrid samt enn innhladid { utsaums saumaskap og pid
gaetud pess vegna byrjad ad sauma pad mynstur a nyjan leik,
med peim stillingum sem voru 4 pvi.

Change Thread:

Robison-Anton Rayon 40
2254

Cut and remove the thread tail.

Q)
ot

Your embroidery is finished.




Sjalfvirk “Smart vistun” (Auto Smart Save)

Ef rafmagnid af einhverjum astedum fer af pa sjaid pid
pennan sprettiglugea pegar rafmagni®d kemur a aftur. Snertid
OK { sprettiglugganum og haldid afram med atsaums
saumaskap. Pad hledur mynstrinu inn og pid getid haldid
afram nokkurn veginn fra peim stad sem pid vorud a pegar
rafmagnid for af.

Rdd: Adur en pid byrjid é sitsanmnum radleggium vid ykkur ad fara
11l baka um nokkur spor med pvi ad nota fara spor fyrir spor adferdina
til ad fullvissa ykkur um ad sporin tengist drugglega saman.

Forrit fyrir “klippivinnu” (Cutwork) og “feltvinnu” (felting)
parfnast aukalegra fylgindla og ahalda. Vid
klippivinnumynstur purfid pid HUSQVARNA VIKING®
utsaums klippivinnu nalarsett (920268-096) og vid feltvinnu
purfid pid HUSQVARNA VIKING® feltvinnu utsaumssett
(920402-090).

begar vélin stodvast og pessi sprettiglugei kemur 4 skainn,
setjid pid videigandi aukalega nal i vélina og snertid sidan
OK og ytid 4 start/stop hnappinn til ad halda afram.

Klippivinnu mynstur eru merkt med takni fyrir
klippivinnunal og felt mynstur eru merkt mad takni fyrir
feltvinnunal { DESIGNER EPIC™ synishornabdkinni..

Ath: Klippivinnumynstur er einnig hagt ad sanma dn pess ad nota
klippivinnundl, en pd purfid pid ad klippa klippisvadin handvirkt og
pd atti heldur ekki ad nota listann yfir litablokkirnar.

Athugid! (Attention!)

Ef vélin st6dvast og pessi sprettigluggi kemur upp pa getid
pid ekki haldid afram ad sauma. Bidid i nokkur augnablik og
snertid OK pegar hin verdur virk 4 ny. Athugid
nélargréfleikann og yfirfarid pradinguna 4 vélinni.

Your embroidery ended unexpectedly. Do you
want to resume the embroidery?

Skipta um nal (fyrir aukaahold) (Change Needle (Optional Accessory))

Change Needle:

Inspira Cutwork Needle 1

—l—— 1

Attention!

Please wait a moment and touch OK when it is
enabled. Check needle size and condition.

Check for correct threading.







|0 Forritun (Program)




Forritun — yfirlit (Program —
Overview)

bid getid sameinad sauma og/eda stafi og tolustafi til ad bua
til saumaradir. Sameini®d hina ymsu skrautsauma og stafi fra
mySewne/™ moppunni { skyinu eda fra USB taki.

Pid getid sameinad sauma allt upp 1 500mm ad lengd. Pid
getid séd hversu l6ng saumar6din er hja ykkur efst {

N »ok

Lengd 4 forriti
Fara 4 fyrra spor / fara 4 sidasta

Spor

Fara 4 naesta spor / fara 3 fyrsta

spor

STOP skipun

FIX skipun
Skipun um tvinnaklippingu

Afrita

158

»

DO

7\ )

|
i}
e
3

10.
11.
12.
13.
14.
15.

glugganum. Pid getid forritad badi { sauma og i dtsaums

undirbuiningi (edit).

Rad: Ef sauma adgerd er virk og saumaridin er tilbiin til ad sauma
hana, getid pid lokad forritunarglugganum med pvi ad stiga d

Gtmdtstionna eda yta  “start/ stop” hnappinn.
)

Font Menu

I Az  Block alphabet

H (7 Brush line alphabet

¥ Script alphabet

@O ®®

Endaspeglun

Hlidarspeglun
Bendill

Sporlengd / sporbéttleiki

Sporbreidd / Sporstadsetning

Vista

JoyOS advisor™ verkefna skodari

10 Forritun (Program)

21

Ath: Ekki er hagt ad forrita alla sauma. Sprettiglnggi letur ykkur

vita ¢f pid reynid ad setja slika sauma inn { saumaridina.

. Opna lyklabord
17.

18.
19.
20.
. Valmynd fyrir sauma
22.

Heetta forritun
OK fara til baka i sauma adgerd

Valmynd fyrir letur

JoyOS advisor™ verkefna valmynd

. Minnka / stzekka valflot




Hanna nytt forrit (Create New
Program)

1. Til ad hanna nytt forrit, snertid pid forritunar hnappinn
til a0 opna forritunar gluggann.

2. Snertid saumavalmyndina eda leturgerdavalmyndina til
a0 velja saum eda leturgerd sem pid =tlid ad nota.

Leturgerda valmynd

Virk stada er andkennd Farid a fyrra spor | farid i

nesta spor

3. Setjid inn sauma fra skrarstjérn eda sauma valmynd.
Virk stada er synd med bendlinum og saumurinn eda
stafurinn eru audkenndir. Innsettir saumar eda stafir
verda valdir og settir inn par sem bendillinn er. Adeins
er hagt a0 breyta véldum saum. Pid getid fert bendilinn
hvert sem er { saumar6dinni med pvi ad nota Grvarnar
“fara 4 fyrra spor” eda “fara 4 nesta spor”.

Ath: Bein lina vid odda drvanna gefur til kynna hvort farid er d
sidasta eda fyrsta spor.

4. Pegar leturgerda valmyndin er valin opnast lyklabordid
sjalfkrafa og pid getid skrifad texta. Minnkid lyklabordid
med pvi ad snerta efra haegra hornid til ad komast ad
OK hnappnum.

5. Snertid OK hnappinn til ad hlada mynstrid inn { sauma
adgerd.
bid getid einnig hladid forritid med pvi ad koma vid
fotmoétstoduna eda snerta start/stop hnappinn 4 vélinni.
Snertid “hetta vid” (cancel) til a0 afturkalla forritid og
loka forritunargluggganum.
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Breyta honnudu forriti (To Edit a

Created Program)

Ef pid viljid breyta pegar innhlédnu forriti { sauma adgerd,
snertid pid hnappinn “breyta saumaforriti” (edit stitch
program) og pa farid pid aftur inn { forritunar gluggann. bid
getid einnig snert og haldid vid forritid til ad opna “smart
kistuna” (smart toolbox) til ad komast ad breytingar (edit)
hnappnum. Gerid pzr breytingar sem pid «tlid ad gera og
snertid sidan OK { forritunarglugganum til a0 hlada r6dinni
inn { sauma adgerd med peim breytingum sem pid
framkvaemdud. Snertid “hztta vid” (cancel) hnappinn 4 ny til
a0 afturkalla.

Breyta sauma eda stafaforiti (Edit
Stitch or Lettering Program)

Setja inn saum eda staf

Huappur fyrir hklabord
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Farid bendilinn 4 pann stad par em pid viljid bata sauma eda
staf inn i r6dina.med pvi ad nota hnappinn “fara 4 fyrra
spot//fara 4 naesta spot” (step to previous / step to next
stitch). Ef a0 “fara 4 fyrri” 6rin er med linu undir 6rinni pa
farid pid med bendilinn 4 byrjunina. Ef ad “fara 4 nasta”
6rin er med linu undir 6rinni pa farid pid med bendilinn 4
endann. Snertid videigandi saum i saumavalmyndina eda i
skraarstjorn til ad baeta honum inn par sem bendillinn er
stadsettut.

Snerti® leturgerda valmyndina til 2d opna lyklabord og
snertid staf sem pid viljid setja inn par sem bendillinn er.
Breytid um leturgerd med pvi ad snerta hana 4 valfletinum.
Lokid lyklabordinu { efra haegra horninu. Ef pid snertid
sauma valmyndina eda skraarstjorn pa hverfur lyklabordid
sjalfkrafa af skjanum. Pid getid opnad lyklabordid 4 ny med
pvi 2d snerta hnappinn fyrir pad eda med pvi ad snerta
leturgerda valmyndina.

Laga saum eda staf

Pid getid speglad, stillt lengdina, breiddina og stadsetninguna
eda breytt péttleikanum i véldum saum 4 sama hatt og pid
getid breytt saumastillingunum { sauma adgerd.

Snerti®d og haldi® yfir forriti 4 skjanum til ad opna “smart
kistuna” (smart toolbox). “Smart kistan” gerir ykkur kleift ad
afrita, eyOa eda spegla valinn saum { forritinu.

Eyda saum eda staf

Ef pid viljid eyda saum, faerid pid bendilinn 4 pann saum eda
staf sem pid viljid eyda (vidkomandi valinn saumur eda stafur
verdur blar) og sidan snertid pid hnappinn til a0 “eyda”
(delete) 4 skjanum { smart kistunni. Snertid og haldid vid
eydingar hnappinn til ad eyda 6llu forritinu.

Afrita saum eda staf

Til a0 afrita saum, faerid pid bendilinn 4 sauminn eda stafinn
sem pid viljid afrita (vidkomandi saumur eda stafur verdur
blar) og snertid sidan hnappinn “afrita” (duplicate) 4 skjanum
eda { smart kistunni.

Ath: Framkvamio ykkar stillingar d sanmmnum donr en pid afritio
bann og pessi afritadi saumnr verdur pd afritadur med peim breytingum
sem pid framkvamio.

Snertid og haldid til ad nota lyklabordid par sem pid getid
sett inn fj6lda afrita af saumnum sem pid viljid beta inn.

Setja saum eda staf i stad annars

Til a0 setja saum e0a staf { stad annars, notid pid skrun-
Srvarnar til ad velja sauminn eda stafinn sem 4 ad henda ut
og ytid 4 hnappinn “eyda” (delete). Setjid nfja sauminn eda
stafinn sidan inn par sem bendillinn er stadsettur.

Nk =

D@ ) )

N

L |

D O B

Fara 4 fyrra spor / fara 4 sidasta spor
Fara 4 neesta spor / fara 4 fyrsta spor
Bendill

Afrita

Ey&a

Endaspeglun

Hlidarspeglun
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Stilla eda breyta ollu forritinu (Adjust the

Entire Program)

Til a0 stilla eda breyta 6llu forritinu, farid pid aftur { sauma
adgerd (sewing mode) med pvi ad snerta OK hnappinn.
Stillingar eda breytingar sem verda framkvaemdar hér hafa
ahrif 4 allt forritid. Lesid nanar um hinar mismunandi sauma
stillingar i sauma adgerd en per hafa ahrif 4 allt forritid.

Skipanir i sauma forritum (Stitch

Program Commands)

Pid getid sett inn FIX, STOP og skipanir um
tvinnaklippingar { sauma forritid. Skipanirnar verda settar inn
i sauma forriti® og verda alltaf framkvamdar pegar pid
saumid forritid.

Farid 4 stadinn par sem pid viljid bata skipuninni vid. Snertid
skipunina og takni verdur bztt inn { forritada sauminn. bPad
stadfestir ad skipunin hafi verid sett inn og pad synir einnig
hvar skipunin verdur framkvemd { saumarédinni.

Ath: Ef pid erud ad hanna sauma forrit { iitsaums adgerd, pa verdur
beftingnm bett sjdlfkrafa inn { byrjun og enda saumsins sem batt er
inn. Dar skipanir er bins vegar hagt ad fjarlega.

Batid STOP skipun inn med pvi ad snerta STOP hnappinn 4
skjanum. STOP skipunin mun lata vélina stédvast 4 véldum
st6dum { forritada saumnum. Petta getur komid sér vel t.d. ef
pid erud ad hanna saumaforrit med mérgum rédum.

Beatid inn FIX skipun med pvi ad snerta FIX hnappinn 4
skjanum. FIX skipuninni bztir inn heftingu 4 véldum stad {
r60inni. Pid getid sett inn FIX skipun hvar sem er { t6dinni.
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Beatid inn tvinnaklippinga skipun med pvi ad snerta
hnappinn fyrir tvinnaklippingar 4 skjanum. Btid inn
tvinnaklippinga skipun par sem pid viljid ad vélin hefti fyrir
og klippi tvinnann.

Ath: Ef tvinnaklippingar adgerd er afvalin i bradabirgda stillingum, pa
mun vélin adeins hefla fyrir og stidvast pegar hin kemur ad skipun
prir tvinnaklippingn.
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Vista forrit (Save Program)

Til ad vista skrana snertid pid hnappinn fyrir “vistun” (save)
og upp kemur sprettigluggi 4 skjainn. Par getid pid valid um
a0 vista sauminn i zzySewne™ méppu { skyinu eda 4 USB
teki. Adur vistud mynstur, saumat, forrit og/eda leturforrit
eru synd. Gefid skranni ykkar nafn med lyklabordinu og
snertid sidan OK hnappinn.

Ef pid tlid ad vista sauminn { méppu, snertid pid
cinfaldlega og haldid vid méppuna sem 4 ad opna, gefid
skranni ykkar nafn med lyklabordinu og vistid hann i
mé&ppunni med pvi ad snerta OK { sprettiglugganum til ad
vista. Til 20 bua til nyja moppu snertid pid hnappinn “bua til
nyja méppu” (create new folder), gefid henni nafn med
lyklabordinu og snertid sidan OK. Snertid hana sidan og
haldid til a0 opna nyju méppuna og vista { henni.

Snertid listann og smamyndahnappinn til ad skipta 4 milli
peirra og skoda mynstrin sem eru i listunum og
smamyndunum. T listaskodun er hvert mynstur synt med
skraarnafni og skraargerd, en { smamyndunum getid pid
skodad mynstrin med nafni og smamynd af skranni.

Til a0 heetta vistunarferlinu, loki®d pid sprettiglugganum med
pvi a0 snerta “hetta vid” (cancel). Vistunarglugginn lokast og
pid farid aftur { forritunar adgerd.

Leerid meira um hvernig pid eigid ad skipuleggja vistadar
skrar { “skraarstjérn” (file manager).

Saumid eda saumid ut forritid ykkar
(Sew or Embroider Your Stitch

Program)

Til 20 sauma forritid, hladid pid pvi inn { sauma adgerd med
pvi ad snerta OK hnappinn { forritunarglugganum.

Ef pid hafid opnad “forritun” (program) { dtsaums
undirbuningi (edit), snertid pid OK i forritunar glugganum
og pa fer forritid { Gtsaums undirbuning,

Ath: Forrit sem hannad er 7 iitsauns adgerd mun verda hladid og vistad
Sem mynstur og pvi ekki hagt ad sauma pad i sauma adgero.

o]

= Designs

'
@__ :i program.sh7

o8l

* designvp3
a flower.sh7.vp3
* mydesign.vp3

myprogram.sh7

stitch1.sh7

* design3.vp3
* flower2.vp3

)

a1

S e

_®
O

Valflotur
Sktraarnafn
Haetta vid
Stadfesta

Hanna nyja méppu

6. Skipta 4 milli lista og
smamynda skodunar

7. Vista 2 USB taeki

8. Vista i mySewne™
mé&ppu { skyinu
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Sprettigluggar i forritun (Program Pop-
Up Messages)

Ekki forritanlegt spor
Sum spor er ekki haegt ad setja inn i forrit, t.d.hnappagbt og
sérstakar sauma valmyndir eins og 4—dtta saumar.

This stitch cannot be programmed. Please
select another stitch.

Pid hafid nad hamarksfjolda spora

Saumurinn sem pid erud ad reyna ad beeta vid gerir
saumaforritd of langt. Saumaforrit getur ordid allt ad 500
mm. langt og innihaldid allt ad 199 sauma og skipanir. Pessi
sprettiglugei kemur upp ef sauma forritid fer fram ur pessum
tGhum. The maximum number of stitches has been
reached. Adding this stitch will make the

program too long.
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Bradabirgda sauma stillingar

(Temporary Sewing Settings)

Breytid bradabirgda sauma stillingunum pegar pid viljid
breyta saumaskildum stillingum i niverandi verkefni.
Breytingar sem gerdar hafa verid { bradabirgda stillingum
verda endurstilltar pegar pid bytjid a nyju JoyOS advisor™
verkefni GrfoyOS’ adyisor™ adgerdinni. Pegar pid slokkvid 4
vélinni verda allar stillingar sem pid framkvemdud {
bradabirgda stilingum settar aftur 4 sjalfgefnar stillingar.

Eftirfarandi stillingar er hagt a0 stilla { bradabirgda sauma
stillingum:

o del_uxe™ saumakerfi

*  Sjalfvirk lyfting 4 saumfeati
*  Sjalfvirk tvinnaklipping

»  Sjalfvirkt FIX

* Takmarkanir 4 sporbreidd

* Valkostir med flytjara

delLuxe™ Stitch System (deLuxe saumakerfi)
begar del uxe™ saumakerfid er valid mun vélin sjalfkrafa
velja hentugustu leidina til ad stjérna yfirtvinnanum med
tvinnaskémmtun eda tvinnaspennu, og byggir pa 4 voldu efni
og stillingum. I tvinnaskémmtun tylgist vélin sjalf med
efnispykktinni undir saumfatinum og skammtar sjalf
tvinnamagnid sem hentar peirri pykkt fyrir valinn saum. i
tvinnaspennu er eins og { 6llum eldri saumavélum
tvinnadiskar sem prysta ad tvinnanum og halda
tvinnaspennunni stédugri en an tillits til pykktar efnisins.

Til 20 na sem bestum drangri malum vid eindregid med pvi
20 pid hafid pennan valkost valinn nema pegar pid erud ad

nota sérstaka saumatekni eda aukahluti sem ekki er haegt ad
nota hana vid. Afveljid deluxe™ saumakerfid { bradabirgda
sauma stillingum til ad fara yfir { venjulega tvinnaspennu.

Styribunadurinn til ad stilla tvinnaskdmmtun/tvinnaspennu,
sem sést { sauma adgerd, mun breytast eftir pvi hvada saum
pid erud ad sauma og einnig hvort delsxe™ saumakerfid er
valid eda ekki { bradabirgda sauma stillingum.

Sjalfvirk lyfting a saumfeeti (Sensor Presser
Foot Lift)

Pegar hun er valin lyftir vélin saumfaetinum sjalfkrafa 1
eftirt6ldum tilfellum:

*  Degar vélin st6dvar med nalina ofan { efninu pd lyftist
saumféturinn sjalfkrafa { sveifluhed.

 Eftir tvinnaklippingu verdur saumfztinum lyft.

begar petta er afvalid verdur saumfatinum ekki lyft.

deLuxe™ Stitch System

When selected, the machine will automatically use
the best way to control the upper thread, thread
portioning or thread tension, based on the selected
stitch and settings. For best sewing result it is
recommended to keep the deluxe™ stitch system
selected for all sewing except when using specific
technigues or accessories that do not support
thread portioning.

Sensor Presser Foot Lift

When selected, the machine automatically raises the
presser foot in certain situations, e.g. after a cut,
when the machine stops and when needle stop up/
down is selected.

Automatic Thread Cutter

When selected, the machine automatically performs
cuts in certain situations, e.g. at cut commands in
stitches and programs.

Automatic FIX

When selected, the machine automatically activates
the FIX function in certain situations e.g. when
selecting a stitch.

Stitch Limiting Options

e Stitch Width Safety

Locks the needle in center position.

Twin Needle

O Off Q 1.6 Q 2.0 Q 25 Q 3.0 Q 4.0

Q 6.0

Feed Teeth Options

Q Auto

The feed teeth will be lowered automatically in certain
situations, e.g. when free motion is selected and when
sewing on buttons.

O

The feed teeth will be raised for all sewing.

Q Down

The feed teeth will be lowered for all sewing.
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Sjalfvirk tvinnaklipping (Automatic Thread
Cutter)

DPegar hun er valin, klippir vélin tvinnana sjalfkrafa {
eftirtdldum tilfellum:

* Degar buid er ad sauma hnappagat.

* Dar sem klippiskipanir eru i saumum, saumarédum og
mynstrum.

» Eftir a0 hafa saumad einn akvedinn saum t.d. fangamark
eda kdssa.

Pegar petta er afvalid mun vélin ekki klippa tvinnana.

Ath: Afveljid petta pegar pid notid ankaleg teki sem eru fest i gotin 1o
d stingplotunni rétt fyrir ofan lokid a griparanum, til ad koma i veg
pyrir skemmdir d sjalfvirka tvinnabnifnum sem er réft undir
stingplotunni.

Sjalfvirkt FIX (Automatic FIX)

begar petta er valid, mun vélin sjalfkrafa gera FIX adgerdina
virka eftir ad vélin hefur klippt og pegar saumur hefur verid
valinn.

Takmarkanir a sporbreidd (Stitch Limiting
Options)

Stillid vélina annadhvort 4 sporbreiddardryggi eda stillid
nalarmillibilid 4 tviburanal pegar pid notid per, til ad koma {
veg fyrir ad vélin geti tekid of mikla sporbreidd pegar pid
notid tviburanalar og einnig ad loka fyrir sporbreidd pegar
pid notid stingplétuna fyrir beina sporid. Pad kemur { veg
fyrir ad pid stillid dvart 4 zik zak pegar pid megid alls ekki
gera pad.

Sporbreiddaroryggi (Stitch Width Safety)

Pegar pad er valid pa gefur vélin adeins kost 4 beinu spori {
midst6du til ad koma { veg fyrir brot 4 nal, skemmd 4
saumfzti og/eda stingplotu. Veljid sporbreiddaroryggl pegar
pid notid hluti sem eingéngu 4 a0 nota med beinu spori og
nalarst6dunni { midju. Saumbreiddaréryggi verdur sjalkrafa
valid pegar stingplatan fyrir beina sporid er sett 4 vélina, og
ekki er haegt ad afvelja pad svo lengi sem pessi stingplata er 4
vélinni.

Degar stingplatan fyrir beina sauminn er fjarleegd af vélinni
getid pid valid hvort pid hafid sporbreiddaréryggid afram
eda afvalid pad. Pegar sporbreiddardryggi er virkt pa eru allar
stilingar fyrir tviburanalar gerdar 6virkar pvi pad er ekki haegt
20 nota tviburanalastillingar og sporbreiddaréryggi samtimis.

Ath: Stillingarnar eru settar d ad nyju pegar pid byrjid G nyju verkefni
7 JoyOS advisor™ adgerd. Fullvissid ykkur um ad pid fjarlagio o/l
ankateki par sem nota purfti petta sporbreiddaroryggs.

Tviburanalar

Pegar pid hafid valid millibil 4 tviburanal, pa verdur
sporbreidd og sporstada nalanna takmorkud vid nalarbilid 4
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tviburanalinni sem pid v6ldud til a0 koma i veg fyrir skemmd
4 nalinni, saumfetinum eda stingplétunni. I sauma adgerd
synir forskodunin ad tviburanal hafi verid valin. Pegar pid
veljid nalarmillibilid 4 tviburandl verdur sporbreiddardrygeid
afvalid par sem ekki er haegt a0 nota pad um leid og stillingar
4 nalarbreidd tviburanala.

Ath: Stillingarnar eru settar aftur a sjalfgefnar stillingar pegar pio
veljid nytt verkefni fJoyOS advisor™ adgerdinni. Fullvissid ykkur
um ad pid farlwgio 6/] ankataki sem pid notndnd pegar pid vornd mred
tviburandlar.

Valkostir fyrir flytjara (Feed Teeth Options)
Pegar “auto” er valid eda malt med pvi, pa mun vélin
sjalfkrafa annadhvort taka flytjarann Gr sambandi eda setja
hann aftur { samband allt eftir pvi hvada saum og stillingar
pid v6ldud. Til demis, er flytjarinn tekinn ur sambandi pegar
pid veljid toluafestingu, eda frihendis sauma.

Veljid “upp” og flytjarinn verdur settur { samband fyrir
venjulega sauma. Veljid “nidur” (down) og pa verdur
flytjarinn tekinn Gr sambandi.

Ath: Engn ad sidur verdur flytjarinn sjdlfkrafa tekinn sir sambandi
pegar pid bftio saumfatinn i extra hao.

Ath: Flytjara valkostirnir verda sjalkrafa settir  “anto” d ny pegar
Did veljio nytt verkefni i JoyOS advisor™ adgerdinni.
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Bradabirgda utsaums stillingar

(Temporary Embroidery Settings)

Breytid bradabirgda utsaums stillingunum pegar pid viljid
breyta utsaums tengdum stillingum fyrir verkefnid sem pid
erud ad vinna vid. Breytingar sem pid framkvamid {
bradabirgda dtsaums stillingum verda settar aftur 4 sjalfgefin
gildi pegar pid bytjid 4 nyju verketni i JoyOS adyisor™
adgerdinni. Einnig pegar pid slokkvid a vélinni, pa verda allar
stillingar sem pid framkvemid i bradabirg0a stillingum settar
4 sjalfgefin gildi.

Eftirfarandi sillingar er hagt ad framkvaema i bradabirgda
utsaums stillingum

o del_uxe™ saumakerfi
* Tegund af dtsaumsfaeti

* Valkosti fyrir tvinnaklippingar

deLuxe™ Stitch System “deluxe

saumakerfid”

begar del uxe™ saumakerfid er valid pa mun DESIGNER
EPIC™ sjiltkrafa velja hentugustu leidina til ad velja
skémmtunina 4 yfirtvinnanum og pa byggda 4 voldu mynstri
og stillingum; tvinnaskémmtun eda tvinnaspennu. Til ad na
sem bestum arangti { dtsaum maelum vid eindregi® med pvi
a0 pid hafid pennan valkost valinn og einnig ad pid veljid
gormafétinn sem utsaumsfot.

begar del uxe™ saumakerfid er valid mun tvinnaskémmtun
verda notud pegar pid veljid gormaféttinn sem utsaumsfot,
nema pvi adeins ad virk litablokk gefi til kynna filtf6t eda nal
fyrir klippivinnu { listanum yfir litablokkirnar.

Degar deluxe™ saumakerfid er afvalid og/eda tegundin af
utsaumsfzetinum er fyrir fljétandi £6t, pa verdur tvinnaspenna
notud fyrir 61l mynstur og stillingar.

Fyrir suma tiltekna sérstaka taekni og aukahluti sem ekki er
hzgt ad nota tvinnaskémmtun pa verdur { slikum tilfellum ad
afvelja deluxe™ Stitch System.

Tegund af Gtsaumsfati (Embroidery Foot
Type)

Veljid annad hvort “Sensor Q” fétinn eda “fljétandi fétinn”.
Pad er mjog aridandi ad réttar stillingar séu valdar fyrir pann
utsaumsfot sem er 4 vélinni.

Til a0 na sem bestum 4rangri veljid pid og notid “Sensor Q-
fotinn” og deLuxe™ saumakerfid. Vid malum alveg
sérstaklega med pessu. Sum tiltekin sérstok saumataekni og/
eda teekni med aukahlutum er ekki haegt ad sauma med
“Sensor Q-fetinum” t.d. “yarn couching” og filtvinnu.

Pegar “Sensor Q-féturinn” er valinn mun vélin lekka
saumfétinn til a0 halda vid efnid { hverju spori. begar
flotféturinn er valinn fer hann { sveifluhad rétt fyrir ofan
efnid. Pegar pid notid fljétandi fétinn er hagt ad stilla
hzdina 4 fetinum pannig ad hann vinni rétt 4 badi punnum

Temporarily change your embroidery related settings. Changes made to temporary
embroidery settings will be reset at start of a new project from the JoyOS advisor™.

deluxe™ Stitch System

When selected, the machine will automatically use
the best way to control the upper thread, thread

settings. For best embroidery resuft it is
recommended to keep the deluxe™ stitch system
selected for all embroidering except when using
specific technigues or accessories that do not
support thread portioning.

portioning or thread tension, based on the selected @

Embroidery Foot Type

& sensor q-Foot

When selected the presser foot will be lowered at each
stitch to hold the fabric. Sensor Q-Foot and deLuxe™
stitch system is recommended for all embroidering,
except when using specific special techniques or
accessories that do not support the use of spring foot.

| | Floating Foot (e.g. R-Foot)

When selected the presser foot will be positioned at
fixed height above the fabric. Activating and using @
floating foot (e.g. R-Foot) is recommended for some
special techniques and accessories that do not support
the use of a spring foot. Adjust the height of the presser ry
foot using the embroidery pivot height control. -

Thread Cut Options
‘/0\: Automatic Thread Cutter and Automatic Jump
Stitch Trim

The machine automatically performs cuts e.g. at color
change and when an embroidery is finished. Jump
stitches will be trimmed and the thread tail will be
pulled to the back.

) Automatic Thread Cutter

The machine automatically performs cuts e.g. at color
change and when an embroidery Is finished.

The machine will not cut any threads automatically.
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og pykkum efnum og pegar pid erud ad nota mimsunandi
grofleika af tvinna.

Ath: Tegund af ritsanmsfati verdnr sjdlffrafa sett aftur a “Sensor Q-
J0t” pegar pid byrjid ad sanma nytt verkefui i JoyOS advisor™
adgerdinni.. Fullvissid ykkur um ad pid setjio “Sensor Q-fotinn” d
vélina eda breytid stillingunum i “fljotandi for” (R-fotinn).

Valkostir um tvinnakippingar (Thread Cut
Options)

Veljid 4 milli valkosta um tvinnaklippingar: engar klippingar,
sjalfvirkar klippingar og sambland af tvinnaklippingum og
klippinga 4 stokksporum.

uoff”

DPegar pad er valid, verda engar sjalfkrafa tvinnaklippingar
framkvamdar af vélinni.

Ath: Veljid “off” pegar pid notid ankataki sem parf ad festa { gotin
10 7 stingplotunni rétt fyrir ofan lokid yfir griparanum. Detta er
nandsynlegt til ad eiga ekki d hettn ad skemma tvinnabnifinn sem er
stadsettur rétt undir stingplotunmni.

Sjalfvirk tvinnaklipping
Pegar hun er valin verdur tvinnaklipping sjalfkrafa valin {
eftirfarandi tilfellum:

* Yfirtvinninn er klipptur sjaltkrafa og saumfeti lyft pegar
skipta 4 um tvinnalit.

*  Undir og yfrtvinni eru klipptir og saumfati lyft pegar
utsaumi er lokid.

Sjalfvirk klipping a stokksporum

Pegar hun er valin , pa klippir vélin sjalfkrafa og vélin togar
yfirtvinnann nidur 4 ronguna. Pessi adgerd sparar tima vid
Klippingar eftir ad mynstrid hefur verid saumad. Yfirtvinninn
verdur klipptur og togadur nidur 4 réonguna pegar pid byrjid
20 sauma mynstrid og einnig eftir ad hafa purft ad skipta um
tvinnalit vid fyrstu litablokkina, og pegar vélin heldur afram
a0 sauma eftir stékkspor.

Tvinnaklippingar verda sjalfvirkt framkvamdar { eftirtéldun
tilvikum:

* Yfirtvinninn er sjaltkrafa klipptur og sumfeati lyft vid
litaskipti 4 tvinna.

*  Undir og yfirtvinni verda klipptir og sumfzti lyft vid lok
datsaumsins.

* Yfirtvinninn er klipptur sjaltkrafa vid byrjun a stokkspori.

* Vid tvinnaklippinga skipanir { mynstrum, saumum eda
saumarédum.
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. Mynstur sem eru merkt med bessu takni eru
0’ & forritud med sjalfvirkar tvinnaklippingar 4
stokksporum. Skipanir fyrir klippingar 4
stokksporum er hegt ad bata inn { hvada
mynstur sem er med. pvi ad nota ”6keypis
hugbinadardiskinn (PC)” (complimentary
software (PC) sem fylgir vélinni.

Rdd: Haldio 7 tvinnann pegar pid byrjio ad sauma it eda pegar pio
skiptid um tvinnalit pannig ad pid getid andveldlega farlwgt
tvinnaendann eftir RIppingn.

Rad: Ef badi réttan og rangan d mynstrinu ykkar d ad vera synileg, pa
afveljid pid sjdlfvirka klippingu d stokksporum og klippid pan
handvirkt eftir a.

Rad: Ef mynstrin ykkar liggia mjig pétt saman p.e.a.s. stafir, eda
Jforritadir sanmar pa er einnig betra ad afvelja sjdlfvirkn kippinguna
yrir stokksporin og klippa pan handvirkt d eftir.

Valkostir fyrir tviburanalar (Twin Needle Options)

Pegar pid veljid um millibil 4 milli nala { tviburanalunum, mun delLuxe™ Stitch System sjalfkrafa nota tvinnaspennuna. Pegar pid
saumid ut med tviburanal verdur ad fjarlegja stingplétuna med kringlétta gatinu. Stillingarnar fyrir tviburanalar verda sjalfkrafa
stilltar pegar pid veljid tvibura ttsaums verkefni fra JoyOS advisor™ verkefna valmyndinni.

Ath: Pad er mjog dridandi ad gera tvibura stillingarnar virkar pegar pid saumid it med tviburandl til ad fordast skemmdir G vélinni.
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Sjalfgefnar sauma stillingar (Default
Sewing Settings)

Stillingar sem framkvemdar eru i sjalfgefnum sauma
stillingum verda vistadar, jafnvel pegar pid slokkvid a vélinni.

deLuxe™ Stitch System — default “delLuxe

saumakerfi® —sjalfgefnar stillingar”

begar petta er valid verdur deluxe™ saumakerfid sjalfkrafa
valid { bradabirgda sauma stillingum fyrir 61l ny verkefni sem
hladin eru inn fra JoyOS advisor™ adgerdinni. Frekari
upplysingar er ad finna { “bradabirgda sauma stillingum”
temporary sewing settings.

Saumfeeti lyft — sjalfgefnar stillingar (Sensor
Presser Foot Lift — Default)

begar petta er valid mun “saumfetinum lyft” verda sjalfkrafa
valid { bradabirgda sauma stillingunum fyrir 61l ny verkefni
sem hladin er inn fra JoyOS adpisor™ adgerdinni. Frekari
upplysingar er ad finna { bradabirgda sauma stillingum”
temporary sewing settings.

Sjalfvirk tvinnaklipping — sjalfgefnar
stillingar (Automatic Thread Cutter —
Default)

Degar petta er valid verdur sjalfvirk tvinnaklipping sjalfkrafa
valin { bradabirgda sauma stillingunum fyrir 61l ny verkefni
sem hladin eru inn fra JoyOS advisor™ adgerdinni. Frekari
upplysingar er ad finna { “bradabirgda sauma stillingunum”
temporary sewing settings.

Sjalfvirkt FIX — sjalfgefnar stillingar
(Automatic FIX — Default)

Pegar petta er valid verdur sjalfvirkt FIX sjalfkrafa valio {
bradabirgda sauma stillingunum fyrir 61l ny verkefni sem
hladin eru inn fra JoyOS advisor™ adgerdinni. Frekari
upplysingar er ad finna { “bradabirgda sauma stilingunum”
temporary sewing settings.

Frihendis valkostir — sjalfgefnar stillingar
(Free Motion Options — Default)

Veljio 4 milli tveggja frihendis valkosta: Frihendis fljotandi og
frihendis gorma adgerdar. Pegar 6nnur hvor adgerdin verdur

valin verdur videigandi frihendis adgerd sjalfkrafa valin {
sauma adgerd fyrir 6ll ny verkefni sem hladin eru fra JoyOS
adpisor™ adgerdinni.

Radlagt er ad pid setjid ekki valkost fyrir frihendis adgerd {
sjalfgefnum sauma stillingum; veljid valkost heldur {
bradabirgda sauma stillingunum.

Changes made to default sewing settings will be saved and in effect at start of a new
project from the JoyOS advisor™ or when the machine is restarted.

deluxe™ Stitch System - Default .
Sensor Presser Foot Lift - Default /é\
Automatic Thread Cutter - Default /é\
Automatic FIX - Default /é\

Free Motion Options - Default

When sewing free motion with a straight stitch, use the Straight Stitch Plate for best result.

) Free Motion Spring Action (e.g. Sensor Q-Foot)

The spring foot will raise and lower with each stitch.
Feed teeth will be lowered and thread tension will be
used. Sensor Q-Foot is recommended for all free motion
sewing except when using specific technigues or
accessories that do not support the use of Sensor Q-
Foot.

N
Free Motion Floating (e.g. R-Foot)

The presser foot floats over the fabric at higher speed.
Feed teeth will be lowered and thread tension will be
used.

‘4»( LI'U
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Skooid fleiri upplysingar { lysingunum 1 “frihendis valkostum
i sauma adgerd” free motion options in sewing mode
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Sjalfgefnar dtsaums stillingar (Default
Embroidery Settings)

Allar stillingar sem framkvamdar eru { sjalfgefnum dtsaums
stillingum verda vistadar, jafnvel pétt slokkt verdi 4 vélinni.

deLuxe™ Stitch System — Default) “delLuxe

saumakerfid — sjalfgefnar stillingar”

begar pad er valid verdur deLuxe™ saumakerfid sjalfkrafa
valid { bradabirgda utsaums stillingum fyrir 61l ny verkefni
sem eru hladin inn fra JoyOS advisor™ adgerdinni. Frekari
upplysingar eru { “bradabirgda dtsaums stillingunum”
temporary embroidery settings.

Sjalfvirk tvinnaklipping — sjalfgefin stilling
(Thread Cut Options — Default)

begar petta er valid verdur sjalfkrafa tvinnaklipping valin {
bradabrigda utsaums stillingunum fyrir 61l ny verkefni sem
eru hladin inn frd JoyOS advisor™ adgerdinni. Frekari
upplysingar eru { “bradabirgda dtsaums stillingunum”
temporary embroidery settings.

Sveifluhed saumfots i utsaumi — sjalfgefin
stilling (Embroidery Pivot Height — Default)

Ef sveifluhxd saumféts { dtsaumi er hladin inn { sjalfgefinni
stillingu kemur hin sjalfkrafa fram vid 61l innhladin mynstur {
JoyOS' adpisor™ adgerdinni. Frekari Iysingar eru { “bradabirgda
utsaums stillingunum” temporary embroidery settings.

Minir rammar (My Hoops)
Valinn rammi verdur syndir { listanum yfir “rammaval” hoop

selection.

Pegar pid hladid mynstri inn mun vélin velja hentugasta
rammann fyrir verkefnid ur listanum ykkar “minir rammar”.

Changes made to default embroidery settings will be saved and in effect ot start of o
new project from the JoyOS advisor™ or when the machine is restarted.

=
deluxe™ Stitch System - Default O

Thread Cut Options - Default

’e‘ Automatic Thread Cutter and Automatic Jump
Stitch Trim

Automatic Thread Cutter

PN
Off

|<>t o

Embroidery Pivot Height - Default

-
/

(1
(

My Hoops

Select the haops you own. These hoops will then be
recommended when touching the hoop selection
button in embroidery edit.
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Stillingar i vél (Machine Settings)
Allar stillingar { “vélastillingum” (machine settings) verda
vistadar, jafnvel pott slokkt verdi 4 vélinni.

Tungumal (Language)

Veljid pad tungumal sem pid viljid nota 4 skjanum. Ollum
textum { vélinni verdur breytt yfir i pad tungumal. Pvi midur
erum vid 4 Islandi of famennir til ad vid getum fengid
textana { vélinni 4 okkar tungumali. pannig ad vid géngum ut
frd pvi ad flestir komi til med ad nota enskuna og pess vegna
héfum vid haft ensku textana med { pessari pydingu.

Hljédstyrkur (Audio Volume)

Breytid hljédstyrknum med pvi ad nota sledareinina. ol
hlj6dmerki vélarinnar breytast pegar pid breytid
hlj6dstyrknum. Pegar sledinn i reininni er lengst til vinstri eru
6l hlj6d deyto.

(Endurtekning hljods (Audio Repeat)

begar petta er virkt, verda vidvorunarhljédin fyrir sum
skilabodin { sprettigluggunum endurtekin par til glugganum
verdur lokad.

Laesa skja (Lock Screen)

Ef haetta er 4 a0 pi0 rekist { skjaiinn 4 medan pid erud ad
sauma og breyti® par med um spor eda saum, pa er hagt ad
laesa sjanum 1 slikum tilfellum.

DPegar petta er valid, pa er skjarinn sjalfkrafa laestur { hvert
sinn sem hann er évirkur { tiu sekdndur. Sprettiglugei kemur
4 skjainn og hann verdur lestur par til pid snertid OK {
sprettiglugganum.

Birta i diédulysingu (LED Work Light
Brightness)

Stillid birtuna { diédu LED lysingunni til ad adlaga hana pvi
sem pid viljid hafa hana. Feerid sledann einfaldlega til haegri
til ad gera lysinguna sterkari og til vinstri til ad deyfa hana.

Language

A~ o)
L Dansk Deutsch e English

Y Y M
X ltaliano L Nederlands ) Svenska

A, ;
| Francais

Audio Volume 1]

Audio Repeat

When selected the audio warning for some alerts or
attention pop-up messages are repeated until the
pop-up is confirmed, e.g. at thread break warnings.

Lock Screen

The screen is locked when inactive.

LED Work Light Brightness @

The screen is locked. Do you want to unlock
the screen?
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Stillingar fyrir pradlaust net (WiFi

Settings)

Veljid WiFi stillingarnar i vélinni. T WiFi stillingum getid pid

gert WiFi virkt / 6virkt, leitad ad fyritliggjandi netmidlum og

tengst peim. Ef pid erud tengd vid netmidil og hafid WiFi

netadgang pa getid pid alltaf ndd { nyjustu uppfarslur. Pegar Select to activate WiFi, ®

WiFi er tengt og pid erud buin ad skra ykkur inn 4 Available Networke

mySewne/™ skyid, pa munu allar skrar { vélinni samstillast vid _

mySewnef™ skyio. @ o 8=
. P ® o 8=

Lesid meira um moguleikana 4 WiFi tengingu vélarinnar ® vorceconsa o @

“WiFi” kaflanum” WiFi chapter. .

Hidden Network

mySewnet™ Stillingar (Settings)
mySewne™ skyid eda breytt um notanda 4 vélinni ykkar. bid

getid einnig hannad nyjan notanda. Med mySewne/™ adgangi Susan Viking

getid pid einnig komist ad allri mySewne/™ pjoénustu. When signing out the files in the mySewnet™ cloud

folder on the machine will be removed.

Lesid meira um pessa moguleika 4 mzySewne/™ 1 mySewne/™

. Used Space
Services.

[ — | 75MB/100MB

Upplysingar um vél (Machine
Information)

Upplysingar um vélina innihalda m.a. tekniupplysingar eins
og framleidslunimer vélarinnar, og naverandi styrikerfi. 1

véla upplysingum getid pid hreinsad ut notenda adgang og
skrar.

Machine Serial Number

I E e release-184 (2015-09-09)

Clear User Account and All Files

Restore machine to factory settings. User account Clear all

settings and all stored files will be removed.
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Skraarstjorn — yfirlit (File Manager —

Overview)

Skraarstjorn er notud til ad opna mynsturskrar, leturskrar og

saumaskrar. Geymio vistadar skrar { mySewne/™ moppu

skyinu eda 4 USB txki sem tengt er vid vélina. Snertid svortu
6rina 4 hnappnum fyrir skrdarstjérn til ad stakka skraarstjorn

4 skjanum og snertid hann svo aftur til 20 minnka hana.

Nuverandi mappa

Fara upp um eina méppu

Valflotur

Skraarstjorn
Endurskira skrd eda moéppu

SN ANEE Sl SR A

Hanna nyja méppu
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7. Klippa
8. Afrita
9. Lima
10. Eyda

11. Sia skrar

12. Upplysingar um skri
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13. Lista/smamyndaskodun

14. Fj6lval
15. USB tacki

16. Innbyged mynstur

17. mySewne™ mappa 1 skvinu




Skraarsnid (File Formats)

Vélin getur hladid inn eftirfarandi skraarsnid:

« .VP3,.SHV, .DHV, .VIP, .HUS, .PEC, .PES, .PCS, XXX, .
SEW, JEF, .EXP, .10* 0gDST (titsaums skrar)

* .SH7 (sauma skrar)
* . VF3 (Gtsaums leturgerda skra)

* JOS (JoyOS advisor™verkefna skrar)

Ath: Sumar sitgéfur af iitsaums skrdam eru ekki studdar af vélinni.

Rapa um skraarstjorn (Browse File
Manager)

Til a0 opna skrdarstjorn, snertid pid hnappinn fyrir hana.
Snertid stekkunarvalkostinn til ad stakka skraarstjornina a
skjanum.

Geymid mynstrin, letrin og saumana i zySewne/™ méppunni {
skyinu.eda 2 USB taki sem tengt er vid USB tengil 4 vélinni.
USB hnappurinn 4 vélinni er eingéngu virkur er USB taeki er
tengt vid vélina 4 sama tima.

Til ad syna innihaldid snertid pid einhvern af eftirtéldum
hnéppum: mySewnef™ mappa { skyinu, innbyggd mynstur eda
USB taeki. Sveiflid med fingfi fra haegri til vinstri til ad skruna
og sko0a innihaldid. Mynsturskrar og leturgerdaskrar eru
syndar sem smamyndir eda med taknum.

Opna skra eda moppu (Open a File or
Folder)

Snertid skri til ad lesa upplysingar um skrana 4
upplysingafletinum. Snertid og haldid vid skrana til a0 hlada
hana inn.

Ef pid hladid inn utsaums stafaskrd, pd verdur henni hladid
inn { “forrita Utsaumstexta” (program embroidery text). Ef
pid hladid inn sauma leturgerdarskra pa verdur henni hladid
inn “forritun” program.

Snertid og haldid vid méppu til 20 opna hana. Innihald
méppunnar verdur synt 4 valfletinum. Sl6din 4 opnu
mé&ppunni er skrifadur i nuverandi méppusvadi.

Fjolval (Multi-Select)

Ef pid viljid velja nokkur mynstur, sauma eda stafrof
samtimis, snertid pid hnappinn “fjélval” (multi-select). A
medan pad er valid snertid pid skrar sem pid viljid nota.
Afritid og limid valdar skrar { adra méppu 1 skrarstjérninni.

Huappur fyrir skrdarstiorn med valkosti um stakkun

(o ][] [ =

mappa 1 skyinu

Taékn fyrir saumaskrd
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Takn fyrir mynsturskrd
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Ath: Ef pid reynid ad hlada inn samsetningu af skram/ mippum sem
ekki er hagt ad hlada inn d sama akvirdunarstad, pa kemur
sprettigliggi d skjdinn.

Fara upp um eitt moppuprep (Move Up One
Folder Level)

Notid hnappinn “fara upp um eitt méppuprep” til ad fara {
gegn um prepin { méppunum. Pid getid farid alla leid upp a
fyrsta prepid. A valfletinum sjaid pid allar skrirnar og
méppurnar 4 hverju prepi pegar pid fletti® upp a vid. Snertid
og haldid vid m&ppu til ad opna hana.

Lista og smamyndaskodun (List/
Thumbnail View)

Snertid hnappinn fyrir “lista/smamyndaskodun” til ad ripa 4
milli pess ad skoda skra 4 listum eda sem smamyndatakn. T
listaskodun er sérhver skrd synd med skraarnafni og
smamynd af skranni.

mySewnet™ mappa i skyjunum (Cloud
Folder)

Vistid mynstur, sauma og stafrof 1 mySewne™ moppunni {
skyinu. Ef pid erud tengd vid zySewne™ adgang og tengd
vid mySewnef™ pa verda vistudu skrarnar ykkar sjalfkrafa

samhafdar zySewne/™ skyinu. Lesid meira um mySewnef™

skyid { kaflanum mySewne/™ skyio.

Innbyggd mynstur (Built-in Designs)
Innbyggd mynstur innihalda mynstur sem eru geymd {
innbyggda minni vélarinnar. Ekki er haegt ad bata neinum
skram vi0 { petta minni eda fjarlagja sauma ur pvi. bid getid
einnig tengst innbyggdu mynstrunum { mynstur valmyndinni.

USB tzeki (USB devices)

Hnappurinn fyrir USB tzki er adeins virkur pegar USB taki
er tengt vid vélina. Snertid hnappinn fyrir USB taeki til ad
skoda pau USB taki sem eru tengd. Snertid pad taki sem pid
viljid skoda nanar.
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Skipuleggja (Organize)
Fyrir nedan eru leidbeiningar um hvernig er best ad
skipuleggja skrarnar { skraarstjorn.

Bua til nyja moppu (Create New Folder)
Snertid hnappinn “hanna nyja méppu” (create new folder) 4
naverandi stad. Sprettigluggi kemur upp par sem pid getid
gefid méppunni nafn.

Breyta nafni 4 skra eda moppu (Rename a

File or Folder)

Til a0 breyta um nafn 4 skra eda mSppu, snertid pid hana til
a0 velja og snertid sidan hnappinn “endurskira skrd eda
méppu” (rename file or folder). Sprettiglugei kemur fram par
sem pid getid skrifad nyja nafnid 4 skranni eda moéppunni.

Faera skra eda moppu (Move a File or

Folder)

Notid “klippa og lima” (cut and paste) til ad faera skra(r) eda
mé&ppu(r) 4 annan stad.

Veljid skra(r) eda moppu(r) og snertid sidan hnappinn
“klippa” (cut). Opnid méppuna par sem pid viljid setja paer
og ytid svo 4 hnappinn “lima” (paste). Skrarnar eda
mé&ppurnar verda pa fjarlegdar Ur upprunalegri stadsetningu
og eru nd komnar { nyja méppu.

Ath: Gerid “folval” (munlti-select) virkt til ad geta fert fleiri en eina
skrd og/ eda mippu 1 einn.

Afrita skra eda moppu (Copy a File or
Folder)

Notid afrita og lima til ad afrita skra(r) eda moppu(r) 4 annan
stad.

Veljid skrarnar eda moéppurnar og snertid sidan hnappinn
“afrita” (copy). Opnid sidan méppu par sem pid viljid
stadsetja valid og snertid sidan hnappinn “lima” (paste).
Skrarnar eda moppurnar eru nd geymdar i nyrri méppu og
upprunalegu skrarnar og méppurnar eru lika { gomlu
md&ppunni.

Ath: Gerid “folval” (multi-select) virkt ef pid viljid velja og feera fleiri

en eina skrd eda moppu d sama tipa.

Kiippa

Afrita
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Eyda skra eda moppu (Delete a File or

Folder)

Til ad eyda skra eda m&ppu veljid pid hana og snertid
hnappinn “eyda” (delete). Sprettigluggi kemur upp og bidur
ykkur um a0 stadfesta eydinguna. Ef méppu er eytt, pa
eyOast allar skrar { henni um leid.

Til a0 eyda 6llum skram og méppum sem syndar eru i virkri
moéppu, pa snertid pid og haldid vid hnappinn “eyda” {
nokkrar sekindur. Til 6ryggis kemur fram sprettigluggi sem
bidur ykkur um a0 stadfesta ad pad eigi virkilega ad eyda

skranum eda méppunum.

Sia skrar (Filter Files)

Ef pid erud med mikid innihald i méppu pa getid pid siad
akvednar skrar { niverandi skodun. Snertid einn eda fleiri af
sfunarhnéppunum til 20 syna eingéngu mynstur og/eda
sauma. Innihaldi® sem synt verdur 4 valfletinum breytist eftir
pvi hvada hnappa pid ytid 4.

Sia m&ppur

Sia sauma

Sia mynstur
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Sprettigluggar med skilabod i
skraarstjorn (File Manager Pop-up
Messages)

Eyda skra eda moppu

Pegar pid eydid skra eda moppu verdid pid alltaf ad stadfesta
i sprettiglugga ad pid «tlid raunverulega ad eyda. Pad kemur {
veg fyrir a0 pid ey01d einhverju af mistékum.

Mappan er pegar til

bid getid ekki buid til méppu med sama nafni og pegar er til
4 videigandi prepi. Hanni® méppuna pvi 4 6dru prepi eda
getid henni annad nafn ef pid viljid hafa hana 4 pvi prepi sem
sama nafn er pegar fyrir.

Fyrirliggjandi rymi er takmarkad

Pegar adeins 1itid rymi er eftir, pa letur vélin ykkur vita pad {
tima. Ef pid haldid afram og fyllid rymid, p4 verdid pid ekki
minnt 4 petta 4 ny par til rymid er alveg ordid fullt. Faerid
skrar yfir 4 USB teeki med pvi a0 nota “klippa og lima” (cut
and paste) adgerdina til ad losa um rymi.

Do you want to delete?

Folder already exists.

The available space in the mySewnet™ cloud is
low: 4% left. To free space, remove files from

the mySewnet™ cloud folder.
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Ekki er hagt ad hlada inn saumarodinni

Sumar radir af skrim er ekki hagt a0 hlada inn 4 suma
akvodunarstadi med pvi ad nota “fjélval” (multi-select).

The combination of selected file types cannot

be loaded.
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Hreinsa vélina ad utan (Cleaning the
Machine Exterior)

Til a0 halda saumavélinni { gédu lagi er naudsynlegt ad
hreinsa hana oft. Og athugid ad pad patf ekkert ad smytja
pesa vél

Purrkid vélina ad utanverdu med mjukum kluat til ad fjarlegja
ryk og 16.

burrkid skjainn med hreinum, mjukum og 61litid rékum
“microfiber” klut..

Fjarlegja stingplotuna og hreinsa
griparasvadid (Removing the Needle
Plate and Cleaning the Bobbin Area)

Takid flytjarann iir sambandi med pvi ad snerta bnappinn W / / / l
Saumsfotnr upp og { extra had” . Slikkvid d vélinni. 50 | 40| 50

20 110 -
z1%1y,m1=’/,'l/,g

Fjarlaegio saumfétinn. Opnid lokid yfir gripranum med pvi
a0 yta losunarhnappnum (A) til haegri. Fjarlagio lokid. Setjid
alhlida ahaldid undir stingplétuna eins og synt er og snuid pvi

varlega en vid pad losnar stingplatan. Hreinsid
flytjaratennurnar med bursta sem er med { fylgthlutunum.

Hreinsa undir spolusvadinu (Cleaning
Under the Bobbin Area)

Hreinsid 16 og 6hreinindi undir spéluhusinu, en hin hefur
safnast par fyrir vid undanfarna sauma, og hreinsid sva0id
alltaf pegar pid verdid vor vid 16 og Shreinindi.
Losid um spoluhushélduna (A) sem er yfir fremri hluta
spoluhussins med pvi ad lyfta pvi upp. Fjarlegid spoluhusio
(B) med pvi ad lyfta pvi upp. Hreinsid med bursta.
Farid mjiog varlega pegar pid hreinsid i kring num hnifinn i
tvinnaklippunum (C).

Setjid spoluhisid og hélduna fyrir pad aftur 4 sina stadi.

Ath: Bldsid aldrei lofti inn { petta svwdi. Rykid og loin getu bara farid

lengra inn { vélina.

Ath: Pegar pid notid ankalegan faanlegn HUSQVARNA
VIKING® sitsaums klippindlar eda HUSQVARNA VVIKING®

[ilt ditsaums settid, pd er nandsynlegt ad hreinsa griparasvadid eftir
hvert verkefi.

Ath: Hreinsid 16 og tivnnaenda iir grijparasvadinu. Hreinsid lika
hvert sinn sem pid skiptid um stinglotn.
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Stingplatan sett 4 (Replacing the
Needle Plate)

Med flytjarann ur sambandi stadsetjid pid stingplétuna
pannig ad hun falli { raufarnar (D). Prystid stingplétunni
s{®an nidur par til hun smellur 4 sinn stad. Setjid lokid yfir
griparann aftur 4 sinn stad.

Gangtruflanir og rad vid peim
(Troubleshooting)

i pessum kleidbeiningum finnid pid vonandi lausn 4 peim vandamalum sem upp geta komid { vélinni. Ef ykkur vantar frekari
upplysingar pa hafid samband vid umbodsadila HUSQVARNA VIKING® sem mun fislega reyna ad adstoda pig;

Algeng vandamal

Spoluadvorunin virkar ekki

Hreinsid 16 ur spélusvadinu og notid edeins HUSQVARNA
VIKING® spélur sem eru framleiddar fyrir pessa vél

Tvinnaklippurnar klippa ekki tvinnann

Fjarlaegid stingplotuna og hreinsid 16 og éhreinindi dr
spolusvaedinu.

Gerid tvinnaklippinguna virka { stilli valmyndinni

Vélin flytur efnid ekki

Fullvissid ykkur um ad vélin sé ekki stillt fyrir frihendis
sauma.

Fullvissid ykkur um a0 flytjarinn sé ekki ur sambandi { stilli
valmyndinni.

Rangur saumur, 6reglulegur eda mjor

Afveljid tviburanal eda sporbreiddar 6ryggid { stilli
valmyndinni.

Nalin brotnar

Setjio nélina rétt i vélina eins og lyst er — sja _Skipt um nal,
bls. 33.

Notid nal sem hentar efninu — sja _Veljid rétta samsetningu
af tvinna og nal, bls. 36.

Vélin saumar ekki

Athugid ad allar leidslur séu rétt tengdar vid vélina og
rafmagn sé 4 tenglinum.

Lélegur sauma og Gtsaums arangur

Notid adeins fylgi og aukahluti sem henta vélinni
DESIGNER EPIC™,

Farid eftir 6llum leidbeiningum 4 skjanum.

Skjarinn og adgerdarhnapparnir svara ekki snertingu

Rafhlutir og adgerdarhnappar vélarinnar gefa verid
vidkvamir fyrir stddurafmagni. Ef skjarinn bregst ekki vid
snertingu slokkvid pa 4 vélinni og kveikid 4 henni 4 ny. Ef
vandamalid leysist ekki, hafid pa samband vid HUSQVARNA
VIKING® umbodid.

Degar vetid er ad sauma grof og/eda pétt efni gefur vélin fra
sér frabrugdid hlj6d sem er 63ruvisi en pad sem yfirleitt
heyrist pegar saumad er.

Hlj66i0 er ekki visbending um truflun. Vélin er med sérstaka
titrandi adgerd sem hjalpar nalinni ad fara { gegn um pykk og
péttofin efni HIj60id myndast pegar saumféturinn og efnid
lyftast med nalinni. Aukid adeins prystinginn 4 saumfétinn til
a0 forda pvi ad saumfoturinn lyftist.

Ef hlj6010 virdist ekki koma af pessari asteedu, hafid pa
samband vid HUSQVARNA VIKING® umbodid.
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Sjalfvirki praedarinn vinnur ekki eins og hann a ad gera

Nalaraugad er of fint fyrir tvinnann.

Notid gréfari ndl eda finni tvinna. Sja _Veljid rétta

samsetningu af tvinna og nal, bls. 36

Eru pid a0 nota sérstakan tvinna eins og “glaran” eda adra
teygjanlega tvinna, malmtvinna eda flatan malmprad eda mjog
gréfan tvinna.?

Predarinn naer ekki alltaf a0 na i sérstaka tvinna { krékinn. Ef
slikt kemur fyrir getur preedarinn ekki pratt nalina. Reynid
samt aftur en ef pad tekst ekki pa verdid pid ad prada nélina
med hondunum.

Skilabod i sprettglugga: Sjalfvirki nalarpraedarinn er ekki {
sinni reglulegu hvildarst6du. Snertid OK til ad kvarda.

bradarinn hefur farst ur sinni heimastéou e.t.v. vegna pess ad
eitthvad hefur flekst { hann 4 medan 4 saumaskap st60.
Reynid ad snerta OK 4 ny til ad kvarda pradarann og halda
afram a0 sauma eda sauma Uut.

Skilabod i sprettiglugga: Kvordunin a sjalfvirka pracadaranum
tokst ekki. Snertid OK til a0 kvarda 4 ny. Ef sjalfvirki
predarinn vill ekki kvardast vid petta. hafid pa samband vid
pjonustu adilann.

bau koma fram pegar vélinni tekst ekki ad kvarda predarann
pegar kveikt er 4 henni. Fjarlaegid allt sem gaeti hafa hindrad
predarann og snertid OK.

Skilabod i sprettiglugga: Sjalfvirki nalarpredarinn virdist vera
hindradur og kemst ekki aftur { sina hvildarstddu. Snertid OK
til ad feera preedarann { stéou fyrir praedingu med héndunum.

Ef pid erud ad nota of gréfan tvinna fyrir nalina getur
praedarinn ekki komid tvéfoldum tvinnanum i gegn um
nalaraugad. Snertid OK til ad fara { handvirka hreinsun. Nyr
sprettigluggi kemur upp med frekari leidbeiningum eda
fyrirmalum.

Ef pid getid ekki leyst vandamalid eda getid ekki fjarlegt
tvinnann, snertid pid “heetta vid” (cancel).

Skilabod i sprettiglugga: Fjarlegid varlega tvinnarestar sem
sitja fastar { praedaranum eda ndlarauganu og snertid s{dan
OK til a0 fzera praedarann i sina hvildarst6du.

Ef pid erud ad nota of gréfan tvinna fyrir nalina pa getur
praedarinn ekki komid tv6foldum tvinnanum i gegn um
nalaraugad. Fjarlegid tvinnann varlega til a0 skemma ekki litla
og fina krékinn sem fer { gegn um nalaraugad. Pegar pad er
buid ytid pid 4 OK.

Skilabod i sprettiglugga: Sjalfvirki preedarinn er ekki { sinni
hvildarst6du og par af leidandi er ekki hagt ad sauma 4 vélina
an pess a0 eiga hzettu 4 20 skemma eitthvad. Ytid 4 hnappinn
fyrir preedarann 4 vélinni til ad geta e.t.v. hreinsad pradarann,
eda hafid samband vid pjénustu adilann.

Hafid samband vid HUSQVARNA VIKING® pjénustuna.

Skilabod i sprettiglugga: Sjalfvirki praedarinn getur ekki komst
i sina hvildarstddu. Haetta verdur vid frekari saumaskap til ad
skemma ekki neitt. Hafid samband vid pjénustu adilann.

Hafid samband vid HUSQVARNA VIKING® pjénustuna.

Vélin hleypur yfir spor

Er nalin sett rétt { vélina?

Setjid nalina rétt i eins og lyst er { _Skipt um ndl, bls. 33.

Er rétt nalartegund 1 vélinni?

Notid eingéngu nalar 130/705 H.

Notid nal sem hentar efninu og tvinnagréfleikanum — sja
Veljid rétta samsetningu af tvinna og nil, bls. 36.

Er nalin bogin eda oddlaus?

Setjid nfja ndl { vélina,

Er vélin rétt pradd?

Fjarlaegid tvinnann alveg og pradid vélina 4 ny — sja
Preding 4 yfirtvinnanum, bls. 34.

Er réttur saumfétur 4 vélinni?

Setjid réttan saumfot 4 vélina

Er nalin of fin fyrir tvinnann?

Skiptid um nal

Ferist efnid upp og nidur med nalinni pegar pid erud ad
sauma frihendis?

Notid “Sensor” Q-fétinn
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Yfirtvinninn slitnar

Er nalin sett rétt { vélina?

Setjio nélin rétt 1, sja _Skipt um ndl, bls. 33.

Er rétt nalartegund i vélinni?

Notid nilar tegund 130/705 H.

Notid grofleika af nal sem hentar efninu sem pid erud ad

sauma, sja _Veljid rétta samsetningu af tvinna og nal, bls. 36.

Er nalin bogin eda oddlaus?

Setjid nfja nal i,vélina.

Er vélin rétt praedd?

Fjarlegid yfirtvinnann og pradio vélina 4 ny, sja _Preding 4
vfirtvinnanum, bls. 34.

Rennur tvinninn nidur eftir keflinu og festist undir pvi?

Setjid steerri spoluskifu og 1atid flétu hlidina liggja ad keflinu,
eda notid tvinnanet yfir keflid, sja _R4d og dbendingar um

predingu, bls. 38.

Er nalin of fin fyrir tvinnann?

Notid nal af réttum grofleika fyrir efnid og tvinnann.

Notid pid lélegan hnékradan eda of purran tvinna?

Notid eingéngu hageda tvinna sem m.a. faest hja

HUSQVARNA VIKING® umbodinu.

Ef pid erud ad nota spoluskifur ofan 4 tvinnakeflinu, er hun
pa kannski of litil pannig ad tvinninn festist ofan 4
tvinnakeflinu?

Notid alltaf skifu sem er adeins sterri en tvinnakeflid.

Er besta stada keflispinna notud?

Reynid adra st6du a keflispinnanum (larétta eda 160rétta).

Er skemmd { gatinu 4 stingplétunni?

Skiptid um stingplotu.

Er tvinnaspennan of hatt stillt fyrir valinn tvinna?

Lakkid tvinnaspennuna { smaum prepum par til vandamalid
er leyst.

Undirtvinninn slithar

Er rétt tegund af spolu 1 vélinni?

Notid eingéngu spélur sem eru hannadar fyrir DESIGNER
EPIC™ vélina.

Er spoélan sett rétt { griparann?

Athugid spdlutvinnann.

Er skemmd { gatinu 4 stingplétunni?

Skiptid um stingplotu

Eru 16 og 6hreinindi i spolusvadinur

Hreinsid 16 og 6nnur 6hreinindi ur spélusvadinu og notid
eingdngu spolur sem eru hannadar fyrir pessa vél.

Er rétt sp6lad a spoluna?

Spolid a nyja spolu

Saumurinn er 6jafn

Er tvinnaspennan rétt?

Athugid yfirtvinnaspennuna.

Fjarlegid tvinnann og pradid vélina 4 ny, sja _Preding 2
vfirtvinnanum, bls. 34.

Er tvinninn of gréfur eda hnékradur?

Skiptid um tvinna.

Er undirtvinninn jafnt spéladur 4 spéluna?

Yfirfari® spélunina.

Er rétt nal { vélinni?

Setjid nyja nal og a réttan hatt, sja_Skipt um ndl, bls. 33.

Notid nal sem hentar efninu sem verid er ad sauma, sja
Veljid rétta samsetningu af tvinna og ndl, bls. 36.
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Vélin flytur efnid ekki eda oreglulega

Er vélin rétt praedd?

Fjarlegid tvinnann og pradid vélina 4 ny, sja _breding 2
vfirtvinnanum, bls. 34.

Hafa 6hreinindi safnast 4 milli tannanna a flytjaranum?

Fjarlaegiod stingplotuna og hreinsid svedid { kring um
flytjarann.med bursta.

Er frihendis stillingin virk?

Afveljid frihendis saum { sauma adgerd.

Er flytjarinn kannski stilltur 4 ad vera ekki { sambandi?

Fullvissio ykkur um ad flytjarinn sé ekki { sambandi { sauma
valmyndinni.

Er réttur saumfétur 4 vélinni?

Setjid réttan saumfot 4 vélina.

Tvinnalykkjur koma a rongu efnisins

Hefur utsaumurinn safnast saman undir saumfetinum?

Setjio “Sensor” Q-fét.

Ef pid erud ad nota R-fétinn, aukid pa sveifluhadina 4
saumfzetinum { stilli valmyndinnim en einungis { smaum
prepum par til vandamalid er leyst.

Utsaumsmynstrid er bjagad

Er efnid rétt spennt { rammann?

Efnid verdur ad vera vel strekkt { rammanum.

Notid rammaklemmur pegar um starri ramma er ad rada..

Er innri dtsaumsramminn rétt settur { ytri Gtsaumsrammann?

Spennid efnid 4 pann veg ad innri ramminn passi alveg 4
mots vid ytri rammann.

Er svdid { kring um dtsaumsarminn og rammann autt?

Hreinsid allt svadid { kring um vélina og dtsaumstakid.

Er ramminn rétt settur 4 Gtsaumsarminn?

Fullvissi® ykkur um ad tengid 4 rammanum sé sett alla leid
inn { métstykkid 4 utsaumsarminum.

Utsaumsmynstrid rykkist

Notid pid undirleggsefni undir efnid?

Fullvissid ykkur um ad pid séud ad nota rétta gerd af
unditleggsefni.

Vélin vill ekki sauma ut

Er utsaumstekid tengt vid vélina?

Fullvissi® ykkur um ad utsaumstekid sé rétt tengt vid
tengilinn 4 vélinni.

Er rangur rammi 4 arminum?

Notid réttan ramma.
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Vandamal vid nettengingu (Troubleshooting Connectivity)

Vélin tengist ekki pradlausa netinu

Vélin vill ekki tengjast WiFi pradlausa netinu

Fullvissid ykkur um ad WiFi nettengingin sé virk { vélinni
ykkar. Snertid WiFi hnappinn { efstu reininni eda farid { WiFi
Fullvissio ykkur um a0 vélin fai merki fra pradlausa netinu.
Ef hun fer ekkert merki, ferid vélina pa nar “leidaranum”
(routernum)..

Fullvissio ykkur um ad pid hafid valid pradlausa nettengingu.

Vélin neer ekki { nettengingu

Fullvissid ykkur um ad “leidarinn” (routetinn) hafi adgang ad
netinu.

WiFi netid er varid med adgangsordi

Fullvissid ykkur um ad pid hafid valid pradlaust netsamband
og gefid upp rétt adgangsord til ad fara inn 4 pad. Ef pid
munid ekki adgangsordid, hafid pa samband vid netpjéninn.

Vélin getur ekki samstillst mySewnet skyinu (The Machine Cannot Synchronize with the

mySewnet™ Cloud)

Vélin getur ekki samstillt skrar vid mySewne/™ skyid Fullvissi® ykkur um ad pid séud med nettengingu (Wiki

connection.)

Fullvissid ykkur um ad pid hafid tengst mySewnef™ netinu
ykkar. Nyjar tengingar vid mySewne/™ netid eru skradar {
vélinni og hja husqvarnaviking. mysewnet.com

Fullvissid ykkur um ad pad sé nxgjanlegt rymi { mzySewnef™
skyinu.

Ef mySewnei™ skyid er ekki adgengilegt pratt fyrir ad pid
hafid athugad WiFi1 tengingarnar ykkar, geeti netid legid niori 1
smatima af épekktum astzdum. Reynid pvi aftur seinna.

Pjonusta

Latid Husqvarna pjénustuna yfirfara vélina ykkar reglulega
Ef pid hafid farid yfir truflanir og lausnir { atridunum hér ad
ofan og hafid enn vid vandamal ad strida, hatid pd samband
vid pjonustuadila vélarinnar. Pa getur verid mjég gott ad lata
efni, tvinna og undirleggsefni sem pid erud ad nota, fylgja
med vélinni til pjénustuadilans, og ef pid erud med saumada
prufu sem synit vandamalid pa getur su prufa oft sagt meira
en pusund ord.

Utanadkomandi hlutir og aukahlutir (Non-
Orriginal Parts and Accessories)

Abyrgé vélarinnar ner ekki til skemmda, bilana eda truflana
sem orsakast af pvi ad pid notid utanadkomandi hluti
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Taeknilegar upplysingar

DESIGNER EPIC™ vélin

Fyrir spennu

100-120V/200-240V, 50-G60Rid

Rafmagnssnotkun <100W
Lysing Di60u LED lysing
Saumhradi 1050 spor 4 minttu a0 hamarki

Fotmoétstada af tegund

FR5

Oryggis flokkur

II

WiFi net eining:

Tioni (Frequency)

2.4GHz band 802.11 b/g/n

Sendingarstyrkur +17 dBm
Moéttoku nemni -97 dBm
Netté pyngd (kg), adeins vélin 14

Netté pyngd (kg), utsaumstekid 3.7

Mal vélarinnar:

Lengd (mm) 590
Breidd (mm) 290

Had (mm) 360

* Taknilegar utlistanir og pessar leidbeiningar geta breyst an

fyrirvara.
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14 ARIDANDI

ARIDANDI ORYGGIS
LEIDBEININGAR

Pessi saumavél er hénnud { samremi vid stadla IEC/EN

60335-2-28 og UL1594.

Pegar pid notid rafmagnstaki @tti dvallt ad gaeta grundvallar
Oryggisatrida og par 4 medal eftirfarandi:

Lesid allar leidbeiningar adur en pid byrjid ad nota
saumavélina. Geymid allar leidbeiningar 4 hentugum stad og
nalegt vélinni. Munid ad lata pridja adila 4 allar leidbeiningar
med vélinni ef pid 1anid vélina.

HATTA — TIL AD KOMA i VEG FYRIR
RAFMAGNSSTUD

Saumavél 4 aldrei ad skilja eftir i sambandi vid rafmagn
nema pid getid fylgst med henni. Takid véina avallt ar
sambandi vid rafmagn eftir notkun og einnig 4dur en pid
tlid ad hreinsa hana, fjarlegja lok, smyrja hana eda pegar
pid «tlid ad framkvema einhverjar stillingar sem getid er
um { leidbeiningunum.

VIDVORUN — TIL AD KOMA i VEG FYRIR
HATTU AF BRUNA, ELDI, RAFMAGNS-

STUDI EDA SLYSI A FOLKI:

Leyfid engum ad nota vélina sem leikfang, Pid purfid ad
fylgjast vel med pegar saumavélin er notud af eda nalaegt
boérnum.

* Notid saumavélina eingéngu { peim tilgangi sem Iyst er {
leidarvisi vélarinnar og notid eingéngu pa fylgihluti sem
mzlt er med af framleidanda vélarinnar og lyst er { pessum
leidbeiningum.

* Notid vélina aldrei ef ramagnsleidslur eda kler 4 peim eru
skemmdar, né ef vélin hefur skemmst eda dottid { vatn.
Komid vélinni pa sem allra fyrst til naesta umbodsadila til
athugunar, vidgerdar eda stillinga.

* Notid saumavélina aldrei ef loftraufarnar 4 henni eru ekki
vel opnar. Gatid pess vel ad engin 16 eda 6nnur Shreinindi
safnist fyrir { loftraufum vélarinnar eda fé6tmotstédunnar.

*  Getid pess ad fingur verdi ekki fyrir hreyfanlegum hlutum
vélarinnar, og adgaetid sérstaklega ad fingur verdi ekki fyrir
nalinni pegar vélin er { gangi.

*  Notid avallt videigandi stingplétu. Rong plata getur
orsakad ad nalin brotni.

* Notid aldrei bognar nalar.

* Togid ekki eda ytid 4 efnid pegar pid saumid — pad geti

orsakad ad nalin rekist { malmhluti vélarinnar.

* Notid jafnvel oryggisgleraugu.

*  Slokkvid avallt a vélinni (“0”) pegar unnid er nalegt
nalarsvadinu, t.d. pegar verid er ad prada vélina, skipta
um nal, saumfoét eda spolu.

*  Guxtid pess ad engir smahlutir detti { gegn um raufarnar
inn { vélina.
¢ Notid vélina aldrei utanhuss.

*  Notid vélina ekki par sem verid er ad nota udaefni (spray)
eda par sem unnid er med surefni.

* Til a0 aftengja vélina setjid pid allar stillingar 4 (“07) st6du,
og takid rafleidsluna sidan ur sambandi vid veggtengil.

* Aftengid vélina ekki vid rafmagn med pvi ad toga {
leidsluna — takid um kléna en ekki leidsluna.

* FPoétmotstadan er notud til ad stjérna hrada vélarinnar.
Setjid aldrei hluti ofan 4 f6tmétstéduna.

¢ Notid vélina aldrei ef hun er 6k eda blaut.

* Ef di6du lysingin (LED) er skemmd eda brotin verdur
vidurkenndur pjénustuadili framleidanda ad skipta um
hana.

¢ DPad sama 4 vid um rafleidslurnar { métstoduna —
vidurkenndur pjénustuadili framleidanda 4 ad skipta um
hana.

*  Saumavél pessi er med tvofalda einangrun. Sja nanar
leidbeiningar um vidgerdir 4 tekjum sem eru med tvofalda
einangrun.

GEYMIDP LEIDBEININGARNAR

EINGONGU FYRIR EVROPU:

Born 8 ara og eldri svo og adilar med likamlega eda andlega
skerta starfsemi eda skynjun mega nota saumavélina ef pau
hafa fengid tilségn 1 notkun hennar og skilja heetturnar sem af
svona vél geta stafad, og/eda ef fylgst er med peim pegar pau
nota hana. Bérn eiga pé aldrei ad nota vélina sem leikfang.
Hreinsun og annad vidhald eiga pé eingéngu fullkomnir ad
framkvama.

Havadastig { venjulegri notkun er minni en..

Vélina ma eingéngu nota med f6tmotstédu framleidda af
Shanghai Binao Precision Mould Co., Ltd.

EINGONGU FYRIR LOND UTAN EVROPU:

Pessi saumavél er ekki atlud til notkunar peirra (bérn par
med talin) sem eru likamlega eda andlega skert eda med
skerta skynjun, eda sem ekki hafa fengid til pess kunnattu eda
reynslu, nema pvi adeins ad pau hafi fengid leidbeiningar og
kennslu um notkun saumavélarinnar hjd adila sem er dbyrgur
fyrr 6ryggi peirra.

Havadastig { venjulegri notkun er minni en..

Vélina ma eingéngu nota med f6tmotstédu framleidda af
Shanghai Binao Precision Mould Co., Ltd.
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PJONUSTA A RAFTAKJUM MED
TVOFALDA EINANGRUN

i teekjum med tvofalda einangrun eru tvo kerfi af einangrun {
stad jardtengingar. Engin jardtenging er notud 4 takjum med
tvofalda einangrun, og ekki ma jardtengja slik tacki. Pjénustu
vid teki med tvofalda einangrun mega eingéngu peir
framkvaema sem hafa til pess pekkingu og réttindi. Varahlutir {
teeki med tvofaldri einangrun verda avallt ad vera nakvamlega
eins og hluturinn sem var { teekinu. Tzki sem er med tvofalda
einangrun eru merkt med ordunum ‘DOUBLE

INSULATION?’ eda ‘DOUBLE INSULATED”.

Leyfi

Leppur fyrir link 4 leyfisheimildir

RC-0234 EU Yfirlysing

SVP WORLDWIDE

E

Technology and R&D

Declaration of Conformity

RC-0234 Page 1/2

VSM Group AB, (wholly owned subsidiary of SVP Worldwide)
SE 561 84 Huskvarna, SWEDEN Tel. +46 36 146000

declare that the product

Type Household Sewing Machine

Placed on market | 2015

Brand Husqgvarna VIKING

Model Designer EPIC

complies fully with the following EU directives and regulations:

Directives Title
2014/53/EU* Radio Directive repealing R&TTE Directive (1995/5/EC)
2011/65/EU RoHS Directive

1275/2008 Energy Efficiency Regulation
*Takes precedence over 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD) and 2014/30/EU EMC Directive

and that standards and/or technical specifications are applied as listed in page 2.

\ 4 Huskvarna, 2015-08-12

e~ N N

o)
Signature T

Place and date of isste.

Daniel Ljunggren
Manager Regulatory Compliance, R&D Dept.

Technical File available at
EU authorized representative:
VSM Group AB, Drottninggatan 2, Huskvarna, SWEDEN

Our Brands
SINGER, HUSQVARNA VIKING, PFAFF, INSPIRA

SVP WORLDWIDE

EU-Declaration of Conformi

Technology and R&D

RC-0234 Page 22

Harmonized standards applied:
Standard, part, issued Title

EN60335-1:2012, A11:2013

Specification for safety of housenold and similar electrical apphances.

General

— ) ‘Specification for safety of household and similar electrical apphances.
ENG0332:2:26:2003, A1:2008 Particular for sewing machines
ENG2233:2008 methods for ic fields of housenold appliances

and similar apparatus with regard to human exposure
i i i r household appliances,

ENG3014:1:2006,/41:2009,A2:2014 electric tools and similar apparatus. Emission

or household appFances,
electric tools and similar apparatus. Immunity. Product family standard
ENG1000.5-2:2006, A1:2008, A2 2009 | CeCiomagnetc compatbiy (V). Lims. Lims for harmeniccurert
Electromagnetic compatibity (EMC). Lirits. Limitation of voltags changes,
voltage ions and ficker in public low-voltage supply systems
Flectrotechnical products — Determination of levels oflead, mercury,
EN62321:2000 cacmium hexavalent chromium, polybrominated biphenyls and
olybrominated diphenyl ethers

] Technical documentation for the assessment of electrical and slectronic
EN50581:2012 products with respect to the restriction of
ENBOSEATT Scticalanddeciaic Househodand offe equpmert Heasarement ot
Flectromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
ElectroMagnetic Cormpatibility (EMC) standard for radio equipment and
Services; Part 1: Gommon technical requi
Electromagnefic compatibilty and Radio spectrurm Maters (ERM);

’ ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
ETSI EN 301489-1V1.92Q011-09) | (qpyices; Part 17: Specific conditions for 2,4 GHz wideband transmission
sterns and 6 GHz high RLAN equipment

Electromagnetic compatibilty and Radio spectrum Matters (ERM);
Wideband systems; Data equipment operating
ETSI EN 300 328 V1.9.1 (2015-02) in the 2,4 GHz ISM band and using wide band modulation techniques;
Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the
RETTE Directive

EN55014-2:1997, A1:2001, A2:2008

EN61000-3-3:2013

EN301489-17 vV2.2.1 (2012)

Conformity prerequisite;
Foot Pedal Type: FR5

Description: Sewing machine with embroidery

Rating: 100-120, 220-240VAC, 50-60 Hz, 1.4, 0.8A, Class Il

SINGER (Shanghai) Sewing Machine Co., Ltd.

Manufacturing plant: N0 "4 678 Dayao Road, Shanghai, China

Regulatory Type: SFV1

External Lab Intertek Shanghai / Intertek Semko AB
CB-Scheme: 1507955STO-001 dated 2015-07-10

Test Report: EMC: 1508251STO-001 dated 2015-05-07

Radio: 15082538 T0-001 dated 2015-05-11

Test Certificate: CB Certificate: SE-80027 dated 2015-07-14
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Byria 4 saum fra Byrjun ..o 93
Byrja strax.....ooooii 77
ByIja StaX....oooiiiiii 84
Byrja strax (Start New) ....ooooviiiiiiiiiniiiiiniinnnn, 82, 85
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Ey0a staf (Delete a Letter) .oo.uviiiiiiiniiiiiniiiniiineiiins 126
Ey0a pvi sidasta/eyda Ollu........ocoeeviiiiiiiiiiiiiis 129

F

Faldsaumutr (Hem) .....coouiiiniiiiin e 81
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Fara yfir 4 fyrra SpoOt ...oviiniiii e 93
Fara vir 4 N2sta SPOL cuvnieiniii e 93
Fara vfir { naesta hluta saums.......ooovvvviiniiiiiiiiieiieee, 93
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Fjolval (Multi-Select).........ccoooeiiiiiiiiiiiiininii 118, 181
Flatsaumur (mjor eda breidur) — mjér eda breidur
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Frodleiks midst6d — yfitlit (Knowledge Center —

OVEIVIEW) . eiviieiiii et 87
Full skjamynd 4/af ......ooooviiiiiiii 76
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Hreyfimyndir { verkefna skodaranum (Animations in
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Logunarlina........coooooiiiiiiiiii 129

M

Mappan er pegar til.......ooooiiiiiiiiiii 185
microfiber” KIGt. ... 188
MiBJUMETKT ... 50
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mySewne™ Stillingar (Settings) .........coovvveveeiiiinniiiiiinnns. 178
mySewnef™ Pjonusta (SELVICES)......vveiiiuiineeiiiiiinieiiiinnes. 68
IS EmnerT™. i 68
Meaelt med rennslisplotum ........oeviiiiiiiiiiiinn 101
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Nemi fyrifr tVINNA ...uuiiiiiieiiiii e 29
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Setja inn saum eda staf ... 160
Setja samsteedupunkt 4 skjainn...........ccooeveeiiiiininn.. 146
Setja saum eda staf { stad annars ..........oooeeeiiiiiniinnnnn. 161
Setjid ramma a teekid (Attach Hoop).........ocoveiiiiinnnn. 152

201
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Sjalfvirki pradarinn vinnur ekki eins og hann 4 a0 gera .....190
Sjalfvirkt FIX ... 168
Sjaltvirkt FIX — sjalfgefnar stillingar (Automatic FIX —

Default) ..oeeeieiiiieii e 174
Sjalfvirkt FIX (Automatic FIX)...........ccocoiin 169
Sjalfvirkur praedari fyrir ndl ..o, 13, 15, 36
Skilabod i sprettigluggum (Sewing Pop-up Messages) ....... 108
) T o PP 113
Skima (Pan)....cc..oeiiuiiiiiiiiiiiniiiinc e 120
Skipanir i sauma forritum (Stitch Program Commands).....162
Skipt um nal......ooooiiiiiiii 33
Skipt um saumfOt........cooviiiiiiiiiiii 45
Skipta 4 milli lista og smdmynda skodunar ............... 122,164
Skipta um fleiri en eina litablokk ................cooooii 125
Skipta um nal (fyrir aukaahéld) (Change Needle

(Optional AcCesSOLy)) .....uuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineccinne, 155
Skipta um tvinnalit ......cooouurieiiiiiineeiii e 125
Skiptanlegur fétur fyrir beinan saum...........coooeviiiiinn 47
Skiptanlegur zik zak fOtur ........ccoooviiiiiiiii 47
Skiptid um tvinna (Change Thread)............cc..o.oooennie. 154
Skipuleggja (O1ganize) .........ovevvuniiiiieiiiiniiiiniiiineiiins 183
Skipun um tvinnaklippingu ........ccoooeeiiiiiiiiiinnnn. 158
Skifur fyrir tvinnakefli, litlar ... 18
Skifur fyrir tvinnakeflin ...........cooooiiini 30
Skjamynd af véldum og ekki véldum litablokkum ............ 125
SKJAFINN ...coiiiiiii i 56
Skodun 4 listum og smAmMyndum...........uuveeeierinneeeininnnne. 102
Skraarnafn .......oocoiiiiiiiiii 102, 122, 164
Skraarsnid (File Formats)........cccvveiuneiiiiniiiineiiiineiiins 181
SKIAArstiOrn. ....uuuuuuniiiiiiiiiiiii e 93
SKIAALSTIOIN. ..uvuiiiiiiiiiii e 94
SKIAATSTIOIN. ..uuteiiiiiiiei i 113
SKEAArSHOLN. .oeeviiiiiiee e 129, 158
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SKIAATSTIOIN . ..uutiiiiiie e 180
Skraarstjorn — yfirlit (File Manager — Overview)............. 180
Skraarstjorn (File Manager) .........oooooiiiiiiiiiiiiinnninn... 114
Skreyttir saumar — valmynd N (Embellished Stitches —

Menu N) oo 104
SKIGfa ..o 50
Smellid saumfétunum a eda af. ..o 47
Smellur fyrir ramma........ooovviiiiiini 18
SNEItA it 56
Snerta og fara........oooooi 57
Snerta og faera (Touch and Move).........coooeeiiiiiiiiiinn.L. 17
Snertaoghalda ... 56
Snerti adgerdir (Touch Functions)..........oooooviiiiiiinnnn. 119
Snertid (Touch).....covviiiiiiiiii 17
Snertid og haldid (Touch & Hold)............ccooeeieiinnnn. 17, 58
SNETtiSKIAL. ..uutiiiiiii i 12
SOUA Lottt 113
Sntia (Rotate)......oovvvviiiiiiiiiiiiiii 119
Snta mynstrinu 4 efinu ... 147
Snuanlegur rammi — Turnable Hoop — Side Sort

ATHUGA ATHUGA ATHUGA..........coen 140
Snunings handfong...........cooiiiiiiiiii e 113
Snuningshandfang...............co 133
Snuningshandfong............cooooii 129
Speglun (MIfrofing) ........uviiuiiiiiiiiiiiniiiiniiieiie s 98
Speglun endaienda....coovvveviiiiiiiiiiiiii 93
Speglun til hlidar.........coooviiiiiii 93
SPIla/PASA. ettt 76
Spor eda nalarstada (Stitch Positioning)..............ccoeeeeunnein 95
Sporbeidd ... 124
Sporbreidd (Stitch Width) ... 95
Spotbreidd / Sporstadsetning........ceevveeeeiiiiiiiiiiinnneeeeee 158
Spotbreidd/Spor eda nalarstada.............evevvvvvviverieenenenne. 93
Sporbreiddardryggi (Stitch Width Safety)................. 110, 169
Sportlengd (Stitch Length) .......ccoooviiiiiiiniiiiiee. 96
Spotlengd / sporpéttleiki........ouuuiinriieiiiiiiiiiiiiiiinnnieeee 158
Spotlengd/sporpéttleiki........ccoreeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 93
Sporpéttleiki (Stitch Density)........ooeeviviineiiiiinnieiiiinnees. 96
Spola til baka.........coooiiiiiiiiii 76
Spolad { gegn um nalina...........coooviiiiiiinnn 43
Spoélan sett 1 vEINA........coouuiiiiiiiiiiiii 45
SPOlati......cooiiiiiiiiii 13
SPOIUL .. 18
Spoélutvinninn ad klarast (Bobbin Thread Low) ............... 108
Sprettigluggar i forritun (Program Pop-Up Messages)....... 165
Sprettigluggar { isaums saumaskp (Embroidery Stitch

Out Pop-up Messages) .......ccoovviviniiiiiiiiiiiniiiinin, 152
Sprettigluggar med skilabod 1 skraarstjorn (File Manager

Pop-up Messages)......ocouuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiece e, 185
Sprettigligear { ttsaums undirbuningi (Embroidery Edit

Pop-up Messages).........covvviiiiiiiiiiiiniiiii, 135
Sprettihnifur.......ccooooiiiiiiii 18
Stadfesta. i 102, 122, 164
Stadsetja (POSIION) .....ovvvviiiiiiiiiicc 119
Sta0SEtNING ...vvveiiiiiie i 113
StadSetning MYNSTULS ..vvvirieeiiinininiretererererieeinineneaenens 138
Stadsetning mynsturs (Design Positioning) ..................... 144
Staftrdf.. oo 24



Stafréfs valmynd ...ooeeeeeeiiiiinii 93

SEALL/STOP «eeeeeiiiiiiee et 15
Stilla bendilsoddinn (Set Cursor Point).......cc.eviiveeiinnnie. 147
Stilla eda breyta 6llu forritinu (Adjust the Entire

Program) .........ccoooiiiiiiiiiiiii 162
Stilla fj6lda MYNSEEa ...vveeiiiiieiiiiiiine e 129
Stilla tvinnasepnnu /tvinnamétun (Adjust Thread

Tension/Thread Portioning)..........coeeveeeeeeeviiiiiiiiiininnns 98
Stillanlegit faetur.......oveviiiiiieiiiii e, 14, 50
Stillingar (SEttings).........couvviviiiiiiiiiiiiiiiniii 61
Stillingar 4 sporum og saumum (Stitch Settings)................ 95
Stillingar fyrir pradlaust net (WiFi Settings) ..................... 178
Stillingar { vél (Machine Settings)...........cooeviviiiviiiiiiinnnns. 177
Stingplata.........ooooiiiiiiiii 12
Stingplata fyrir beina sauma ............cccccoeeeeiiennnn... 18, 48, 51
StOEPIAtAN . ... 139
Stingplatan sett 4 (Replacing the Needle Plate)................. 189
SHOEARTOL . 113
STOP a0GELO ..ovvvvvniiiiiiiiiiiiii e 15
STOP SKIPUNL..eeviiiiiiiic i 158
STOP skipun inn med pvi ad sNerta .......oeeeevevennreeiennnn.e. 162
Storar keflishOldur......coouiiiiniiiiii 18
Straight Stitch Plate ....oovvvieiiiii s 139
SUMM SIEAT ..o 113
SUMM SIEAT ..vvvviiiiiiic 138
SUmMmM ValkOSHL . ...oovvvniiiiiiiin 113
SUMM VAIKOSHT ¢.uuevvvieiiieeii e 138
Summ valkostir (Zoom Options) ..........ceeeeevuueneeen 121, 142
Simma (Zoom) «....c.uveiiiiiiiiiiiiii e 121, 141
Stimma a0 bendli (Zoom to CutsSor) ........uvevvuneiiieneennnnens 147
SUmma a0 famma .....oooviiiiiiii 121
Stmma allt ad.......ooooiiiiiiiii 121
Summa ramaflétinn ad ..o 142
Stimma Sl Mmynstrin ad......c..veieuiiiineiiineiieiiieeis 142

Summid ad med pvi ad setja tvo fingur 4 skjdinn 4 sama

tima, og an pess ad sleppa fingrunum af skjanum,

teygid pid 4 mynstrinu med pvi ad faera fingurna {

SUNAUL. ettt ettt e 121
Summid a0 med pvi ad snerta med tveimur fingrum

samtimis 4 skjainn og draga pa s{0an { sundur an pess

a0 sleppa peim af skjanum. Eins farid pid ad pegar pid

viljid simma fra — pa setjid pid einnig tvo fingur 4

skjainn en hafid bil 4 milli peirra og simmid sidan fra

med pvi a0 minnka millibilid 4 milli fingranna................ 141
SvEfli®) (SWIPE) .vvvvvniiiiiiiiiiiii 17
Sveifluhaxd saumfots 1 dtsaumi — sjalfgefin stilling

(Embroidery Pivot Height — Default)..................c.c...e. 176

T

Takid f6tmotstéduna ur sambandi vid vélina. Togid
lauslega { sniruna og sleppid henni sidan, en vid pad

fer snuran inn 1 fOtMOtSLOOUNA ...ovvniviiniiiiiiiiiieieane. 27
Takid rafmagnssniruna Ur veggtenglinum og ur vélinni ..... 27
Takki til a0 losa um taekid (a0 nedan)........cceeeevvvivnnniinnnne. 50
Takmarkanir 4 sporbreidd.............ccoooooi 168
Takmatkanir 4 sporbreidd (Stitch Limiting Options)......... 169

Takn fyrir mynsturskrd....oooeeeeineiineiiineiecn e, 181
Takn fyrir saumaskera ......oooooiiii 181
Tegund af Gtsaumsfaeti ........coooeviiiiiiniii 171
Tegund af utsaumsfaeti (Embroidery Foot Type) .............. 171
Tegund MYNSTULS. ...ttt 113
Tengid rafmagnssndruna { aftari tengilinn { nedanverdri

hzgri hlid vélarinnar, og sidan { veggtengil ..................... 26
Tengill fyrir aukahluti..........ooooeeiiiinni . 13
Tengill fyrir Gtsaumstaeki.........oooooivviiiiniiiinin. 13-14, 50
Tengist netmidli { gegn um Wikl .....coooooiiiiii, 28
Tengist WiFi og mySewne™ skyinu ...........cccoooeiiiiniiii. 28
Tengistykki fyrir ramma.........cooeeeeiiiiniiiiiinieiiiinn e, 50
Tengjast “mySewne/™ skyinu ..........cccoovvvveiiiiiii. 28
TeXtaflOtUL e v 126
Textalogun (Text Shaping) .........cccoveviiiviiiiiiiiiniiinninn.. 126
Teygjanleg efnii.......ooevuiiiiiiiiiiiiiiiiii 78
Til baka { dtsaums undirbining..........ccooeeevveiiniiinennnn.. 138
Topprein (Topbar)...........vvviiiiiiiiiiiiii 59
TrueType™” og “OpenType™” leturgerdum i télvunni

VRKAL. Leoviiii e 67
Tungumal (Language) ..........ccooeviiiiiiiiiiiiiiiiniiiieee 177
Tvinnahnffar ......ooooiiiniii e 28
Tvinnahnffur........oo 12
Tvinnahnifur fyrir spolun ..........cocveiiiiiiiin . 13
Tvinnaklipping ......ooovvviiiiiiiiiiniiii 15
TVINNAL . e 113
Tvinnalits Kefli.......veevuneiiiiniiiiniiiiineiiieiin e 138
Tvinnalits kefli (Thread Color Spools) .............cceeueieiin 148
Tvinnalykkjur koma 4 réngu efnisins ..............ccvvvinnnnnn. 192
TVINNANCT ..ueivieeiii e e 18
TVINNASKOMMEUN . ...uiiiiiiii e 147
Tvinnaskdmmtun eda tvinNasPenna ..........oeeevvneennnnnnn.. 138
Tvinnaskémmeun/Tvinnaspenna/Nemi fyrir fotprysting ... 93
Tvinnaskdmmtunarkerfi...........oooiiiiiii . 97
TVINNASPENNA .. .civiniiiiiiiiiiiiie e 147
Tvinnastyring fyrir forspennu........oocevvviiiiiiiinniiiineninn... 12
Tvinnastyring fyrir nalartvinna............ooooveeieiiiinnnnninnn. 13
Tvinnastyringar fyrir spOlun .........ccoooiiiiiiiiiniiiiinn, 12
Tvinni til allskonar nota.........cooooovviiiiiiiiin . 31
TVINNINN ceiteiiieeii e e 31
Tviburanal (Twin Needle)........co.ooooiiiiiii 110
Tviburanalar..........ccoooviiiiiiiiiii 169
Taknilegar upplysingar.........ccooeviiiiniiiiiinnini, 194
Toluafesting (Sew On Button) ........cccooooiiiiiiiii. 97
Tolumealir og innbyget malband.............ccoeveiiiiinieninnnnn. 12
Tolusterd (Button Size).......coovvviiiiiiniiiiiniiiiniieenn, 96
Tolustaerd/spotrpéttleiki.. ... 124

U

Umfangs saumar — Valmynd L. (Dimensional Stitches

—MenU L) ceviieiiiii 103
Undirbuia (eda breyta) saumafortiti.........coovvvevivinininininnnn. 93
Undirbia eda breyta fyrirliggjandi 16gun..............ccoooeeeee. 130
Undirbta hnappagat ............coooviiiiiniiin 124
Undirbia mynstur eda texta sem eru fyrir hendi (Edit

an Existing Design ofr Text)..........cooooiiiiiniiin, 123



Undirbua tvinnalit .........cooeeeiniiiiiiiiiniinn e 125
Undirbua tvinnaliti (Thread Color Edit) ..............ccoeuenn.e. 125
Undirbia/breyta .......coovvviiiiiiiiniiiiii 113
Undirtvinninn er ad klarast (Bobbin Thread Low)............ 153
Undirtvinninn sHtNar .......ooeviiiiniiinenn e 191
Upptarsla a styrikerfi med pvi a0 nota USB txki

(Firmware Update Using a USB Device)..........oooovvninn 65
Uppftersla 4 styrikerfi med pvi ad nota pradlausa netid

(Firmware Update Using WiFD).......ccooooeeiiiiinniinn. 65
Upplysingar Um MVASTUL t.ouveiriniiieirinieieineniniereneninennes 113
Upplysingar um saum ...........cooeoiiiiiiiiiniiiiinneiiis 94
Upplysingar Um SAUMIA . ....ovvernineninenenenerererereeeenenenenanenns 93
Upplysingar um SKEd..o.oviiiiieiiee e 180
Upplysingar um valda leturgerd ............ooooooiiiiiiinnnn. 126
Upplysingar um vél (Machine Information) .................... 178
Uppsetning 4 samraemingar verkfaeri fyrir télvuna

(Installation of mySewne™ Cloud Sync Tool for PC)........ 69
USB tenglar.......cooouiiiiiiiiiiiiii e 27
USB t2Ki vovvvvvviiiiiiiiiiiiiiiii 180
USB ki v 181
USB taeki (USB deviCes) vvuevveneriinneiiieiiiineiiineieiineeiines 182
Utanadkomandi hlutir og aukahlutir (Non-Original

Parts and AccesSOTIES) ....uuuiviuiiiiniiiiiiiiiiiiiineciecn, 193
U
Utdraganleg tVINNASEYTING . .evvviiiiiciicci e 12,29
utsaums leturgerda skrd.......ooooiiiiiiiiiiin 181
Utsaums 0g Stoppfotur R ........ocoeieioieiiiaieiaeenreneane 20
UTSAUMS RADGJAFI — Yfirlit (EMBROIDERY

ADVISOR™ — OVErVIEW) c.unevevieiiineieiineeiieieiineeiineens 84
Utsaums saumaskapur — yfirlit (Embroidery Stitch Out

— OVEIVIEW) coiiviiiiiiiiiic 138
ULSAUMS SKIAL ..ooeiiiiiiiiiii e 181
Utsaums undirbtningur — yfirlit (Embroidery Edit —

OVEIVIEW) coivviiiiiiii 113
USAUMISALITIUL «. et e e e 14, 50
UtsauMSTIGTUL ©. v 113
UtsaumSTIGTUL ©. ..o 138
UtsaumsfOtur B .....ooviiieoiieeeceeeeeeee e 19
Utsaumsfotur Q med Nema.........c..eeveeereeereeeeeeireeeneenss 19
Utsaumshalda fyrit ramma............c.ooeevveoierieeienieenns. 50
Utsaumsmynstrid) er bjagad.........c.ocveveverierierieieienenn. 192
Utsaumsmynstrio) rykKiSt.........vevevereriieieieieienns 192
UtSAUMSNALAL. ... 32
UtSauMSEVAND ...t 31
UtSAUMSKID - oo 14, 50
Utsaumstaekid farl@gt..........cc.ooveerreereeieiiaireeieeieeeennss 52
Utsaumstaekid tengt vid) VElina ...........ccvovveieieriaeeiennane. 52
UtsaUMSTRKN ... 84
Utsaumurinn er fullsaumadur (Your Embroidery is

Finished)....c..ooviiiiiiiiii 154
Utsaumurinn er of flékinn (Embroidery Combination is

to0 Complex) ......uviiiiiiiiiiiiii 135
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Val 4 ramma (Hoop Selection).............cooveiiiiiiiinnininn. 116
ValfIStur ..., 93
Valflotur .....oueiiiiiieiiiineeieeeen, 94,102, 122, 126, 134, 164
ValflSGtur ..o 180
Valflstur til ad minnka/steekka............ooooveiiii, 93
Valinn bakerunnslitur. .......coooeviiiiiiie e, 84
Valinn rammi........oooeiiiiiiniiiiii 138
Valinn rammi......ooooviii 139
Valinn SAUMUL ..eeviniiiineiiiiciii e 101
Valinn GtsaumsfOtur ........ouviiiiiiiiiiiiiii 138
Valinn Gtsaumsfotur .....oooooviniiiin 139
Valkosti fyrir tvinnaklippingar.........cooeeeiviiniiiiiinnnininn. 171
Valkostir fyrir flytjara (Feed Teeth Options) .................... 170
Valkostir fyrit tviburanalar (Twin Needle Options)........... 173
Valkostir fyrir preedispor (Basting Options)..................... 151
Valkostir lita (Color Options) .........coeeevvviiiniiiiniiinnnn. 150
Valkostir me0 flytjara.........o.ooovoiiiiiiiinin, 168
Valkostit um rammastadsetningu «.........veeveneevnneeennnernnn.. 138
Valkostir um rammastadsetningu (Hoop Position

OPHONS) wvviiiiiiiiiie i 143
Valkostir um radufleti.........ccooeeviiiiniiiiiinn, 84
Valkostir um radufleti (Grid Options)...........ccovvueieiinnnnn. 85
Valkostir um tvinnakippingar (Thread Cut Options)......... 172
Valkostir um tvinnaklippingu.........c.coevvviiiniiinniinninnn.. 140
Valkostir um praedingui.........ccooeeeiiiinieiiiiinneiiiiinneeene, 139
Valkostit PradIinga....c.vvviiiiiiiie e 138
Valmynd fyrir letur .....ooooviiiiiiiniiiii e 158
Valmynd fyrir litabloKKit....oovveeriiiiiiee e 138
Valmynd fyrir 16gun..........ccoooeiiiii 129,133
Valmynd fyrit mynstur ........ooeveeieiinneiiiiiinneeiiine e, 129
Valmynd fyrir sauma.........cooeeveiiiiniiinniiinennn. 94,129, 158
Valmynd fyrir stafrofe ..o 94
Valstika ..ooooiiiiiiii 93
Vandamal vid nettengingu (Troubleshooting

CONNECHVILY) evuiiiiiiiiii it 193
Veljaalla jafnt.......oooooiiiiiiiiii 125
Veljaallar......oooooiiiiiiiiiii 125
Velja allt (Select All)......ooooiiiiiiiiiiiiii, 118
Velja bil .o, 126
Velja bil og jofnun .........ovveiiiiiiniiiiiiiniciiineeen 128-129
Velja bil og j6fnun (Select Spacing) ..........ccooeviiviiiiiiinnn. 130
Velja hlidarstadsetningu..........ueeiiiieneiiiiiinneiiiiinneniene. 129
Velja hlidarstadsetningu (Select Side Positioning) ............. 131
Velja Hnustadsetningu .......ceeevunviiiiniiiiniiiiniiiniiieeann. 129
Velja lesipunkt 4 skjanum ..., 146
Velja stadsetningu a linunni (Select Line Positioning)........ 131
Velja textal6gun .........oooviiiiiiniii 126-127
Veljid eltt MyNStUL .....covvniiiiiiiiiiiiie e, 115
Veljio rétta samsetningu af tvinna og ndl.................c........ 36
Veljid spor eda staf (Select a Stitch or Letter) ................... 94
Veljio Oll.uuueiniiiiiiiiiiiiiii 115
Velkomin { dtsaums saumaskap (Welcome to

Embroidery Stitch Out)........coeovvviiiiiiiiiinieiiiineenene, 139
Venjuleg tviNNaspenna .........ccoeeviiiinniiiiiiininiiiiinnn. 97
VetkfRraboX . cuuueiiiiiiiinciiincii e 113
Vélin flytur efnid ekki eda éreglulega...........coeeeiiininiii. 192



Vélin getur ekki samstillst mySewnet skyinu (The
Machine Cannot Synchronize with the zzySewne/™

Cloud) ..eeeeiiiiiiii 193
Vélin hleypur yfir SPOr .......covviiiiiiiiniiiii, 190
Vélin og utsaumstaekid tekin upp.........ccoevveeveiiiiiniiiinnnnn. 26
Vélin tengist ekki pradlausa netinu ..........ccoeveiineiinnnn. 193
Veélin vill ekki sauma Gt ......oeeveiiiiiiniiiiniini, 192
Virk stada er audkennd ........cccooveeiiiiiiiiniiiiiiiin e, 159
VISEA .o 93
VISTA ot 113
VISEA Lo 158
Vista 4 zySewne/™ moéppu { skyinu .........ooooooeniiii 122
Vista 4 USB taeki ..ooovvvvviieiniiiiiiii, 102, 122, 164
Vista forrit (Save Program) ...........cccoevviiiiiiniiiiiiinnniinnn. 164
Vista { zySewnet™ moéppu { skyinu.........ooooiiniiii 164
Vista { zySewnei™ skyjamppunni ..........ceeevvneiiiiiineeeen. 102
Vista mynstur (Save Design).........coeviviiiiiniiiiin, 122
Vista saum (Save Stitch) ........coooviiiiiiniiiiiin 102

Y

Yfirflutningur med skiptanlegum saumfétum................... 47
Ytirlit YL SAUMA coevniiiiiiiineii e 21
Yfirlit yfir saumaforeit........cooeuiniiiiiiiiiiiii 24
Yhirlit yiir vEL...oooiiii 12
Ytirtvinninn sHtnar.......ocoeveiniiiineiiiniie e 191
Yt FAMMI . cceveiiiic 50
Pad parf ad kvarda utsaumsarminn (The Embroidery

Arm Needs to Calibrate)...........coooeeiiiiiiiiiiiinninn... 152
Pema saumar — valmynd M (Theme Stitches — Menu

M) 103
Pid erud komin fram yfir hamarks sporafjlda................. 135
Pid hafid ndd hamarksfjélda spora ............ccccoeeiiiiinnnnn. 165
Pjonusta .....oooiiiiii 193
Pradgjafi. ... 12
bradlaus uppfarsla 4 styribunadi (Wireless Firmware

UPAAte) ..eeeiiieeeii e 60
Pradlaust net — inngangur (Wiki Introduction)................ 64
PLengja/teygia «.ooeeeeeeriiiieiieieii e 56
brengja/teygja (Pinch/Stretch) .oovvveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 17
Prep fyrir brep vinnubOK ..oovvviviii 87
Prep fyrir prep vinnubdk (Step-by-Step Workbook)........... 88
Praeding.....cooooiiiiiiiiii 34
brading 4 tviburandl............cooiiiniiiiiiin 39
Praeding 4 yfirtvinnanum .........cooooiini 34
Praediraufar .........ocoooiiiii 12
Praedispor (Baste).......ccovviiiiiiiiiiiiii 81

/E

Afing fyrir “taper” flatsaum (Taper Satin Stitch

BXErcise)...ouiiuiiiiiiii 105
Afing fyrir mynstur applikeringu .........coooeoiiiiininn.l 133
Zfing fyrir mynsturlOgun ..........oovviiiiiiin 129
Afing til 20 velja Mynstur ........oovviiiii 115
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bid hafid keypt nytisku, uppfaeranlega sauma og utsaumsvél. bPar sem uppfaerum styribinad
véla okkar reglulega pa er méguleiki 4 pvi a0 pad gaeti verid einhver munur 4 Iy singum 2
styribunadi vélarinnar pinnar og lysingar { pessum leidarvisi. Hafid smband vid umbodsadila
okkar og heimid einnig heimasi®u okkar til a0 nédlgast nyjustu uppferslur 4 styribunadi
vélarinnar og breytingar 4 leidbeiningum.

Vid askiljum okkur rétt til ad gera breytingar 4 fylgihlutum vélarinnar an fyrirvara, svo og ad
breyta tutliti vélarinnar og teknilegum afkéstum hennar, en slikar breytingar munu avallt verda
notanda vélarinnar og vélinni sjalfri til g60s.

EIGN A HUGVERKI (INTELLECTUAL PROPERTY)

Einkaleyfi sem vernda pessa vél eru skrad 4 mida sem er undir vélinni.

DELUXE, DESIGNER, 198, DESIGNER EPIC,

EINSTAKT NEMAKERFI (EXCLUSIVE SENSOR SYSTEM, 198, JOYOS ADVISOR,
MYSEWNET, VIKING, og KEEPING THE WORLD SEWING & Design eru vérumerki
i eigu KSIN Luxembourg 11, S.ar.l.

HUSQVARNA og “kérénu H-merkid" eru vérumerki { eigu Husqvarna AB. Oll vérumerki
eru notud med leyfi af VSM Group AB.

Vinsamlegast athugid ad pegar pessu taki verdur farga’, 4 ad endurnyta hluti
pess i samremi vid landslég um férgun rafmagns eda rafeindatakja, sem eru {
gildi { pvi landi sem taekinu verdur fargad. Ef pid erud { vafa, hafid pa
samband vid seljenda tekjanna { pvi landi sem pid erud. Pegar pid endurnyid
gamalt teki og kaupid nytt, pa getur seljandi verid 16glega skyldur til ad taka
eldra tkid og sja um férgun a pvi an kostnadar fyrir kaupandann.

I Ef rafmagnstekjum er hent med almennu sorpi pa geta skadleg efni runnid at
i umhvertid og skadad pad, jafnvel farid inn { fedukedjuna og skadad heilsu
manna og dyra.

CE — Abyrgur dreifingaradili
VSM GROUP AB, SVP Worldwide

Drottninggatan 2, SE-56184, Huskvarna, SVIPJOD
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